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PESGOTIN

Herg¢iqas ku Edebiyata Kurdi ya Klasik dewlemend e G iro hédi hédi xebatén
akademik li ser v€ edebiyaté tén kirin ji, ev edebiyat hatiye thmalkirin G di vi wari de cihé
ku heq dike bi dest nexistiye. Mixabin ev Thmalkirin ji sedemén cihéreng derketiye
meydané. Wexta ku em li zimanén din én derdoré dinérin, em dibinin ku ji bo ku li ser
lingén xwe bisekinin G bi pésde herin gelek mesref G héz tén xerckirin. Lé mixabin di
diroké de zimané Kurdi ev derfet bi dest nexistine i gels maye. Derfetén heri mezin ji bo
Edebiyata Kurdi ya Klasik; Mirekén Kurda, Medrese, Mizgeft i Teriget bline ku bi xéra

wan sin hatiye i bandora xwe li ser gelé Kurd kiriye.

Wexta ku em li ¢avkaniyén edebiyata Kurdi a klasik dinérin, té ditin ku ev
edebiyat di bin unsurén diné Islmé de pir maye, rikné stiiné xwe yé qayim ji saziyén diné
Islmé wergirtiye 0 ev sazi heta roja iro ji bo wé bine sitargeh. Her weha té ditin ku
edebiyata Kurdi a klasik ji bili unsurén dini di bin bandora zimané ‘Erebi, zimané Farisi
G ¢anda Irané de ji maye. Ev yek ne tené ji bo Edebiyata Kurdi ya Klasik, her weha di
serdema Islami de ji bo hemi edebiyatén Islami yén wek ‘Ereb, Fars, Tirk G Kurdan

xaleke hevbes e.

Bé guman di car¢oveya diné Islamé de Péxemberé diné Islamé Muhemmed (s.x.1)
bi gelek awayan ji edebiyata Kurdi ya kilasik re bliye ¢avkani. Beri her tisti jiyana wi bala
helbestvanan kisandiye @i biye mijara berhemén edebi. Heta di vi wari de hinek cureyén
edebi yén serbixwe derketine meydané. Em dikarin bibibé&jin ku yek ji cureyén heri giring

ku ku di vé€ carcoveyé de derketiye meydané mewliidname ne.

Mijara teza me ji dikeve qada mewlidnameyan. Di vé€ tez€ de em € li ser
mewliidnameya Mela Siraceddiné Xelili rawestin G wé bi ya Bateyi re berawird bikin. Di
vé xebaté de armanca me ya serke ew e ku em metné mewliida Mela Siraceddiné Xelili
bi tipén latini binivisin G digel ya Bateyi ji aliyén curbicur ve berawird bikin. Giringiya
vé xebaté ji v€ t€ ku cara yekem bi xebateke akademik mewliida Mela Siraceddiné Xelili
bi tipé latini t€ wesandin. Her weha cara yekem e ku du metné mewlidén kurdi tén

berawird kirin.

Mela Siraceddiné Xelili helbestvaneki héja yé Diroka Edebiyata Kurdi ye. Lébelé
ji ber ku berhemén wi di nava gel de bas belav nebiine, ew bi xwe bas nayé naskirin.
Xelili di sedsala 20an de jiyana xwe derbas kiriye. Lé tevi ku néziki roja me ye ji heta

niha ji bili teza Nezir Giimiis ku bi navé Diwana Mela Siraceddiné Xelili (Gulcivin) -



Metn G Lékolin-, xebetén berfireh li ser wi G berhemén wi nehatine kirin. Berhemén wi
jiji xeyni Mewltda wi (Durra Birinci Mewltda Kurmanc?) nehatine ¢apkirin G belavkirin

ku ¢apa Mewlida wi ji bi tipén ‘Erebi ye.

Ji ber ku Mela Siraceddiné Xelili di qada zanisti de bas were zanin em & hewl
bidin bi kurtasi sexsé wi, berhemén wi G bi taybeti mewlida wi bidin naskirin. Ji aliyeki
di ve di gada mewliidnameyén edebiyata Kurdi de berhema heri sereke ya Mela Huseyné
Bateyi ye. Ji ber vé yeké me ji di vé xebaté de hewl da ku van her du metnén ku ji aliyé
serdema xwe ve ji hevdu cuda (Mewlida Mela Siraceddiné Xelili Dura Birinci meviida

Kurmanci G ya Mela Huseyné Bateyi Mewliid 'n Nebi) berawird bikin.

Canda xwendina mewltdé heta iro ji di nava gelé Kurd de berdewam e. Di nava
civaka Kurd de ¢anda mewlidé ewqas zindi ye ku di sahi, mirin, z&deblin, dawet,
sinetkirin, ¢inGihatina eskeriyé @i rojén piroz de mewlid té xwendin. Pasé ji an xwarin té
xwarin an ji xéra mewlidé t€ belavkirin. Li gorl baweriyé€ ev yek pésiya israfé digre 0
biranina baweriyé€ z€de dike. Kevnesopiya xwendina vé€ canda mewlidé bi Melay¢ Bateyi
dest pé¢ kiriye. Di nav vé kevnesopiyé de giringiya mewllida Bateyi pir e. Melayé Bateyi
di Tarixa Edebiya Kurdi de cihé xwe girtibe ji, Mela Siraceddiné Xelili bi qasi wi nehatiye
bihistin  naskirin. Em hévi dikin bi vé xebaté Mela Siraceddiné Xelili i berhemén wi ji

bastir di nava gel de belav bibin 0 ew ji di Diroka Edebiyata Kurdi de cihé xwe bigire.
Di vé xebaté de garcove li ser destpék, sé besén sereke 0t encamé hatiye avakirin.

Besa destpékeé, besa teorik e. Di vé€ besé de em pési li ser metodolojiyé rawestiyan.
Pistre em bi bi awayeki gisti li ser danasina mewlidé, wateya wé, kurteméj G pirozkirina
we 10 kevnesopiya wé sekinin. Her weha di vé besé de me niviskarén her du mewliidan ji
bi dane nasandin. Ji ber ku beri me li ser biyografiya her du niviskaran xebat hatine kirin,

me pédivi nedit ku em ji bo vé€ yeké beseke serbixwe terxan bikin.

Di besa yekem de em € bi awayeki gisti li ser mewliida Mela Siraceddiné Xelili,
rébaza ku me di amadekirina metné de bikarani, danasina nusxeyén mewlidé G metné

mewlade yé bi tenqid rawestin.
Besa duyém ya xebata me bi temami li ser vekolina mewlida Mella Siraceddiné
Xelili ye. Di vé bes¢ de em € danasina gistl, awahiyé dereki, zimané mewlidé, wezn,

qafiye, G redifén mewldé di dawi de ji i ser bikaranina hlinerén edebi rawaestin



Besa séyem ya xebata me weki ku ji navé mijara me ji diyar dibe, berawirdkirina
mewlida Mela Siraceddiné Xelili bi ya Mela Huseyné Bateyi re ye. Di vé besé de em ¢&;
ji aliy€ taybetiyén gisti, ji aliyé avahiya dereki, ji aliyé séwaz i ziman, ji aliyé wezn,
qafiye 0 redifan, ji aliyé hlinerén edebi @i heri dawi ji ji aliy€ naveroki ve her du berheman

berawirdkirin bikin.
Di dawiyé de bi encameké dawi li xebaté hat dayin.

Di pévajoya amadekirina vé xebaté de gelek heval i hogiran alikariya me kir. Beri
ku ez sapasiya hevalén xwe bikim, di vé pévajoyé de ji bo sebr 1 alikariya wi, tewsiye G
pistgiriya wi ez pési sipasiya séwirmedé xwe Prof. Dr. Abdurrahman Adak dikim. Her
weha ez ji malbat xwe re ku her car li ser xebatkirina zimané kurdi pistgiri dane min G
mamosteyén xwe yén besa zimané kurdi ku ez di vi wari de perwerde kirim re spas dikim.
Ji bo alikariyén wi yén tekniki ji hevalé xwe Mehmet Semsi Balat re sipas dikim. Disa ji

bo alikariyén wé €n giring ji hevala xwe Duygu Seyman re spas dikim.

Abdurrahman Akin

MERDIN 2019



KURTE

MEWLUDA MELA SIRACEDDINE
XELILi U BERAWIRDKIRINA WE BI MEWLUDA

MELA HUSEYNE BATEYI RE

Mijara vé tez€é mewlida Mela Siraccediné Xelili ya bi navé “Durra Birinci
Mewliida Kurmanci” G berawirdkirina wé bi “Mewliidu 'n-Nebr” ya Mele Huseyné Bateyi
re ye. Armanca xebaté ew e ku hem li ser mewliideke Kurmanci vekolinek bé kirin, hem

Ji péwendiya wé mewlidé bi mewlida Bateyi re bé tesbitkirin.

Xebat ji besa destpéké G sé besén sercke pék hatiye. Di besa destpéké de
metodolojiya xebaté, tégeh G tarixa mewlidé G jiyana her du niviskaran hatiye
peskeskirin. Besa yekem a xebaté ji bo metné mewliida Mela Siraceddiné Xelili, besa
duyem ji bo vekolina wé ya edebi G besa s€yem ji ji bo berawirdkirina her du mewliidan
hatiye terxankirin. Di xebaté de her du berhem ji aliy€ avahiya dereki, séwaz i ziman,

wezn, qafiye 0 redif, hiinerén edebi 0 naveroké ve hatine berawirdkirin.

Mewida Xelili ji gelek aliyan ve ji ya Bateyl cuda ye. Zimané wé sadetir Gt hecma
weé bigiktir e. Ji aliyé naveroké ve Bateyi jiyana Pexember ya zarokatiyé bi hurgili G bi
awayeki kronolojik daye. Lébelé Xelili kronoloji li ber ¢avan negirtiye. Herweha di
mewliida Xelili de mijarén wek sikl, teb1’et, xasiyet G mu’cizeyén Péxember ku dikevin

kategoriya semail 0 hilyeya Péxember zéde cih digirin.

Peyvén sereke: Mewlid, Mela Siracddiné Xelili, Durra Birinci Mewlida

Kurmanci, Mela Huseyné Bateyi, Mewl{idu'n Nebi.



OZET

MOLLA SIRACEDDIN HALILi VE MOLLA HUSEYIN BATEYI’NIN
MEVLITLERININ KARSILASTIRILMASI

Bu calismanin konusu, Mela Siraceddin Halili'nin "Durra Birinci Mewlida
Kurmanci" adli eseri ve Molla Huseyin Batey'in "Mewliidu-n Nebi" adli eseri ile
karsilastirmasidir. Calismanin amaci hem Kiirtce yazilan bu mevlid {izerine arastirma

yapmak hem de Bateyi’nin mevlidi ile olan iligkisini tespit etmektir.

Bu calisma giris ve ii¢ ana boliimden olusmaktadir. Birinci boliimde, eserin
metodolojisi, mevlid kavrami ve tarihi ile iki yazarin hayati ele alinmigtir. Calismanin ilk
boliimii Mela Siraceddin Halili'nin metnine, ikinci boliim edebiyat arastirmasina, tigiincii
boliim ise her iki eserin karsilagtirilmasina ayrilmistir. Calisma da her iki eser dil ve usliip,

kafiye ve redif, vezin, edebi sanatlar ve igerik yoniinden karsilastirilmistir.

Bircok yonden Halili’nin mevlidi Bateyi’nin mevlidinden farkhdir. Icerik
acisindan Bateyi, Hz. Muhammed'in Nuru'nun yaratilisini, dogumu ve ¢ocuklugunu edebi
ve manzum bir sekilde yaziya dokerek kronolojik bir sekilde vermistir. Halili’nin
mevlidinde ise Peygamber’in semail ve hilye kategorisine giren; sekil, tabiat, mucize ve
kisisel 6zelikleri ¢okca yer almistir. Bu mevlid sade bir tislupla yazilmis, konu alani ise

daha kasithdir.

Anahtar Kelimeler: Mevlid, Molla Siraceddin el Halili, Durra Birinci Mewlida

Kurmanci, Mela Huseyn el Bateyi, Mevlidi’n Nebi.



ABSTRACT

THE COMPARISON OF THE MOLLAH SIRACEDDIN HALILi' AND
MOLLAH HUSEYIN BATEYI'S ISLAMiIC MEMORIAL SERVICES

The subject of this study is the comparison of Mela Siraceddin Halili’s "Durra
Birinci Mewltida Kurmanci" and Molla Huseyin Batey’s "Mewlidu-n Nebi". The aim of
the study is to investigate this Mewlid written in Kurdish and to determine the

relationships between Bateyi and Halili.

The study consists of introduction and three main parts. In the first part,
methadology, concept og Mewlid and history of the work and the life of two authors are
discussed. The first part of the study is devoted to the text of Mela Siraceddin Halili, the
second part is devoted to literature research and the third part is to compare the two works.
Both works are compared in terms of language and style, rhyme and redif, literary arts
and content.

In many ways, the Mewlid of Halili is different than Mewlid of Bateyi. In terms
of content, Bateyi explains Prophet Muhammed’s birth and childhood in chronological
way and in detail. Halili’s Mevlid involves in the category of the appearance of Prophet
Muhammed and the verses of His appearance; as humor, miracle features and personal
characteristics. Halili’s mewlid is written in unsophisticad way and the area of subject is

more limited.

Key words: Mewlid, Mawlid, Mela Siracddiné Xelili, Durra Birinci Mewltda

Kurmanci, Mela Huseyné Bateyl, Mewlidu’n Nebi.
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DESTPEK

I. METODOLOJi
1. Mijar

Di vé xebaté de mijara me ya sereke mewlida Mela Siraceddiné Xelili ya bi navé
Durra Birinci Mewliida Kurmanci 0 berawirdkirina wé bi Mewliida Mela Huseyné Bateyi

ya bi navé Mewliidu 'n-Nebi re ye.

Cawa ku Abdurrahman Adak ji diyar dike, edebiyata Kurdi ya ku di serdema
Islamé de di bin bandora diné Islamé, zimané ‘Erebi 0 Farisi 0 canda Irané de bi awayeki
niviski derketiye meydané dibe “edebiyata Kurdi ya klasik”. Di nav van hémanan de ji
rola unsurén dini G zimané ‘Erebi bi taybeti geleki zéde ye. Bandora diné Islamé, Xuda G
Qur’ana piroz, Cenabé Pexember (s.x.1.) 0 hedisén wi, eqide/kelam figih G tesewufé ji bo
vé yeké weki minak dikarin bén dayin.! Li vir xala ku ji bo me giring bandora Cenabé

Péxember (s.x.1.) e. Lewra mijara xebata me bi vé yeké re girédayi ye.

Weki ku té zanin Péxemberé diné Islamé Hz. Muhemmed bi gisti di edebiyata
klasik de mijareke bingehin e. Cawa ku di edebiyata ‘Erebi, Farisi i Tirki de ¢awa ku ev
mijar hatibe bikaranin di edebiyata Kurdi ya klasikde ji biiye ¢avkaniyeke sereke. Di seri
de jijiyina wi bala niviskar @i helbestvanén Kurd kisandiye 0 ev yek ji bliye mijara helbest
0 berhemén edebi. Bi vi awayi hinek cure berhemén edebi yén serbixwe derketine holé.
Weki minak yek ji van cureyan ji “Mewlidname” ye. Di waré vé cureya edebi de
helbestvan 0 niviskarén edebiyata Kurdi ya klasik gelek berhem nivisine. Li ser vé cureya
edebi yekem berhema ku di tarixa edebiyata Kurdi ya klasik de hatiye nivisin
“Mewliidu 'n-Nebi” ya Mela Huseyné Bateyi ye ku di sedsala 18em de jiyaye. Ev berhema
hem ji aliyé edebi ve pir giring e, hem ji di nava civaka Kurd de ciheki xwe yé€ taybet
heye. Ev berhem heme béje di nava hemt kurdén kurmanc de t€ zanin G di nava gel de

weki “Mewlida Kurmanci” meshtr blye.

Pisti ku Bateyi cara yekem mewlid nivisi, ji aliyé gelek kesén di ve ji mewlid
hatine nivisin. Helbet ji bili Bateyi gelek helbestvanén din én kurd ji Mewlidname
nivisine. Hetaniha li ser hé¢jmarén mewlidnameyén kurdi rast G durust xebat nehatine

Kirin. Demeke diréj a vala di navbera mewliidén nii . mewliida Bateyi de heye. Sedemén

L Abdurrahman Adak, Destpéka Edebiyata Kurdi ya Klasik, Ntbihar, Istanbul 2014, . 30.



vé dema diréj a neblina mewlidén kurdi ¢i ne, bas nehatiye tespitkirin. An sedemén
demdirégjiya di navbera yekem 0 duyem mewliida kurmanci ¢i ne, bas nehatiye kolandin?.
Her ¢iqgasi pisti Bateyi gelek mewlad hatibin nivisin ji, bi qasi ya Bateyi nehatine nasin.
Ji ber ku yekem mewliida Kurdi ya Bateyi ye, ew kesén ku pisti wi mewlld nivisine di
bin bandora wi de mane®. Di vé cargoveyé de di sedsala 20em de ji aliyé Mela
Siraceddiné Xelili ve ji bi navé “Durra Birinci Mewliida Kurmanci” mewlidek hatiye
nivisin. Dema ev mewlddén nl hatine nivisin, mewliida Bateyi jixwe di nav gel de
berbelav bl ye G hatiye naskirin. Loma tisteki asayi ye ku di van mewlidan de sopén
mewllida Bateyi hebin. Béguman ji bo ku péwendiyén di navbera mewlida Bateyl 0
mewlldén di de bén tesbitkirin divé xebatén berawirdil bén kirin. Mijara vé teza me ji
danasina mewliida Xelili ye ku pisti Bateyi hatiye nivisin (i berawirdkirina wé bi mewltada

Batey1i re ye.

Sedemeki giring € hilbijartina vé mijaré ew e ku heta niha xebateke akademik li
ser berawirdkirina du mewltdén Kurdi nehatiye kirin e. Heta niha bi awayeki akademik,
di asta lisansa bilind G doxtorayé de, li ser mewliidén kurdi du xebatén hatine kirin. Yek
Ji van xebata ya Mehmet Yergin e. Mehmet Yergin di sala 2015an de bi navé “Mewlidé
Mela Ehmedé Xasi: “Mewlidu’N-Nebiyyi’L-Qureysiyyi” (Metn-Wekenitis) "* xebateke di
asta lisansa bilind de li zaningeha Mérdin Artukliyé nivisiye. Xebateke din e ku di asta
lisansa bilind de li ser mewlidén kurd? hati kirin ya Ziwer ilhan e. Ziwer ilhan ji 2013an
de li zaningeha Mérdin Artukliyé bi navé “Mewliida mela Huseyné Bateyi (Metna
Rexneyi i Lékolin” tezek nivisiye. Hercigas mewlida Xelili di ¢argoveya projeyeke
masteré da hatiye amadekirin® ji, ew xebateke bi sinor e. Di vé xebaté de mewlida Xelili
bi awayeki berfireh dé bé péskéskirin. Herweha ji aliyé keseki ve heta niha bi tu awayi
berawirdkirina her du mewliidan nehatiye kirin. Hetta em dikarin béjin ku mijarake bi vi
rengi di ¢argcoveya berawirdkirina du metnén mewlidén ji hevdu cuda cara yekem e ku

wek nameya masteré t€ amadekirin.

2 Ahmet Kirkan, “Mewlidé Osman Efendi i Mewlido Zazaki, Kovara Napelda h.7-8, Wan 2011, r. 49-55.
Hayreddin Kizil, “Diyarbakir ve Cevresinde Yazilmis Meviitlerin Konularina Gére Tasnifi Denemesi”,
e-Sarkiyat Ilmi Arastirmalar Dergisi”, Diyarbakir 2012, 1. 117

4 Mehmet Yergin, “Mewlidé Mela Ehmedé Xasi “Mewlidu"N-Nebiyyi’L-Qureysiyyi” (Metn-Wekenitis),
Universiteyé Artukld yé Mardini, Mardin 2015, r. 1.

Nezir Giimiis, Jiyan G Mewliida Mela Siraceddiné Xelili, Projeya Lisansa Bilind, Mérdin, 2017.



2. Armanc

Armanca me ya yekem ji vé xebaté ew e ku metné mewlida Xelili yé€ destnivis bi
awayeki zanisti bé amadekirin. Cawa Ku t€ zanin piraniya Kurdén Tirkiyeyé tipén Kurdi-
Erebi bi kar nainin G ji ber vé ji ji xwendina berhemén Kurdi yén ku bi alfabeya Kurdi-
Erebi hatine nivisin mehrim diminin. Mewlida Mela Siraceddiné Xelili ji berhemeke
wisa ye. Bi vé xebaté ev berhem wé bigihe ber desté l€koler Gt xwineran 0 ya heri giring

ji di nav akademiya Kurdi de dé cihé xwe bigire.

Her weha armanceke ve xebaté ew e ku di qada edebiyata Kurdi ya Klasik de du
metnén ku ji aliyé serdemén xwe ve ji hev cuda I¢ ji aliyé cure 0 mijara xwe ve weke hev
in bén berawirdkirin, hevbesi G wekheviyén wan bén tesbitkirin G bi vi awayi péwéndi G
dantistandinén di navbera niviskarén wan de derkevin meydané. Di vé ¢argoveyé de her
du berhem di warén wek ziman 0 séwaz, ruxsara helbesté, rewanbéji G naveroka
berheman ve dé bén berawirdkirin 0 wekhevi i cudahiyén wan dé bén derxistin. Bi vi
awayi tesbitkirina bandora mewliida Bateyi li ser ya Xelili dibe armanceke giring a xebata

me.
3. Rébaz

Di amadakirina v€ xebaté de seri li hin rébazén zanisti hatiye dayin. Di biwara
mewliida Xelili de di destpéké de me hemi metné mewlidé li gori sistema transkripsiyona
navnetewi latinize kir @i bi xwendineke rexneyi kritika metné kir. Mebesta me ji vé ew bl
ku em metneki dirust ku nézi orjinala mewlidé ye derxin holé. Di pey re hem ji aliyé
ruxsari ve 0 hem ji ji aliyé naveroké ve me analiza edebi ya metné mewladé Kir. Ji bo
metné mewlida Bateyi ji me xebata Ziver ilhan “Mewlida Mela Huseyné Bateyi- Metné
Rexneyi ti Lékolin” ji xwe re weki cavkaniyeke sereke hilbijart G li gori tespitén wi em

tevgeriyan.

Rébazeke di ya sereke ji rébaza berawirdkiriné ye. Di xebata me de her du berhem
ji aliyé xalén wek nav, te’lif, hecm, kés, tertib, tesira zimanén biyani, qafiye, redif, séwaz,
hiinerén edebi ve hatin berawirdkiririn. Her weha bes bi bes mijarén her du mewlidan

hatin berawirdkirin.

Li gori Prof. Dr. Giirsel Aytag, di edebiyateke berawirdkiri de, peywira l€koliner
ew e ku fonksiyon i ramana du xebatén ku bi zimanén cuda an ji bi heman zimani hatine
nivisin 1€kolin bike da ku aliyén wan yén hevbes, cuda 0 clrbectr nas bike 0 sedemén

van clidahiyan sirove bike. Bi vi awayi lI€koliner dikare xebateke berawirdki di bin sé



serenavén sereke de kom bike:1. Ji aliyé ruxsari ve 2. Ji aliyé naveroké ve 3. Ji aliy€ fikri

ve. Me ji li gori vé xebaté her du besén sereke bikaranin.

Beri her tisti, divé were zanin ku ev kategoribilin ji bo 1€kolinek berhevdani ya
edebiyaté vebijarkek pir gelemperi ye 1 tené sernivisén bingehin di nav xwe de digire. Bé
guman mimkiin e ku meriv qonaxén clda li gori taybetmendiyén karén ku béne
berhevkirin binav bike. Ji bo pékanina ezmiinek tendurist G guncav divé sernavén rast

béne diyar kirin

Berawirdkirina van her du Mewladan ji aliyé serdemén xwe ve giring e. Lewra ji
aliyé dini, siyasi, civaki 0 serdemi ve cudahi di navbera van de hene. Her weha ji aliyé
nivisina cure 0 mijara xwe ve wekheviyek di navbera wan de heye. Ji ber vé yeké

berawirdkirina van her du Mewlidnameyan héjayi xebateke weha ye.
4, Cavkani

Ji ber ku metné mewlida Xelili beré bi awayeki zanisti nehatiye amadekirin G
berawirdkirina mewlida wi bi ya Bateyi re ji ne hatiye kirin ¢cavkaniyé rasterast bi van
mijaran re tékildar beré tunene. Lébelé heta niha derheqé mewliida Bateyi de tibabek
xebat hatine Kirin. Herweha hin mewltidén di yén ku di wan de seri li rébaza berawirdiyé
hatiye dayin ji hene. Béguman hin ji van xebatan di teza me de ji wek cavkani hatine

bikaranin.

Di amadekirina vé tezé de ji gelek ¢avkaniyan siid hatiye wergirtin. Lébelé hin
cavkaniyén ku rasterast bi mijarén vekolina edebi re tékildar in giring in. Beri her tisti
cavkaniya me ya sereke nusxeya mewlida “Durra Birinci Mewliida Kurmanci” a Xelili
ye. Em heblna vé ¢avkaniyé geleki giring dibinin. Lewra hemi metné mewladé G hin bi
rengeki zelal té de cih girtine. Ji bo analiza metné mewlddeé ji me ji ¢end ¢avkaniyén
sereke std wergirtiye ku em dixwazin li vé deré navén wan zikir bikin. Mewliida Mela
Huseyné Bateyi (Metné Rexneyi ii Lékolin) ya Ziwer Ilhan, Diwana Mela Siraceddiné
Xelili (Gulcwvin) -Metn U Lékolin- ya Nezir Giimiis, gotara Mele Hiiseyné Bateyi nin
Mewlid-i Nebi Adl Eseri Ile Mele Siileyman Kursun 'un Mewlida Péxember Adli Eserinin
Karsilagtirilmas: ya Hasan Karacan, Nuretttin Aykut, Siileyman Celebi Ve Mela Huseyné
Bateyi’nin Mevlidlerine Karsilastirmali Bir Bakis ya Mustafa Oztiirk, Destpéka Edebiyata
Kurdi ya Klasi ya Abdurrahman Adak, Mevlid: Tarihi ve Dini Hiikmii ya Ahmet Ozel, Di
Edebiyata Me de Mewlid ii Riberikirina Mewlidén Pésin én Kurdi i Tirki ya Ozel, M.
Zahir Ertekin, Melayé Bateyi Jiyan it Berhem ya Tahsin Ibrahim Doski, Muhsin I. Doski,



Li Ciziré Mubhiteke Edebi: Dergahé Séx Seyda it Rola Wi di Edebiyata Kurdi de ya
Abdurrahman Adak, Uluslararas: Bilim Diistince ve Sannata Cizre sempozyumu, Cizre
ve Cevresinde Kiirtce Mevlidler ve Miizikal ya Mehmed Tirasgi, Beyiilsebab ve Molla
Hiiseyin Bateyi Sempozyum Bildirileri, Molla Hiiseyin Bateyi Siirleri Uzerindeki Baz
Hadiseler Uzerinede Bazi Degerlendirmeler ya Nurullah Agitoglu, Di Edebiyata Me de
Mewlid i Riberiikirina Mewliidén Pégin én Kurdi i Tirki ya M. Zahir Ertekin, “di ronlya

tezé de pésiya me roni kirin.

Weki din gelek endamén malbata Mela Siraceddiné Xelili G yén derdora wi ji ji

me re bin ¢avkaniyén sereke.

Hirguliyén mijara I€kolina me di xebatén ku li jér hatine dayin de sinorkiri ne.

Heta niha xebatén ku li ser Mela Siraceddiné Xelili G berhemén w1 hatin kirin ev in:

Abdurrahman Adak, “Li Ciziré Muhiteke Edebi: Dergahé S$éx Seyda Gt Rola Wi
di Edebiyata Kurdi de”, Bilim Diisiince ve Sanatta Cizre Sempozyumu, Ed. M. Nesim
Doru, Mardin Artuklu Universitesi Yayinlari, ist. 2012: Ev xebat li ser dergehé séxseyda
ku bliye muhiteke edebi G t€ de gelek helbestvan G nimiineyén edebiyata kurdi derketine

meydané ye.

Nezir Giimiis Diwana Mela Siraceddiné Xelili (Gulcivin) -Metn U Lékolin-.
Yiiksek Lisans, Mardin Artuklu Universitesi, 2019: Ev xebat li ser diwana Mela
Siraceddiné Xelilil hatiye nivisin. Her weha li ser jiyan (i berhemén wi cara yekem di vé

xebaté de agahi hatine dayin.

Cend I€kolin G gotarén heta niha ku li ser Mela Huseyné Bateyi it Mewliidnameya

w1 hatine nivisandin ev in:

Tahsin Tbrahim Doski, Muhsin I. Doski, Melayé Bateyi Jiyan @ Berhem, Sipiréz,
Hewlér, 1996-2005: Ev xebat li ser jiyan . berhemén Melayé Bateyi hatiye nivisin.

M. Xalid Sadini, Mela Huseyné Bateyi Jiyan, Berhem G Helbestén wi, Nibihar,
Stenbol 2010: Ev xebat li ser jiyan G berhemén Mela Huseyné Bateyi G helbestén wi

hatiye nivisin.

Ziver Ilhan Mewliida Mela Huseyné Bateyi-Metn (i lekolin, Enstitiiya Zimanén
Zindi yén li Tirkiyeyé, Mardin 2014: Ev xebat li ser mewlida Bateyi hatiye nivisin. Heta
niha xebata heri berfireh 0 tek(iz e ku i ser metné mewliida Bateyi hati nivisin e. Her

weha 14 nusxeyén mewlidé di vé xebaté de hatine berawird kirin. Di jérenotén vé xebaté



de ¢ewti, kémani, zedeyi cudati yén di navbera 14 nusxeyande hatine nisan kirin. Di

latinize kirina metné mewliida Xelili de ev xebat ji me re bl cavkaniyeke sereke.

Mustafa Oztiirk Siileyman Celebi ve Molla Hiiseyin Bateyi’nin Mevlidlerine
Karsilastirmali Bir Bakis, DOI Number: http://dx.doi.org/10.7827/TurkishStudies.13040
Volume 13/5, Winter 2018, p. 389-418, ISSN: 1308-2140, Ankara-Turkey: Di vé xebaté
de du mewltiden zimné wan cuda bi nérineke berawirdki hatine berawird kirin. Giringiya
vé xebaté ew e ku ji du edebiyatén cuda (Tirki- Kurdi) du berhémen sereke ji aliy€ ruxsari

0 muhteway€ ve hatine berawird kirin e.

Mehmed Tirasgi, Uluslararas1 Bilim Diisiince ve Sannata Cizre sempozyumu,
Cizre ve Cevresinde Kiirtce Mevlidler ve Miizikal, Editor M. Nesim Doru, Istanbul 2012:

Ev xebat li ser mewliden kurdi yén li derdora Ciziré G diroka mewltidan hatiye nivisin.

Babé Zérevani, Mela Huseyné Bateyi-1, Kovara Nubihar, Cil 8, Heyjmar 87, r 55-
64

Babé Zgérevani, Mela Huseyné Bateyi-1, Kovara Nabihar, Cil 8, Hejmar 88, r 13-
2: Di van her du xebatan de li ser jiyan G nasnameya Mela Huseyné Bateyi agahi hatine

dayin. Her weha li ser cih, dirok @ navé Bateyi nirxandinek hatiye kirin.

Nurullah Agitoglu, Beyiilsebab ve Molla Hiiseyin Bateyi Sempozyum Bildirileri,
Molla Hiiseyin Bateyi Siirleri Uzerindeki Bazi Hadiseler Uzerinede Bazi
Degerlendirmeler, Sirnak Universitesi Yayinlart No 5, Istambul 2015, Sirnak 2015: ev

xebat 1i ser helbestén Bateyi G hediseyén ku li ser wan tén gotin hatiye nivisin.

Hasan Karacan, Nurettin Aykut, Mele Hiiseyné Bateyi’nin Mewlid-i Nebi Adli
Eseri ile Mele Siileyman Kursun’un Mewlida Péxember Adli Eserinin Karsilastirilmast,
Bingél Universitesi Yasayan Diller Enstitiisii Dergisi, Y1l:1, Ciltl, Say12, Kasim 2015,
ss. 123-141: Ev xebat li ser danasina du mewlidén Kurmanci hatiye nivisin. Her weha

mijarén her du mewliidan hatine tesnif kirin.

M. Zahir Ertekin, “Di Edebiyata Me de Mewlld G Rabertikirina Mewliidén Pésin
én Kurdi @ Tirki”, Uluslararas: Kiirdoloji Konferans: Bildirileri, Hakkari Universitesi,
Hakkari 2011, s. 123-137: Ev xebat weki cureyeki edebi li ser mewlidé hatiye rawestan.
Her weha li ser kevnesopiya nivisina mewltidan 0 kurte diroka mewlidé hatiye nivisin.
Xaleké din a giringiya vé xebaté ew e ku mewlida yekem a edebiyata tirki G mewlida

yekem a edebiyata kurdi hatine berawird kirin.



I1. BI AWAYEK]{ GISTI MEWLUDNAME U MEWLUDNAMEYEN
KURDI

1. Bi Awayeki Gisti Mewlidname

Weki tégeheke edebiyata klasik a Islami, mewliidname, ew berhemén edebine ku
derheqé jidayikbiina Cenabé Péxember de hatine nivisin.® Peyva Mewlidé béjeyeke
“Erebi ye 1 ji radera w-I-d “welede” an ku “wiladeté” peyada biiye.” Ev tégeh bi wateya
xwe ya ferhengi t& wateya zayin, jidaylkbin G hatina dinyayé, dem, dirok G cihé
jidayikbiné.® Lé belé ev wate di nava diroké de hatiye guhertin 1 sikleki din li xwe bar
kiriye. Pirozkirina jidayikbliyina Hz. Muhemmed 0 ahengén weki dawet, sahi, ¢liyina
keseki ji bo leskeriy€, mirin, serkftinén ku di nav civaké de tén pirozkirin (zewac, ezmin,
sinnet G hwd.) di bin vé tégehé de hatine bikaranin. Weki din di seri de ji bo blyina
Péxember, di nav ehlé tezwifé de ji bo biyina sofiyan @ di erdnigariya islamé de ji bo

biiyina kesayetén giring wateyeke firih girtiye.®

Hz. Muhemmed li gori gelek diroknasén Islamé, wexta ku waliyé Yemené Ebrehe
ji bo ku Mekkeyé hilwesine €éris dike, di sala ku buyera “Filé” dé pék weré de hatiye
dinyayé. Té riwayetkirin ku di vi wari de nérinén cuda ninin. Di nav ‘Ereban de yén ku li
gori kevnesopiya “Nesi” dicin ev dirok 569¢ miladi ye. Li gori yén din 570 an ji 571 e.
Herweha bi gelemperi t€ pejirandin ku di 12 meha Nisané de di dema rojé de ¢ébiye. Li
gori riwayeteke din ew di demsala biharé de di roja du, hest, deh yan hivdehé vé mehé
seré sibehé hatiye dine. Ji aliyeki din ve ew li ser bingeha héjatirén rastin téte zanin ku

roja jidayikbiné roja dusemé ye.

Di zemané Péxember de salvegera jidayikbina wi nayé piroz kirin, her weha di
heyama gar xelifeyan, serdema Emewiyan G Ebbasiyan de ji pirozkirina jidayikbiyina wi
nehatiye kirin. Sedema vé yeké ji ew e ku di serdema her du xeliféyén pési de bi
fetihkirinére mijal bine, di serdema her du xelifeyén din de ji nakokiyén navxweyi
derketine 0 di serdema Emewi G Ebasiyan de ji bo ku fikra pistevaniya silsileya Hz.
Muhemmd belav nebe pirozkirina jidayikblyina Péxember nehatiye Kirin. Di waré

pirozkirina Mewlidé de, pisti ku li Misré dewleta Fatimiyan té avakirin di serdema

6 Hasan Aksoy, “Meviid”, DiA, Ankara 2004, b. 29, r. 483.

" M. Edip Cagmar, Edebi A¢idan Arap¢a Mevlitler, 1lahiyat, Ankara 2004, r. 13.

8  Soner Akdag, “Siileyman Celebinin Mevlidi Uzerine”, A.U., T.A.E, Dergisi 36, 2008, r. 85.
% Ahmet Ozel, “Meviid", TDV., Islam Ansiklopedisi, Ankara 2007, r. 475.



Mu’iz-Lidinillah (362-365/972-975) de bi awayeki fermi pirozkirina jidayikbina Hz.

Muhemmed hatiye Kirin.

Pisti ku li Misré dewleta Fatimiyan ji holé radibe G dewleta Eytibiyan (1171-1462)
té avakirin gelek merasim, cejin G aheng ji ber ku bi awayeki fermi giringi bi wan nehatiye

dayin ji hol€ radibin. Lé merasimén Mewliidé di nava xelké de tén pirozkirin.

Di serdema Memliikiyan de li Misré pirozbahiya merasimén Mewl{idé bi awayeki
serkeftl berdewam dike. Di destpéka meha nisané de ji bo pirozbahiyan: Xelife Qadiyén
car mezheban, Ehlé ‘ilm G tesewifé, erkané dewleté, serok ‘esir G konsolé dewletén
ciranan besdari van mersiman diblin. Lé di v€ serdemé de merasimén heri navdar ji aliye

Sultan Kayitbay (873-902/1468-1495) ve hatine kirin.

Li welatén Baktré Mexrib (Afriga) di destpéké de kevnesopiya pirozbahiya
mewlidé tunebliye. Di vi wari de cara yekem ji aliyé Qazi 0t Muhaddis Ebul’l-‘Ebbas
Ehmed b. Muhammed b. Huseyin es-Sebti (633/1236) ve bi mebesta ku gel cejnén

milletén Mesihi piroz nekin merasimén Mewlidé hatine li darxistin.

Di salén 586-629/1190-1232 de birayé Selaheddiné Eyabi Muzaffertiddiné
Gokbori (1190-1233) ku di vé serdemé de mireké Erbilé bili careke din bi fermi dest bi
pirozkirina Mewltdé kiriye.!* Di vé serdemé de ji meha Muheremé bigre heta meha
Nisané ji Bexdayé, Musilé, Nisébing, Ciziré G ji Sengalé heta ji bajarén ‘Eceman gelek

feqih 0 sofi ji bo amadehi G pirozkirina mewlide dicine Erbilé.

Di serdema diroka Imparatoriya Osmaniyan de di derbaré destpéka merasimén ku
li 12 Rebitlewel de hatine kirin ku weki salvegera péxemberé téte pejirandin, agahiyek
berbigav tuneye. Hergiqas ku di tomarkirinén hin weqfiyeyande ev dirok heta Osman
Xazi (1258) here ji nérinén gisti didin nisandan ku destpeka merasimén mewlidé di
serdema Kanuni Sultan Siileyman de ye. Lé di diroka Imparatoriya Osmaniyan de cara
yekem ji aliyé Sultan Muradé séyem ve 1588an de bi awayeki fermi pirozbahiyén

Mewlidé dest pé kirine.

Herciqasi ku Mewldd ji sala 1910 pé da weke cejneke fermi hatibe piroz kirin ji

pisti ku Komara Tirkiyé hate damezrandin ev cejin ji ji fermiyeté té derxistin. Iro Si’udi

10 Ogel, h.b., r. 475-479.
1 Ogel, h.b., r. 475-479.



‘Erebistan ne té de li welatén din & Mislimanan tevan, di hinekan de bi awayeki fermi 0

di hinekan de ji bi awayeki ne fermi mewld té pirozkirin.'?

2. Mewlidnameyén Kurdi

Herg¢igas metnén mevlidén pési di nava civaka ‘Ereb G Tmparatoriya Osmaniyan
de hatibin nivisandin ji ji aliyé miletén din weki Kurd, Tirk @ Farisan ve ji hatine nivisin.
An j1i mevlidén sereke weki Siileyman Celebi “Vesiletii'n-Necat” G Mewlidén ‘Eerbi bal
zimané xwe ve guherandine.!® Heta niha di nava van mewlidan de her ¢iqasi li ser yén
Tirki 0 Erebi Iékolinén berfireh hatibin kirin ji,'* 1& li ser mewltidén Kurdi xebat kém in.
Li gori tespitkirina M. Edip Cagmar tené M. Tayyib Oki¢ di gotareke xwe de behsa sé
mewlidén Kurdi dike, Necla Pekolcay ji di pirtiika xwe de cihé mewlideke bi Kurdi di
piretiikxaneya netewi de destnisan kiriye.'® Di vé carcoveyé de di nava civaka Kurdan de

cara pési ji aliyé Melayé€ Bateyi ve bi zimané Kurdi 1 bi zaraveya Kurmanci hatiye nivisin.

Di nav gelé Kurd de, kevnesopiya nivisin 0 xwendina Mewlidé bi Melayé
Huseyné Bateyi dest pé kiriye. Mewlida Mela Huseyné Bateyi (ss 17-18an) di nav
kevnesopiyén kurdan de ciheki giring digire. Berl Mewlida Bateyi Kurdan Mewlidén
“Erebi bi kar dianin.® Pisti ku Bateyi Mewlida xwe nivisi, di nava gelé Kurdistané de bi
pirani Mewllda wi hate bikaranin. Canda Mewladé di nav civaka Kurdan de ew qas zindi
ye ku kengi zarokek c¢ébibe, kengi kurek bé sinetkirin, ku yek ji leskeriyé hat, roja
daweteké, yek ji hecé hat, yeki serkeftinek bi dest xist, ji pékanina qewleki weke
nezirkirin€, kengi kesek bimre di te’ziya wi kesi de, ¢axé xéreké, di ber bela (i musibeteké
de Mewlid té xwendin G xéra wé Mewlidé té dayin. Helbet ji bili Bateyl gelek

helbestvanén din € Kurd ji metnan Mewladé nivisine.

Kesé ku dest bi vekolina Mewliidén bi zaravayé€ kurmanci hatine nivisin bike, divé
Ji Mewliida Melayé Bateyi, Mewlidu’n-Nebi, dest pé bike. Ev Mewld, ji heyama ku
hatiye nivisandin pé ve rasti eleqeyeke mezin hatiye. Ev Mewlid li her deré té xwendin
0 ew qasi navdar bliye digel ku gelek kes navé wé i niviskaré wé nizanin ji ew malikén

Mewlidé yén destpéké:

-
N

Mehmet Seker, "Mevlid" T. D. V. I. A. Tiirkiye Diyanet Vakfi, Ankara, 2004, r. 479-480.

Mehmet Tirasci, “Giineydogu ve Dogu Anadolu Cevresinde Arapga, Kiirtce, Zazaca Meviidler Ve
Miizikal Olarak Icra Edilis Tarzlar” 1712, 2013, r. 213-214.

14 M. Edip Cagmar, “Edebi A¢idan Arapca Mevlidler” 1lahiyat Yaymlar1, Ankara 2004, r. 10

Kizil, h.b., r. 117

Abdurrahman Adak, Destpéka Edebiyata Kurdi ya Klasik, Nibihar, Istanbul 2014, r. 278.
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“Hemdé béhed bo Xwedayé ‘alemin

A9

Ew Xudayé daye me diné mabin”, ji ber dizanin. Heta seroké karén diyaneté yé

Tirkiyeyé di galakiyén jidayikbtina piroz de ku di sala 2011lan de li Amedé hatibQ
lidarxistin ev malik xwendin. Pisti Melayé Bateyi heta iro digel ku Mewltdén ji hev ciida
hatine nivisandin ji yek ji wan MewlGidan mina Mewliida Mela Huseyné Bateyi bi nav
deng nebtiye. Mewliida Mela Huseyné Bateyi ji ber ku yekem Mewliida Kurmanci ye, ji

bo heml Mewlidén ku pisti wé hatine nivisandin biiye ¢avkani.

Bi gasi ku me tespit kiriye, di Mewltidén ku li ber Mewliida Melayé Bateyi hatine

nivisin de heman mijar ji aliy€ niviskarén din ve ji hatine bikaranin.
Heta niha mewliidén Kurmanci yén ku hatine tespitkirin ev in:
1. Mewlida Bateyi: Mela Huseyné Bateyi’

2. Mewlida Péxember: Mele Nuriyé Hesari (Pirésan). Niviskar di sala 1934an

hatiye dinyayé @ di sala 201 1an wefat kiriye. Mewliida wi cap nebiiye.'®

3. Siyera Péxember: Mele Zahid Pasor-Qulp/Amed 1976.

4. Risalet ul-ustl 1 mewlid irresilMele Mihemmed Serif kuré Mele Séxmuisé
Batérgiz/Kercews/Batman 1976.

5. Mewlidu Nebi: Mele Hesen kuré Eli Firféli /Hezex/Sirnex 1979

6. Mewliida Nebi: Séx Mihemmed Emin Heyderi.!°

7. Mewlada Serif: M. Zahit Kardeslik?

8. Gula Narinci Mewliida Kurmanci, Seyid Feyzullah kuré $Séx Mihemmed
Findiki/Dihé&/Sért 1983.

9. Mewliida Nebi: Mele Eliyé Baqustani, Stewr®!

10. Mewlid Nebi: Mele Zahid kuré Mele Miihemmed Hadi Hezro/Amed, Sal:

17 M. Xalid Sadini, Mela Huseyné Bateyi, Capa duyem, Nibibar 2011.

18 M. Zahir Ertekin, “Yekem Mewliida Kurdi ti Bandora Wé ya Li Mewlidén Dii Xwe” Beytiissebap Ve
Molla Hiiseyin Bateyl Sempozyum Bildirileri, Sirnak 2012, r.186.

19 Sex Muhemmed Emin Heyderi, Mewliida Nebi, Lis, Stenbol 2007.

Ev berhem, di 1989an de ji aliyé M. Zahit Kardeslik ve weke destxeté hatiye ¢apkirin. Capxaneya

berhemé ne eskere ye.

Ev mewlid wergera mewlida Ibn Hecere Esqelani ye. Eswelani mewliida xwe bi Erebi G pexsan

nivisanidiye. Mela ‘Eli Baqustani ji ew him kiriye Kurmanci him ji kiriye helbest. Bi vi awayi

mewlidek li mewlidén Kurdi zéde kiriye. Ev mewlid ji nehatiye ¢apkirin.
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1989.

11. Fékiyé Narenci Mewliida Kurmanci: Mele Ehmed kuré Mele Yusivé Zinarex/

Ehmed Nas*?

12. Hate Sefa di Mewluda Mustafa: Seyid Feyzullah kuré Séx Mihemmed
Findiki?®

13. Mewlida Nebi: Mele Sewqi Helex/Midyat/Mérdin,1994.

14, Mewlida Kurmanci-Kurtehiya Mewlida Bateyi, Séx Mehdi
Seyfulmulik/Amed, Sal:2000.

15. Mewliida Kurdi bi Zimané Gundi: Seyyid Bedreddin Ibn Mela Salih ElHesené
Sefi’i El-Kefsari?*

16. Ava Heyat: Mele Eli kuré Seyid Ebdurrehman Omeri /Mehserté/Mérdin®
17. Mewltda Mithemmed Mustefa: Mele Ebdurrehman Bécirmani/Kercews/
Batman, Sal: 2000%.

18. Mewltida Serif Ji Ewwel Heta Axir Rehberi Xelasi Hz. Muhemmed?”.
(S.A.W.): Mele Mustafa kuré Mele Eliyé Ezdari (Mustafa Turan)

19. Mewltda Nebi: Mele Ehmed kuré Mele Osman Héstreki/Midyat/Mérdin,
Sal:2005.

20. Mewliida Péxember: Mele Suleyman Kursun?®

21. Mewliida Péxember: Seydayé Tiréj?®

22. Nezma Sérin Der Mewlid G Sireta Restilé Emin: Mele Mihemmed kuré

Ev mewlid heta niha ¢ap nebiye; 1€ fotokopiyé hatiye zédekirin. Seyda berhema xwe di sala 19901 de
li Ciziré nivvisiye.

Seyid Feyzullahé Findiki, Mewlida Serif Hate Safa Di Mewlida Mustafa, Halk matbaacilik, Cizre 2004.
Dirok 1 cihé ku 1€ hati capkirin ne diyare.

Ertekin, h.b., r. 187.

Ertekin, h.b., r.187.

Ertekin, h.b., r.187.

Mela Siléman Kursun, Mewlida Péxember, Beroj, fstanbul 2010.

Veguhestina tipan G péskéskirin, Dilaweré Zengi, Capxane: Emiral, Beyrit-Libnan, Capa yekemin,
2006.
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Mele Ehmedé Xursi (Mela Muhemmed Kuré Mela Ehmedé Xarsi Kiziltepe-

Qoser)*°

23. Mewlida Péxember — Reslilé bé hember: Séx Feyzillah Xiznewi, Qamislo,

Sal:2009.3!
24. Mewlida Siyer, Mele Ebdiirrehman Xerxori/Perwar/Sért, Sal: 2011.

25. Kitéba Durra Birinci Mewlida Kurmanci28: Mela Muhemmed Siraceddin

kuré Mela ‘Ebdulhekimé Xelili

26. Herdlbat, Mele Zahidé Hadiyé Endari y¢€ bi navé Zahidé Diyarbekiri,
27. Mewliida Kurdi Bi Séwaza Hedbi: M. Burhan el- Hedbi, Dérik/Mérdin®.
28. Mewliida Serif: Mela Muhemmed Eli Fadeyli.*

29. Pesindana Mihemmed: Mihemmed Helim Xursi: Destxet.3

30. Mewliida Nebi: Mela Sewqi Xak®

31. Mewlada Fexré ‘Alemé Muhemmed: Seyid Mela Ebdurrehman Kuré Mela

Hemze
Mewlidén Kirmanci/Zazaki

Li gori tespitkirina Mehmet Yergin bi Kirmancki (Zazaki) 7 mewl(d hatine

nivisin 0 capkirin®. Li jéré em ¢ cih bidin mewltidén ku Yergin behsa wan kiriye 0 bi

kurtasi behsa wan bikin.

1- Mewliida Ehmedé Xasi: Mewliida yekemin a Ehmedé Xasi (1867-1951) ye.

Xasi dema ku 1i Liceyé Miftiti dikir ev berhem nivisiye. Taybetmendiya vé berhem¢é ya

heri giring, ji bill mewlidblina wé, yekemin pirtika ku bi zaravayé zazaki hatiye

nivisandin e. Navé wé, Mewltdé Kirdi an Mewlidé Nebi ye G bi helbestki hatiye nivisin.

Di sala 1899°¢ de li Diyarbekiré bi destlira fermi 400 nusxe li ¢apxaneya Litografyayé

hatiye capkirin

30
31
32
33
34
35
36

Ertekin, h. b., r., r.187

Ertekin, h. b., r., r.187
http://rlyaroni.com/nuce/60-mewluda-kurdi-bi-sewaza-hebdi.html; 17/05/2014. S:17:20
Kizil, b.n., r. 124

Ertekin, h. b., r.187

Mela Sewqi Xak, Mewliida Nebi, amd. Séxmiisé Talati, Elele Birlik, Nusaybin 2003.
Yergin, b.n., r. 22
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2- Duyemin, mewlida Osman Esad Efendi (Osman Efendiyo Babij) (1852-1929)
ye. Osman Efendi di salén 1i Séwreké miftiti dikir de ev berhem nivisandiye. Navé
mewlida wi, Biyisa Péxamberi ye. Mewlid di sala 1933°¢ de ji aliyé Celadet Eli Bedirxan
ve (1893-1951) li Samé hatiye wesandin

3- Mewlida séyemin ya Mela Mehemed Eliyé Hini ye. Mela Mehmed Eli di sala
1930’y¢ de li gundé Hiiné ku nahiyeyeke navgeya Palo ye, hatiye dinyayé. Mewliida xwe
di sala 1970’y€ de bi tipén ‘Erebi nivisandiye. Mihemed Selim Uz(né Paloyi, di sala
2004°¢ de transkiribé tipén latini kiriyé G 1li Stenbolé, di nava wesanén Vateyé de

wesandiye.

4- Mewllda ¢caremin, mewliida Mela Mehemedé Muradan (1952-...), ne. Navé
mewlida wi Mewlidi Zazaki ye. Muradan, ji gundé Muradan a bi Héné ve girédayi ye. di
sala 2000°¢ de mewlida xwe xilas dike. Mewliida wi ji 7 besan G 204 malikan pék té.
Mewlid ji allyé W.K Merdimin i N. Celali ve hatiye tiranskiribekirin G di hejmara 21. a
Vateyé de hatiye wesandin.

5- Mewllda péncemin mewliida Mela Kamilé Puexi ye. Navé mewlida wi
Mewlidi Nebi ye. Pliexi, di sala 1938°¢€ de, li Bingolé€, li Puexé hatiye dinyayé€. Plex him
navé ‘esireté him ji navé herémé ye. Mewlid di sala 1999°¢€ de hatiye nivisandin 1 ji 104

malikan pék t€. Mewld, di sala 2003°¢€ de li Stenbolé hatiye ¢apkirin.

6- Mewlida Mele Evdilqadiré Maseki Niviskaré vé mewlidé Mela Evdilgadir e.
Ev mewlad cap nebiiye G bela nebiiye. Mewldd ji 15 besan pék té G 288 beytan pék té.

7- Bilal-Feqi Colige, Mewlidé Peyximbér Qey Tutané Zazon.
Heta niha mewliidén bi zaraveya Sorani hatin nivisin®’

Huséné Qazi (1810-1875) ye. Lé belé mewliida wi nesr e ne si’re. Ev mewlid, ji
aliyé Séx Huseyn Qazi (1790-1869) ve hatiye nivisin. Niviskar di naveroké de cih daye
jidayikbiina Cenabé Péxember, jiyana wi G serén ku kirine. Berhem li Kurdistané weke
kitéba dersé hetlye xwendin. Cara yekem, di sala 1935an li Bexdayé¢ hatiye capkirin. Her
weha ji aliyé Mela °Ebdullahé Koyi yé Celizade ve ji (1835-1908) mewlidek bi Kurdi
nivisin.

Weki ku me i jor ji got: Ji bili Bateyi gelek helbestvanén kurd ji mewltidname

nivisine. Heta niha li ser hé¢jmarén mewlidnameyén kurdi rast 0 durust xebat nehatine

37 Ertekin, b.n.r., 2012, r.187.
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kirin. Lé Zahir Ertekin dibéje ku heta niha 31 kurmanci, 7 zazaki 10 sorani G hewrami, bi
tevahi 48 mewliidname tespit kirine. Helbet hejmar ji vé€ zé€detir in 0t héjmarén mewlidén
kurdi xebateke serbixwe ye. Belki di prosesa nivisina van mewlidan tista heri balkés,
mewllidén ku hatine tespitkirin pirani di van salén dawi de hatine nivisin. Demeke diréj
vala di navbera mewlidén nd G mewlida Bateyi de heye. Sedemén vé dema dirj én
neblina/nezanina mewliidén kurdi ¢i ne, bas nehatine tespitkirin. An sedemén demdiréjiya
di navbera yekem G duwem mewliida kurmanci ¢i ne, bas nehatiye kolandin. Herwiha ev,
mijareke sereke ye U bi seré xwe ye, ku divé ji aliye l€kolerén edebiyata klasik a kurdi ve

béte vekolin®
I11. MUELLIFEN HER DU MEWLUDAN

1. MELA SIRACEDDINE XELILi

1.1. Jiyana Wi
Mela Siraceddiné Xelili di sala 1930i de 1i gundeki Toré® binavé Xelila hatiye
dinyayé. Di sala 1982yan de teqawit biiye @ di sala 1983yan de ¢iiye rehmeté?®. Li gori
agahiyén ku me ji birayé wi Ebdullah Ata¢ hildane navé bavé wi Mela Ebdulhekim e.
Mela Evdilhekim, kuré Mela Birahim, kuré Mirad, kuré ‘Umer, kuré Rustem, kuré
Behrem, kuré Mustefa, kuré S€lil, kuré Xelil, kuré Muhemed Ereb e. Muhemmed Ereb ji
ew kes e ku ‘Esira ‘Erebiyan*! pé bi nav biiye. Mela Sirac di destpéka mevliida xwe de

ev nasname ya xwe weha aniye ziman:
“Bi Nezm 0 Pevgihandina,
Seydayé Mela Muhemmed Siraceddin Kuré Mela Ebdulhekimé Xelili
Xudayé Mezin Li Wan Rehmé Bike (Amin)”

Ji malbata wan gelek alimén mezin derketine. Bavé wi j1 ‘alimeki mezin bll. Pénc
bira i s€ xuskén wi hene. Birayén wi ev in: Mela Monir, Mela Nezir, Mela Ehmed, Séx
Besir G Mela Ebdullah. Ji xeyni Mela Ebdullah tevan emré Xwedé kirine. Xuskén w1 ji

ev in: Zeyneb, Reqiya i Fatima. Her sé xwiskén w1 ji ¢line rehma Xwedé€. Bi navé Wehbi,

38 M. Zahir Ertekin, “Mela ’Eliyé Baqustani i Mewlida Wi, Mukaddime 6/1, MAU, Mardin 2015, r. 104.
39 Herémeke di mineqeya Torabidin de ye. Ev herém dikeve navbera bajaré Sirnex, Sért Batman @i navgeya
Midyadé de.

Gundeki hérema Toré ye. Bi Tirki “Kilavuz” t& gotin 30 km diirf navgeya Hezex (bi tirki Idil) a Sirnex
0 10 km ji diirl navgeya Kerboran (bi tirki Dargegit) a Merdiné ye.

‘Esira ‘Erebiyan mezintirin esircke heréma Tor ‘Ebidiné ye. Ji 33 gundan pék té€. Navé xwe ji
Muhemmed ‘Ereb hilgirtiye.

40

41
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tené kureki wi heye. Wehbi li Diyarbekiré di saziyeke dewleté de dixebite. Ew G dayika
xwe Serifa Xanim (hevjina Mela Siraceddin) niha li Diyarbekiré bi hev re jiyana xwe

didominin.*?

Navé helbestvan Siraceddin e. Bi awayé fermi pasnavé wi Atac e. L€ ji ber ku
mela ye 1 ji gundé Xelila ye, weki Mela Siraceddiné Xelili t€ binavkirin. Di nava gel de

ji ber ku nav hineki téne kurtkirin, béhtir weki Mela Siracé Xelili té naskirin.

1.2. Mexlesén wi
Di tradisyona edebiyata klasik a Islami de (edebiyatén ‘Erebi, Farisi, TirkiKurdi
0 hwd) helbestvan i naziman di helbest i menziimeyén xwe de bi pirani ji bili navén xwe
yén rasteqin naveki cuda G taybet wek navén xwe yén edebi bi kar anine G di cihana

edebiyaté de bi wi navi hatine naskirin.*

Mela Siraceddiné Xelili di helbestén xwe de gelek mexles bi kar anine:
“Siraceddin”, “Mihemed Siraceddin”, “Muhemmed Sirac”, “Sirac”, “Siraco”, “Siraci”,
“Siracé Xelili”, “Sin”, “Sirac Atag” 0 “Sin i Cim”.** Bi gelemperi mexlesa “Siraceddin”
0 varyantén peyva “Siraceddin; weki “Sirac”, “Siraci”, “Siraco” hwd. bi kar anine.
“Sirac” 1i sést cihi, “Siraceddin” li bist G ¢ar cihan, “Siraci” li hest cihan, “Siraco” li
hivdeh cihan “Sin 0 Cim” li sazdeh cihan, “Sirac Atac” G Mihemed Siraceddin” li du
cihan, “Sin”, li ¢ar cihan, Mihemed Sirac”  “Siracé Xelili” ji tené 1i ciheki hatine di
diwana xwe de bikar anine. Di diwana xwe de di hinek helbestén xwe de (51, 56, 75, 77,
79, 80, 81, 82, 84, 85, 87, 88, 90, 91, 92, 94, 95, 96, 97 G 98an) de mexlesa xwe bi kar
neaniye. Ev ji bi pirani an helbestén, Erebi ne an ji werger in. Weki din di hem1 helbestén

xwe de mexlesa xwe bi kar aniye.*

Mela Siraceddin zaroktiya xwe li Xelila derbas kiriye. Heta panzdeh salan li Xelila
maye U li wir xwendiye. Xwendina xwe ya sereke 1i cem birayé xwe Séx Besir ditiye. Di
sala 1945an de ¢liye Amidé. Li Amadé 1i cem mala Séx Ehmedé Kesk xwendina xwe
domandiye. Pasi ¢liye Qamislo G li wé deré li cem Mela Ehmedé Zivingi (miftiyé
Qamislo, zana G ‘alimeki wir e) xwendiye. Ji wé deré€ ¢cliye Eleqemsé. Li wir li cem birayé

xwe Séx M. Besir maye. Ji wir dice Danéré (Durukoy) G 1i wé deré demeké melatiyée dike.

42 Mela Ebdullah Atag, Kerboran 2018.

43 Abdurrahman Adak, “Mexles di Edebiyata Kurdi ya Klasik de” Nibihar Akademi, j.10, Stenbol 2018,
r.12.

4 Adak, h.b., r.12. )

4 Nezir Giimiis, Diwana Mela Siraceddiné Xelili (Gulcivin) -Metn U Lékolin-, Teza Lisansa Bilind
Zaningeha Mardin Artukluyé, Mardin, 2019, r. 6.
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Li weé deré zewiciye. Séx Besir ¢libi Eyseré i ew ji bi xwe re biribl Danéré. Danéré ji
gundeki Ciziré ye. Néziki panzdeh salan li wir maye. Wexté ku li wir b, ¢liye eskeriy€.
Pisti eskeriy€ ji cend salan 1i wir ma. Pistre ¢liye Xirabé Nériya. Li wir ji demeké melati
Kiriye. Ji wir ¢iye gundé Dikiyé. Li Dikiyé ji demeké maye G melatiya wir ji kiriye. Ji wé
deré ¢liye Kavilbekrané. Kavilbekrané gundeki Ciziré ye. Ev gund ji dikeve ber hudiidé
Striyé de G néziki Dérika Hemko ye. Di sala 1963an de ¢liye Ciziré. Li Ciziré bi awayé
fermi melati kiriye. Mela Sirac di sala 1971¢ de li gundé Behmtré yé Ciziré dest bi
melatiya fermi kiriye. Di sala 1974an de tayina wi ¢tiye heréma Midyadé 6 li Estilé néziki
car salan melati kiriye. Di sala 1977an de disa hatiye Ciziré. Li mizgefta Hz. NGh wezife
kiriye. Di sala 1982an de teqawid bliye. Di 3yé kan(ina pésin (Aralik) a sala 1983yan de

wefat kiriye. Tirba wi li ziyareta Mir Evdaliyé ye.*

Weki ku ji jiyana wi ji diyar dibe li gelek deveran geriyaye G melati Kiriye. Di
ware helbesta kurdi de G di qada Edebiyata Kurdiya Klasik de helbestvaneki bi héz e.
jiber vé teybetmendiya xwe helbestvané nemir Cigerxwin ji bo wi weha gotiye “Feqiyé

Tori tu xwes sair 1.4

Wexta ku em bala xwe didin naveroka helbestén Mela Siracé Xelili té ditin ku ew
hezkiriyé Séx Seyda (1890-1968) yé Ciziri bii ye. Ji xwe birayé wi yé mezin Séx Besiré
Baseyi ji xelifeyé Séx Seyida bi. Wi di diwana xwe de li ser Séx Seyda ¢end helbest ji
nivisandine. Her weha li ser $éx Mihemed Nurullah ji du helbestén wi hene. Mela Siracé
Xelili di gel ku ji dergehé Séx Seyda dir dijiya ji disa bi diwan Gt menziimeyén xwe 1 bi
taybet bi wan helbesté ku 1i ser postnisinén dergehé Séx Seyda nivisandi, dikare weki

helbestvaneki heri giting yé muhita dergehé Séx Seyda bé nirxandin®

1.3.Berhemén Wi

Li gor teshitén Nezir Giimiis*®, berhemén Mela Siraceddiné Xelili bi gisti ¢ar heb
in. S€ heb ji van gihane me, I€belé yek ji wan negihaye me. Berhemén Mela Siraceddiné
Xelili yén ku gihane me s€ ne: Durra Birinci (Mewliida Kurmanci), Gulcivin (Diwan),

Siretén Hekim Logman.

4 Abdurrahman Adak, “Li ciziré muhiteke Edebi: derheqé Séx Seyda it Rola wi di Edebiyata kurdi de.
Zaningeha Mardin Artukluyé. Notén dersa edebiyata kurdi.”, Mérdin 2014.

47 Abdurrahman Adak, “Dergahé Séx Seyda” Bilim Diisiince ve Sanatta Cizre, (ed. M. Nesim Doru),

Mardin Artuklu Universitesi Yayinlari, Istanbul 2012, r. 239.

Ev agahi ji birayé Mela Siraceddin yé bi navé Abdullah Atag hatine wergirtin. Kerboran (Dargegit), 20&

Hezirané 2017.

4 Giimiis, h.b., r. 14.

48
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1.3.1. Mewlid

Ji ber ku mijara teza me mewlida wi ye, li vé deré ihtiyac tuneye em li ser

mewlidé rawestin.
1.3.2. Gulcivin (Diwan)

“Gulcivin” diwana wi ya helbestan e ku ji 143 helbestan pék hatiye. Navé diwané
(Gulcivin) ji aliyé helbestvan ve hatiye danin. Li ser cildé pirtiika destxet ji hatiye nivisin.
Li ser mijarén civaki i esqé hatiye nivisin. Di heman demé de helbestén dini ji té€ de pir

in. Berhemeke giranbiha ye.
1.3.3. Siretén Hekim Logman

“Siretén Hekim Logman” ji weke ku ji navé wé ji t&€ zanin ji siretén ku Hekim
Logman yén li kuré xwe kirine pék té. Nesihetnameyeke menziim e. Siretén wi bi nezm
0 bi zimaneki herikbar nivisine. Ji zimané Farisi hatiye tercimekirin. Berhem ji neh
ripelan pék t€. Bi destpékeké dest pé dike G di bin 34 sernavan de té temamkirin. Her
sernavek bi gelemperi ju du-sé malikan pék té G li ser mijareke hikmeté disekine. Ev
berhem ji nehatiye ¢apkirin. Li gor xebatén me destnivisén wé ji di piyasé de ninin. Tené

fotokopiya destxeta Mela Ebdullahé Dérgli di desté me de heye.*

Berhemén Mela Siraceddin yén ku negihane me ji hene. Ciqas berhemén wi
negihane me, ji sedi sed ne zelal e; 1€belé berhema bi navé Gulbihara Kurdan yek ji wan
e. Berhema Xelill ya ku negiyane me ya bi navé “Gulbihara Kurdan” e. Heblina vé
berhemé ji aliyé€ biraziyé wi Mihemed Siddiq Atac¢ ve hatiye tesbitkirin. Li gor ku ew
dibéje navé berhemé “Gulbihara Kurdan” e (i mijara wé jiev e: “Derb 0t meselokén Kurdi

ne G gotinén pésivanan ji agilmend @t gendan”.

Cawa ku té ditin, bésik e ku berhemeke Xelili li ser gotinén pésiyan yén Kurdan
heye. Em dikarin bibibéjin ku ev berhemeke civaki G netewi ye. Mixabin heta niha ev
berhem winda ye. Li gor agahiyén ku me ji malbaté bi dest xistine, malbaté ev berhem

vesartiye @ pistre berhem winda biiye.>
Biraziyé Xelili Atag, ji vé berhemé du beyt neqil kirine. Atag, di dawiya
fotokopiya diwané de gotiye “Dersé Gulbiharé de ev si“ra ha nivisiye” 0 pistre cih daye

her du beytan.

50 Giimiis, h.b., r. 15.
5l Giimiis, h.b., r. 14.
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Birayé€ min bibéje feyde nin e get di vé xéz¢é

Heg¢i zané dizané Gulbiharem xeyré payizé

He¢i me danibd 1i vir guh bidiyé rast ti bike xet
Tt 1“me neke pasi nifir ger ¢i me xet biiye xelet®?

2. MELA HUSEYNE BATEY1
2.1. Jiyana Wi

Derheqé jiyana Melayé Bateyil de agahiyén teqez €n ku xwe dispérin jéderén
niviski tunene. Bateyi demeke diréj, wek helbestvané sedsala XVem hatiye nisandan.
Cavkaniya v€ nériné “Risaleya Sa’ir  Musennefén di Kurdistané” ye ku ji aliyé Mela
Mehmidé Bazidi ve hatiye nivisin 0 ji aliyé A. Jaba ve di sala 18601 de li Leningradé
hatiye ¢apkirin. Li gor vé risaleyé Bateyi, di navbera salén 820-900 (1417-1495)an de
jiyaye. Pisti capkirina vé risaleyé gelek niviskaran di destnisankirina serdema Bateyi de
ev zanyari dubare kirine. Lébel€ hin argumanén ku vé zanyariyé€ sas derdixin, vé dawiyé
ji aliyé Doskiyan ve hatine destnisankirin. Li gor van argumanén ku ji zanyariyén malbati
U hin nisaneyén tarixi hatine bidestxistin, bi reheti dikare bé gotin ku Bateyi di dawiya

sedsala hevdehem de hatiye dinyayé @ heta bi caryeka séyem ji sedsala hijdehem jiyaye.*

Her weki nakokiya jiyina serdema wi de, li ser navé Mela Huseyné Batey1 ji nériné
cuda derketine holé. Li gori A. Jaba @ diroknas Izadi navé Bateyi Ahmed e. Lé em karin

bibéjin ku li ser tevahiyén Mewliida Bateyi, Hesen el-Ertosi té nivisandin.>*

Li gori ¢avkaniyan navé Melayé Bateyi Huseyn e. L€ ji ber ku hinek 1€kolinvanan
di hinek ¢apé di Mewlida wi de navé wi bi sasi weke Ehmed danine. Ew, demeke diréje
weki Mela Ehmedé Bateyi hatiye naskirin. Ew kesé ku cara yekem navé wi weke Mela

Ehmed Daniye, Mela Mahmiidé Bazidi ye. Pisti wi kesén weki A. Jaba, Micirson, Belec

52 Mela Siraceddiné Xelili, Kitaba Gulcivin, 1999, r. 213.

53 Abdurrahman Adak, “Destnivisén Mewlida Melayé Bateyi di Arsiva A. Jaba de: Nasandin @i Analiz”
The Journal of Mesopotamian Studies, c. 2/2, Mardin Artuklu Universitesi, Mardin 2017, r. 3-4.

% Hasan Karacan, Nurettti Aykut, “Mele Hiiseyné Bateyi’nin Mewlid-I Nebi Adh Eseri ile Mele
Siileyman Kursun’un Mewlida Péxember Adli Eserinin Karsilastirilmas1”, Bingdl Universitesi Yasayan
Diller Enstitiisii Dergisi 1/2, 2015,

18



Sirkd, Celadet Bedirxan, Mehmed Emin Zeki Beg, Elaediné Secadi i Qenadé Kurdo ev

tist dubare kirine.>®

Disa her ¢iqas navé Melayé Bateyi di gelek cavkaniyén beré de wek Ehmed 1 di
hinan de ji wek Hesen (Ertls1, 1323) hatibe bikaranin ji navé wi y€ rastl Huseyn e. Ev ji

ji zanyariyén malbata wi  hin qeydén niviski té bidestxistin>®

Herciqas di cavkaniyande li ser jiyana wi agahi hatibin dayin ji, bigasi ku té ditin
ku tisteki teqez li ser jiyana wi tineye. Li diji van tomarkirina 1ékolinén ku me li ser

jiyana wi kirin em gihastine van encaman:

Cawa ku ji nisbeya wi ya bi bal Bateyi t€ fémkirin, Melayé Bateyi ji gundé Bateyé
ye. Ev gund dikeve rojhilaté Beytussebabé (Elke). Esira wi ji esira Ertlisiyan e. Navé bavé
wi Mela Mustafa ye. Mela Mustefa bi eslé xwe ji gundé Batuyan e ku niha li ser Sirnexé
ye. Ew 1 s€ birayén xwe ji wir ¢line devera Zaxoy¢ li gundé Bazingiré li nav Mamizdinan
bi cih bine, pistre ji wir ji ¢line 0 li gundé Bateyé bi cih bline. Bi navé Osman, Ehmed,
Mihemed sé birayén Melayé Bateyi i bi navé Mela Ehmed apeki wi hebiye. Melayé
Bateyi, li cem apé xwe Mela Ehmed dest bi xwendiné kiriye, 1i Hekkari di medreseya
mirgehé de perwerdeya xwe xilas kiriye, pistre ji li gundé Pirosayé ku nézi Bateyé ye,
dest bi melatiyé kiriye. Bateyi, 1i gundé Pirosay€, bi xanimeke bi navé Hemayil re
zewiciye. Kureki wi yé€ bi navé Mela Tahir 0 kureki Mela Tahir yani neviyeki wi yé€ bi
navé Mela Dirbas hebiiye. Li gor hinek riwayetan bi navé Asmin, Zulfé G Bané sé ke¢én

Melayé Bateyi ji hebtine.®’
Di Helbestén xwe i dawiya Mewliida xwede bi gisti mexlesa Batey1 bi kar aniye.
Weki minak:
Hem ji bo her ¢ar imamé caddeyé
Hem ji bona katibé vé nusxeyé
Bo cemi '€ maslimin G salihe

Bo faqir-¢ Bateyi El-Fatihe®®

% Adak, b.n., 2014, r. 273

% Adak, b.n., 2017, r. 4.

5 Adak, h.b.r., 2017, r. 4..

58 Babé Zérevani, “Mela Hiséné Bateyi-1”, Nibihar 8/87 (Zivistan 2002): 55,64.
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Mela Huseyné Bateyi yek ji helbestvanén kurd én klasik e. Di berhemén xwe de
Kurmanciyeke pir xwes bi kar tine. Heta mirov dikare béje ku ew ji serekeyan e.
Xwendina xwe ya pési li cem apé xwe Mela Ehmed ditiye. Pisti xelaskirina xwendina
xwe li gundé Pirosa (nézi Baté) dest bi melatiyé kiriye.>® Té fahmkirin ku wi Perwerdeya
xwe li medreseyén Musil, Duhok, Hewlér, Miksé hwd. ditiye. Ji alimén giring ders

hildaye.

Mela Huseyné Bateyi, heta 15 saliya xwe li ber desté apé xwe li medreseyé
xwendiye. Pist re ew ji ber desté apé xwe derdikeve dice medreseyén Colemerge G Miksé
G xwendina xwe li van deveran berdewam dike.?® Li gelek gundén Kurdistané melati
kiriye. Li cem ‘ilmé xwe y€ oli her weha ji aliyé Tibbé i Edebiyaté ve ji xwe bi pés ve

biriye 0 xwendiye.%

2.1.1. Berhemén wi
Wexta ku em li berhem @ mijarén berhemén wi dinérin t€ ditin ku Mela Huseyné
Bateyi di diroka Edebiyata Kurdi ya Klasik de helbestvaneki pir bi tesir e. Di qada
edebiyata Kurdi ya klasik 0 di waré edebiyata oli de derketiye pés. Di diroka edebiyata
Kurdi de cara pési bi cureyé Mewlidé berhemek nivisiye. Ji bill Mewlida wi helbestén

wi yén cur bi cur ji hene.

Mela Huseyné Bateyi du menziimeyén oli (Mewlid @i Zembilfiros®?) berhemeke
pexsan (Hemail) 0 helbestén cur bi cur nivisandine.®® Li jér bi kurtasi em é behsa van her

du berheman bikin.
Hemail:

Ev berhema Bateyi ne bi Kurdi ye. Bi zimané ‘Erebi hatiye nivisin. Ev berhem
hin nehatiye latinizekirin 0 ¢apkirin.®* Di vé berhemé de derheqé nivist (i hemailén ku
mirov bi xwe ve dike, derman 1 tilsimén hinek nexwsiya, ifadeyén sireta 0 ayetén Qurané

de agahi hene.%®

% Adak, b.n., 2014, r. 274

60 Sadini, h.b., r. 29-30.

61 Mustafa Oztiirk, “Siileyman Celebi ve Mela Huseyné Bateyi'nin Mevlidlerine Karsilastirmali Bir
Bakis”, Ankara, 13/5, 2018, r. 389-418.

62" Ji bo agahiyén ber fereh bnr. Abdurrahman Adak, “Destpéka Edebiyata Kurdi ya Klasik”, r. 271-284

63 Adak, b.n., 2014, r. 277

64 Ziwer ihan, Mewliida Mela Huseyné Bateyi (Metné Rexneyi 1i Lékolin), Capa Yekem, Avesta, Stembol
2016, r. 26

8 Adak, b.n., 2014, r. 283.
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Helbestén wi:

Helbstén Bateyi ji aliyé wi ve nehatine komkirin. Helbestén wi di destxetén cur bi
cur de hatine geydkirin. Ev helbest, berya niha di hin kitébén diroka edebiyata kurdi weki
Maruf Xeznedar Méjiyi Edbi Kurdi de, di kovarén weki Nabihar de, di hin berhemén
bibyografik weke kitéba Tahsin Ibrahim Doski Melayé Bateyi Jiyan ii Berhem de ji ¢ap

biine.5°

Zembilfiros:
Teqez nehatibe ispatkirin ji, berhemeke din a Bateyi Zembilfirosa wi ye.

Li gori hin l€kolineran berhema duyem ya Melayé Bateyl Zembilfiros e.
Zembilfirosa ku Qenaté Kurdo dibéje ya Bateyi ye ji aliyé A. Sosin ve hatiye wesandin.
Kurdo, ji destnivisara xwe ji hin carinén Zembilfirosé minak dane.®” Li Petersbiirgé di
jimareyén Kurd 27, 45, 28, 36, 26an de nusxeyén Zembilfiros¢ hene. Piraniya van
nusxeyan bal Bateyi ve tén nispétkirin.®

Her weha Babé Zerevani behsa Tecwida Qurana Piroz 0 Agideya imané dike; 18

ev kitéb widayi ne 1 tu delél li ser wan nine.%

2.1.2. Mewlida Mela Huseyné Bateyi
Berhema heri giring ya Melayé Bateyl “Mewlidname” ye ku weki “Mewlida
Kurmanci” meshir biye.”® Mewliida Melayé Bateyi di diroka edebiyata Kurdi de yekem
berhem e ku di vi wari de hatiye nivisin. Gelek nusxe 0 ¢apé wé hene’® Ji ber vé yeke
Mewllidanameyén din ku li pey w1 hatin nivisin tev ji di bin bandora wi de mane. Wexta
ku em di vé ¢arcoveyé de li Mewlidname yén Kurdi binérin té ditin ku pisti Melayé
Bateyi ekoleke ku me di vé xebata xwe de weki “Ekola Bateyi” bi nav kiriye derketiye

meydané.

Mele Mahmidé Bazidi di pésgotina kitéba Eli Teremaxi de navé pénc berhemén
ku di medreseyén Kurda de weki kitébén dersé tén xwendin dide ku yek ji van ji Mewlida
Melayé Bateyi ye. Ev ji giringiya Mewliida Bateyi G cihé wé y¢€ taybet di diroka edebiyata

kurdi de ji me re dide nisandan. Beri ku Melayé Bateyi berhema xwe ya Mewlidnameyé

6 {lhan, h.b., r. 30.

67 {lhan, h.b.,r. 32.

8 Adak, b.n.r., 2014, r. 281.

9 Babé Zérevani, “Mela Hiséné Bateyi-1”, Niibihar 8/87, Stenbol 2002, r. 61.
0 Adak, b.n.r., 2014, r. 278.

" Tflhan, h.b., r. 1. 26.
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binivisé, di nav civaka Kurda de Mewliidnameyén ‘Erebi dihatin xwendin. Lé pisti ku
Melayé Bateyi Mewlida xwe bi zimané Kurdi nivisi ew kete stina yén Erebi. Bandora
Melayé Bateyi ji aliyé Mewladé ve li ser gelek helbestvané kurd ¢é bl ye. Lewra gelek

kesén ku pey wi re Mewlid nivisine di bin bandora wi de mane."?

Wexta ku em ji aliye edebi ve li Mewliidu’n-Nebi binerin; t€ xuya kirin ku Melayé
Bateyi bi ‘ilmé Farisi i ‘Erebi re pir mijil biye. Zimané Mewlada wi li gorl Mewlidén
din én Kurdi girantire G di bin tésira van her du zimanan de pir maye. Bé guman divé em
di vé xalé de sert  mercén serdema wi li ber ¢ava bigirin. Lewra di serdema wi de
zimanén Farisi 0 ‘Erebi du zimanén sereke én ‘ilmi bln. Jiber v€ yeké ne mumkiin e ku
ew di bin tésira van zimanan de nemine. Her weha cirantiya zimanén Kurdi, Farisi G

‘Erebi G erdnigariya van hersé nijadan ji bi baweriya me tésir 1€ kiriye.

Bi zimané iroyin ne mumkin e ku ji sedi sed Mewliida wi were famkirin. Semaya
qafiyeyén Mewlida Bateyl weke hemli mesnewiyan bi siklé aa, bb, cc, dd, ee...hatiye
nivisandin 0 her xane di nav xwe de biqafiye ye. Kiteya 11 kiteyi bikar aniye. Berhem bi

serenavé cuda hatiye dabeskirin.

Mewltda Melayé Bateyl berhemeke giring a edebiyata Kurdi ya klasik e. Her
ciqas ji aliyé gelek disiplinén zanistén sosyal ve li ser Mewliidé xebat dikarin bén kirin ji
beri her tisti, ji aliyé disiplina destnivisariyé ve divé xebat bén kirin G li ser esasé nusxeyén
destnivis divé metneke durist 0 zanisti bé amadekirin. Nasandina nusxeyén destnivis 0
analiza wan (nirx€ nusxeye€, secereya nusxeyan) di pévajoya amadekirina metna zanisti
ya berhemé de du karén pési ne ku divé bén kirin. Di arsiva A. Jaba de s€ nusxeyén
Mewltda Bateyi hene ku yek ji wan di nav hemi nusxeyén ku tén zanin de ya heri kevin
e. Heta niha yazdeh nusxeyén Mewlidé yén ku di qonaxa beri Seré Cihané yé Yekem de

hatine istinsaxkirin, tén zanin ku sé heb ji van di arsiva A. Jaba de tén parastin’®.

2 Adak, b.n.r., 2014, r. 278.
s Adak, b.n.r., 2017, r. 1-29.
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BESA YEKEM

MEWLUDA MELA SiIRACEDDINE XELILI
DURRA BiRiINCIi MEWLUDA KURMANCI

Di vé besé de em € 1i ser Mewltida Mela Siraceddiné Xelili rawestin. Me ev bes li
ser du gisman dabes Kiriye. Di jérbesa yekem de beri her tisti dé qala rébaza amadekirina
metna Mewlida Mela Siraceddiné Xelili bé kirin, bé ka cawa hatiye amadekirin G em &
Ji héla péwenda metné, rastnivis, xalbendi 0 alfabeya transkripsiyoné ve bidin nasandin 0
nirxandinan bikin. Pistre di jérbesa duyem de ji em € metna Mewliida Xelili bes bi bes
tevi naverok i sernavén wan binin 1 di cihén ku péwist bikin de agahi i siroveyan derheqé

wan de péskeés bikin.

1.1. REBAZA AMADEKIRINA METNA MEWLUDA MELA SIRACEDDINE
XELILI

Mebesta me ji vé serenavé ew e ku em metneke neziki orjinala wé derxine holé.
Lewra metna Mewlida Mela Siraceddiné Xelili yekem car e ku bi tipén latini t€ wesandin.
Ji ber v€ yeké me ji xwest ku bi awayeki metodi metné Mewlidé biwesinin. Her weha li
vir péwist e ku em diyar bikin; me di vé xebate de li ser “Rexneya hundiré metné” kar
Kiriye.

Di vé amadekirina metné rexneyi de me ev xalén jéré li ber cavan girtine:

1. Weki ku me li joré ji behs kir ji bo amadekirina metné diwané me metné
ku M. Siddik Atag daye ¢apkirin esas gebil Kiriye.

2. Pisti ku me metné mewliidé bi awayé rast 01 dirust saz kir me dest bi xebata
Xwe Kir.

3. Di latinizekirina metné orijinal yé bi alfabeya kurdo-erebik de, ji bo tipén
ku di alfabeya Kurdi ya latinl de cih nagirin, me alfabeya transkripsiyoné ya
navnetewi ya ku di wesana berhemén bi tenqid de t€ bikaranin, hilbijartiye.

4. Mewlida Mela Siraceddiné Xelili bi tipén ‘Erebi hatiye nivisandin. Ji
tipén Mewladé hin jé weke: C (z), P (<), J (0) di alfabeya ‘Erebi de ninin  ji beré de
di alfabeya kurdi de hene. Me, di wergerandina tipén ‘Erebi bal bi tipén latini ve ji
bili tipén “Q, q” 0 “X, x” yé alfabeya navnetewi bi kar ani. Me pési alfabeya

transkripsyoné derxist G pasé ji dest bikar kir. Alfabeya transkripsiyoné li jér e:
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Aa:)
Bb:
Pp:<
Tt
Ccz
Cez
Dd:»
Rr: o
27
Jji 5

Ss:

Ff <
Qg:é
Kk: <
LI:d
Mm: .
Nn:o
W w: s
Vv:d
XX ¢

Hh:o
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Tipén ku di alfabeya kurdi de ninin ev in:

0:¢

Ss: o=
77: o=

Dd: o=
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5. Eger di metné de xeletiyeke eskere hebe, me ew sererast nekir. Di

nusxey¢ de cawa hatibe nivisin me ji weha nivisi.

Ji ber ku di destxeté de hijmarén wergan hatibline nisandan, me ji ew hijmar di
metné latinizekiri de bi seklé “[w.1]” nisan dan. Li vir tipa “w” di wateya “wereq
(rupel)” hejmara “1” hejmara wereqé nisan dide. Pasi ji bo her beyté hejmara wereqé

0 hejmara beytén di wé wereqé de bi siklé (1/1) i pésiya beytan hatine nisandan.
Weki minak:
[w.1]

(1/1) Pisti hemdé béqiyas G bé ceded
Bo Xudayé Wahid 0 Ferd G Semed

Di vir de nisaneya [w.1] hejmara wereqé nisan dide. Nisaneya (1/1) ji reqama

pési a 1€ wereqé reqema duyem a 11 hejmara beyte nisan dide.

6. Di amadekirina metné€ de me wezna mewlidé yek bi yek li ser beytan
tetbiq kir.

7. Peyv, qimeta xwe ji wateya peyvén din distine 0 ev ji péwenda metné
derdixe pés. Di vé xebaté de, li ser peyvan, du xebatén bingehin hatine kirin ku ev
ré li ber mirov vedikin ku mirov metné rast féhm bike: P&si bi xebata ferhengé
kifskirina watey€, pasé li gorl peywenda metné xebata hilbijartina wateyan.
Hilbijartin, ji aliyeki ve cudahiyeke hismendi ye G ji aliyeki din ve pévekirin,
tevihevkirin 0 lihevanin e. V¢ hilbijartina hismendi, péwist bii ji nav van ¢ewtiyén
jérin biryar daba. Ev cewti bétir li ser tipén ku cewt hatine nivisandin in:"

8. Ji bo rastnivis G xalbendiya me di amadekirina metna Mewlida Mela

Siraceddiné Xelili de ev xalén jér li ber ¢avan girtin:
Me navén taybet G seré€ risteyan bi tipén girdek nivisandin
Weki minak:
Pistl hemdé béqiyas 1 bé ‘eded

Bo Xudayé Wahid G Ferd G Semed

™ Tlhan, h.b., r. 85-862
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(1/2)
Me li gori wateya beytan, cihé ku axaftin t€ de hebilin, xalecot (:) bikar aniye:
Weki minak:

Polé gosteé jehr kirl goti bizad:

“Min nexwe ez jehr kirim jinka yehad

(7/4)
Ji bo ayet, hedis 0 peyvén navdar me nisaneya (“...”) bikar aniye:
Weki minak:

Ewret 0 destav 1i ‘erdé jé nedin

Bes tené bl “Rehmeten lil’alemin”
(6/8)

Li gori péwendé eger ku di wateya beytan de cihé ku banisan yan ji gazikirin

hebil, me nisaneya banisané (!) bikar ani:
Weki minak:
Ey birano! pir selatan ser bidin
Lew du’a bé wi ge meqbil nabitin
(9/1)

9. Di nusxeya mewlidé de hejmara beytan nehatiye dayin, 1é belé me di
ve xebata xwe de ji bo ku beyt hésantir béne ditin, li pésiya her malikeké hejmara
we nivisi. Yané me li bin€ her malikeké di kevaneké de du reqem nivisin, reqema
yekem a li aliyé ¢cepé hejmara besé vedibéje 1 ya li aliyé rasté ji hejmara maliké
derdibire.

Weke minak:

Ew Xuday¢ pur li meni’met kiri
Ehmedé hadi li me xil’et kiri

(1/2)
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10. Ji bo wekhevi i cudahiyén nusxeyan werin destnisan kirin me navé nusxeya
A.A (Abdurrahmna Adak) G N.G (Nezir Giimiis binav kir. Cudahi nusxeyan ji me li

jéré destnisan Kirin.
1.2. DANASINA NUSXEYEN MEWLUDE

Ji bo destxetén mewlida Xelili, bigasi ku me vekoli, fotokopiyeke destxet @
destxeteke esli ya mewlidé me bi dest xist. Her weha du ¢capén mewliidé yén metb(’
ji me bi dest xistin. Li jéré em € li gori Gisula navnetewi danasina van nusxeyén destxet
bikin 0t yén metbu’ ji bidin naskirin. Her weha em € di dawiya vé xebaté de weki pévek

cih bidin wéneyén van nusxeyan.

Beri ku em dest bi danasina nusxeyan bikin lazime ku em destnisan bikin, ku
fotokopiya destxeta mewliida Xelili me li cen Abdurraman Adak peyda kir. Wéneyén
vé destxeté me di dawiya teza xwe de weki pévek bi gisti me bi cih kiriye. Her weha
nusxeyeki din & destxet ji me li cem Nezir Giimiis ji peyda kir. Nusxeya ku me li cem
Abdurrahman Adak peyda kiri me weki nusxeya Adak Binav kir. Her weha Nusxeya

ku me li cem Nezir Giimiis ji peyda kir me weki nusxeya Gilimiis binav kiriye.

Nusxeya destxet ya Adak ji 27 ripelan pék té G li ser kaxezén bi rengé spi bi
tipén Erebi hatiye nivisin. Ripel li ser du milan bi du xézén li rex hevdu hatiye
dabeskirin Gt misra'a yekem li aliyé rasté i ya duyem ji li pésberi wé bi reng€ res hatiye
nivisin. Herwiha dorhéla riipelan ji bi heman awayi bi du xézén paralel li rex hevdu
hatine xé&zkirin. Di dawiya her ripeleké de peyva ku ripela din bi wé té destpékirin,
hatiye nivisin. Malika ku her bes pé té destpékirin, bé navber pisti bidawiblina besa
beri xwe di nava xézikén ¢argose de hatiye nivisin G misra'én yekem 0 duyem li ser
hev hatine nivisin, yané misra'a duyem di bin€ ya yekem de hatiye nivisin. Herwiha ji
destp€k heya dawiya berhemé, herekeyén rénivisa Erebi yén weke “ - - 2 2”7 0 hwd

hatine nivisin.

Di besa peyrew de li ser esasé zanyariyén tewsifa nusxeyan, em dé li ser
nusxeya Adak em € analizeke berfireh bikin. Her weha em € nusxeyén berdest 1i gori

Gsula navnetewl tewsifa wan bikin.

28



Nusxeya A.A

Ji ber ku agahi li ser vé nusxeyé kém in 1 ji ber ku me ev destxet li cem

Abdurrahman Adak peyda kir, me ev nusxe bi vi awayi binav kir.

Li jéré em € li gor ustla navnetewi ya danasina destxetan, tewsifa destxeta
Adak ya mewliida Mela Siraceddiné Xelili péskés bikin. Weki me i jor ji ifade kir, me
ev destxet li cem Abdurraman Adak di diroka 28.10.2019an de 1i Mérdiné me bidest
xist. Di vé destxeté de di’aya mewliidé nehatiye nivisin. Istisnaxé vé destxeta, tarixa
nivisiné U cihé nivisiné ne diyare. Her weha ji bo ku sasi werin serastkirin istisnax
hinek rézik ser wan x€z kiriye 1 ji nlive nivisiye. Bi gumana me ev yek dide nisandan
ku ev destxet ya xwediyé muellifén mewlidé bixwe ye. Lewra ew kesé ku li ber
orjinalé metné mewlideé istisnax bike heman sasiyé di ya xwe de na nivise. Her weha
li gori texmina me ev destxet ne ya pési ya muiellif ji be ev destxet ya heri kevin e ku
heta niha hati peyda kirin e. Di heman demé de ev nusxe tam hatiye nivisin. Me ji ji
ber vé yeké di amadekirina metné bi tenkit yé mewlida Xelili de ev nusxe li ber ¢avan

girt.
1. Navé berhemé: Durra Birinci Mewliida Kurmanci
2. Te’lif, tercume, Serh: Te“lif
3. Navé niviskar: Muhemmed Siraceddiné Xelili
4. Navé xwedi: Ne diyar e.
5. Zimané destxeté: Kurdi (Kurmanci)
6. Serbixwe-mecmii’e: Serbixwe
7. Menzim-mensiir: Menzim

8. Rengé kaxezé: Rengé kaxizé sipi ye. L€ ji bo ku ev destxet fotokopiye ne

kifse ku orjinala kaxizg€ ¢i reng e.

9. Jimara wereqgan: Berhem tevde 28 wereq e. Lébelé li gor sistema riipelan

ji, ji heta jimara 20 jimare hatine dayin.
10. Ebadén kaxezé: 21x15

11. Cureya xeté: Sexsi
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12. imla: Imlaya wé xwes e i bi hereke ye.
13. Murekkeb: Res

14. Cedwel: Di hemi wereqan de li her ¢ar kenaran ¢argoveyek heye. Lé ji ber

ku fotokopiye ev yek di heml weregande ne kifse

15. Serlewhe: Nine

16. Besmele: Heye

17. Sernav: Nine

18. Jimara beytan: Tevi beytén neqerat bi gisti 174 beyt in.

19. Jimara rézan: Besa dibacé 9, besa s€yem 12 G besa dehem ji 10 rézan pék

té. Besén din hem ji 11 rézan pék tén
20. Peyva te’qibé: Heye

21. Qeyda istinsaxé: Nine

22. Tarixa capé: Nine

23. Cihé capé: Nine

24. Temelluk: Nine

25. Destpéka destxeté: Pisti hemdé béqiyas G bé ceded
Bo Xudayé Wahid 0 Ferd G Semed

26. Dawiya destxeté: Bo Sirac G hazir G her saliha

Nusxeya N.G

Ev destxet me 16.12. 2019an de i cem Nezir Gliimiis. W1 ji li Stenbolé li cem

melayeki bi dest xistiye. Ev destxet, li gorl agahiyén li ser destxeté, ji aliyé Mela

Siraceddiné Xelili bi xwe ve di sala 1976¢& Miladi -1396 Hicri de li Gundé Dubeyné

(Ikizdere) bi ser Qezaya Midyadé ve girédayi ye ji bo Sileman Haci ‘Ummer nivisiye.

Jiber ku ev destxet me li cem Nezir Glimiis peyda kir me ev destxet bi vi awayi

binav kir. Ev destxet li gorl ya Adak 51 beytan kém hatiye nivisin. Cudahiya vé

nusxey¢ ji ya Adak ew e ku hem hejmara beytan kém hatiye nivisin hem ji besa di’ayé
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bi awayeki mensur hatiye nivisin. Giringiyeke din a vé nusxeyé ew e ku istinsax
nivisina tarix G cihé nivisine destnisan kiriye. Li jéré em € li gor usiila navnetewi ya
danasina destxetan, tewsifa destxeta Giimiis bikin.

Nusxeya destxet ya Giimiis ji 26 rlipelan pék t€ G li ser kaxezén bi rengé zer bi
tipén Erebi hatiye nivisin. Rapel li ser du milan bi du xézén li rex hevdu hatiye
dabeskirin (i misra'a yekem li aliyé rasté i ya duyem j1 li pésberl wé bi reng€ res hatiye
nivisin. Herwiha dorhéla riipelan ji bi heman awayi bi du xézén paralel li rex hevdu
hatine xézkirin. Di dawiya her riipeleké de peyva ku ripela din bi wé t& destpékirin,
hatiye nivisin. Malika ku her bes pé té destpékirin, bé navber pisti bidawibilina besa
beri xwe di nava xézikén cargose de hatiye nivisin (i misra'én yekem 0 duyem li rex
hev hatine nivisin, yané misra'a duyem li cem ya yekem de hatiye nivisin. Di navabera
beyta yekem 1 duyem de ji seri heta dawiyé situnek hatiye kesandin. Weki neqerat sé

beyt tén dubarekirin 1€ tené ev beyta j€ di nava ¢argoveyekeé de hatiye nivisin.
Ya [lahi sed selat G sed selam
Tt bide her dem li fexré ‘am 1 tam

Herwiha ji destpék heya dawiya berhemé, herekeyén rénivisa Erebi yén weke

¢C - EC b N . « A A . A A oA A e A
- - -, U0 hwd hatine nivisin. Di vé nusxeyé de serlewhe ji heye. Disa divé were

gotin ku ev destxet ne bi seréxwe ye. Di dawiya destxeté de eqaidek hatiye nivisin.

Di besa peyrew de li ser esasé zanyariyén tewsifa nusxeyan, em dé li ser

nusxeya Glimiis em € analizeke berfireh bikin

1. Navé berhemé: Durra Birinci Mewliida Kurmanci
2. Te’lif, tercume, Serh: Te“lif

3. Navé niviskar: Muhemmed Siraceddiné Xelili

4. Navé xwedi: Muhemmed Siraceddiné Xelili

5. Zimané destxeté: Kurdi (Kurmanci)

6. Serbixwe-mecmii’e: Mecmi’e

7. Menziim-mensiir: Menzim
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8. Rengé kaxezé: Reng¢ kaxizé zer e.

9. Jimara wereqgan: Berhem tevde 26 wereq e. Her weha 1i gori sistema

ripelan ji hejmar li ser riipelan bi ‘erebi hanine nivisin.
10. Ebadén kaxezé: 21x16

11. Cureya xeté: Sexsi

12. imla: Tmlaya wé xwes e 0 bi hereke ye.

13. Murekkeb: Res

14. Cedwel: Di hemii wereqan de li her ¢ar kenaran gar¢oveyek heye. Di
navbera beytan de sitlinek hatiye dayin. Beytén neqeraté di nava ¢arcoveyeki
de hatiye nivisin. Her weha di nava berhemé de nexsén cuda ji hatine

nexsandin.

15. Serlewhe: Heye

16. Besmele: Heye

17. Sernav: Nine. Lé ji bo besa di’a ye serenav hatiye bikaranin.
18. Jimara beytan: Tevi beytén neqerat bi gisti 125 beyt in.

19. Jimara rézan: Besa dibacé 9, besa s€éyem 12 G besa dehem ji 10 rézan pék

té. Besén din hem ji 11 rézan pék tén

20. Peyva te’qibé: Heye

21. Qeyda istinsaxé: Nine

22. Tarixa capé: 1976 M. (1396 H.)

23. Cihé ¢apé: Gundé Dubeyné (Ikizdere) Qezaya Midyadé
24. Temelluk: Nine

25. Destpéka destxeté: Pisti hemdé béqiyas 0 bé ceded
Bo Xudayé Wahid G Ferd G Semed
26. Dawiya destxeté: Ji me G dé G bavé me, kiflet G ehl G dost 0 cirané me 0

¢iga kesé ehlé imané 1 ji vé meclisé re, G xwedi xéran temaman re; El-Fatihete.

Li jér em € her du nusxeyén metbu’ yén mewlida Xalili bidin nasandin.

32



Nusxeya ku ji aliyé M. Siddiq Ata¢ ve di sala 20011 de 1i Nisébiné hati
wesandin. Ji wesanxaneya Renk Ofset ve hatiye wesandin. Bergé vé nusxeyé yé pési
kesk e 1 1i ser bergé wé bi tipén Erebi: Kitéba Durra Birinci Mewlida Kurmanci Bi
Nezm 0 Pevgihandina, Seydayé Mela Muhemmed Siraceddin Kuré Mela Ebdulhekimé
Xelili Xudayé Mezin Li Wan Rehmé Bike (amin) hatiye nivisin. Ebadén kaxizé 27x20
e. Renge kaxizé€ spi ye 0 bi hibra ra res hatiye nivisin. Berhem bi tevahi 182 beyt in.
Dawiya berhemé de, Di’a bi awayeki mensir hatiye nivisin. Diwazdeh rupel e 1€ li
gori sistema rlpelan ji hejmar hatine dayin. Qeyda istinsax nine 1€ y€ ku tehqiq kiri M.
Sidiq Atag¢ e. Di dawiya berhemé de bi tipén Erebi behsa Mela Siraceddiné Xelili 0
malbata wi hatiye kirin. Her weha di dawiya berhemé de bi serenaveke cuda behsa

gundé Xelila hatiye Kirin.

Her weha nusxeyeke din a metbu’ ya mewlida Xelili din ji me peyda kir. Ev
nusxe di sala di sala 2009an de ji aliyé wesanxaneya Dua ve li Stenbolé hatiye
wesandin. Bergé vé nusxeyé sin e. Li ser bergé wé bi tipén erebi navé mewlidé 0
muellifén mewlidé hatiye nivisin. Beri ku dest bi metné mewlidé were kirin bi
serenava muqeddemet bi erebi jiyan Gt mewliida wi hatiye nivisin. Bi tevahi ji 23
ripelan pék té€. Li gori sistema ripelan hejamar bi tipén latini i jér G 1i milé ¢cepé hejmar
li ser hatine nivisin. Bi tevahi ev nusxe ji 89 beytan pék hatiye. Weki nusxeya destxet
ya fotokopi di vé€ nusxey€ de ji besa di’ayé bi awayeki menziim hatiye nivisin. Li her
car kenaran ¢argoveyek hatiye dayin G dora vé carcoveyé hatiye neqisandin. Renge
kaxizan zer e 0 rengé murekkebé res e. L€ ji bo beyta neqerat e reng€ sor hatiye bikar
anin. Li ser bergé dawi yé mewldé bi zimané Tirki “Kiirtge Mevlid-i Serif” hatiye
nivisin. Her navé berhemé 0 maellifén berhemé ji hatiye nivisin. Her weha li vir
istinsaxé vé nusxeyé bi navé Molla Abdullah el-Boti hatiye nivisin. Li jér me weneyé

v€ nusxey€ weki pévek bi cih kiriye.
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1.3. METNE MEWLUDA XELIL{

Mewliida Xelili bi Navé
Durra Birinci Mewliidda Kurmanci
Bismillahirrehmanirrehim

[Fa‘ilatun Fa‘ilatun Fa‘ilun]

[w.1]
(1/1) Pisti hemdé bé giyas G bé eded
Bo Xudayé Wahid 0 Ferd G Semed

(1/2) Ew Xudayé pur li me ni‘met kirl

Ehmedé hadi li me xileet kiri

(1/3) Cétir e bo me ji riih G can G mal

Safi’é roja giran e ey heval

(1/4) Wa Xudayo! her bibarin béjimar

Mislé baran G mij G tav G bihar

(1/5) Rehmet G émintiya j’ derd G kula

Ser Muhemmed melhema can G dila

(1/6) Hem li al G hogir 0 yaré€ ewi
Hem li etbac G ricadaré ewi

[w.2]

(2/1) Heq te cala pur bibé razi ji wan
Car(i)yaré réber€ zan G nezan

(2/2) Hem me ji razi bike ya Reb hewar
Xatiré Muhemmed 1 her ¢ar (i)yar

(2/3) Ey geli guhdaré Mewlida Nebi
Rehmeta Heq her li ser rithé we bi
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(214)

(2/5)

(2/6)

(217)

[w.3]

(3/1)

(3/2)

(3/3)

(3/4)

(3/5)

(3/6)

Qet nekin vala devé xwe j’selewat

Da Xuda we b’ parizéné ji sewat

Ya flahi sed selat @ sed selam

Ta bide her dem li fexré ‘am G tam

Min divé ez bo bira xizmet bikim

Resbelek Kurmanciya xwe xet bikim

Mewlida Peygemberé axir zeman

Cé bikim da zanibin pé€ yé nezan

Wexté xwendin ku li wéna guh bidin

Yek bi yek meené ewé tev zanibin

Da bi wé€ mecdé temaman xwes bibé

Muhbeta Ehmed di dil de ges bibé

Belki higyar bin ji geflet hin ji me

Zanibin régirtina wi lazim e

Pisti ferzan sunneté wi da bikin
Mehdera hesré bi heq hasil bikin

Nekne dil hubba evé dunya gedar

Her weki goti ewi Sahé Kubar:

“Muhbeta dunya seré ¢igga gunah”

E xwe jé dar ké ew e dosté {lah

A.A. Wexté] N.G: Weqté
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(317)

[w.4]

(4/1)

(412)

(4/3)

(4/4)

(4/5)

(4/6)

(417)

[w.5]

(5/1)

(5/2)

(5/3)

Ey geli guhdaré Mewliida Nebi
Rehmeta Heq her li ser rithé we bi

Qet nekin vala devé xwe j’selewat

Da Xuda we b’ parizéné ji sewat

Ya flahi sed selat @ sed selam

Tii bide her dem li fexré ‘am i tam

Wesfé Ehmed ki bibéjé her zeman

Qet xelas nakin gelem zar G ziman

Dar 1 ber ger tev gelem bin hem hibir

Jé re ¢€bin avé rubar G behir

Cumleyé cinn 0 melek insan G <am

Tev bibin katib heta roja qiyam

Qet nikarin wesfé weché wi bidin

Nir G tiréjé ku her dem jé dicin

Cétir e j’ciqqa kesé geyrl Xudeé
Hem ji bo wi Heq Xuda rehmé didé

Cé kirin Rebbé mezin hejdeh hezar

°Alemé mislé evé dunya gedar

Tev ji bona xatiré Peygemberi

Daye wi bo van temaman serweri

Sed hezar 1 bist hezar G ¢ar hezar

Enbiya ¢€ bln ji nlra Sehsuwar
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(5/4) Ew temam hévi dikin jé mehderé

Da ku émin bin ji tirsa mehseré

(5/6) Ey geli guhdaré Mewliida Nebi
Rehmeta Heq her li ser rithé we bi

(5/7)  Qet nekin vala devé xwe j’selewat

Da Xuda we b’ parizéné ji sewat

(5/8) Ya flahi sed selat @ sed selam

Ti bide her dem li fexré ‘am i tam

[w.6]
(6/1) Qam 1 bejna wi ne kin bl ne diréj

Weché w1 sor 1 sipi bl nlr diréj

(6/2) Her du gavé res belek qozi hebin

Birh Gt mijglila muweé res pur hebiin

(6/3) Aniya pehn 1 fereh béhvil ¢elak

Dev weki gustil didan mircané pak

(6/4) Wi guliyya res ji pésa nivé ser
Hin li rast G hin li ¢ep kir b du ker

(6/5) Ew riha tahir ¢i res bl pir bi ma
Lé girover j’gerdené derbas nebi

[w.7]

(7/1) Nav milé pehn 0 bi ma ¢engé diréj
Sing fereh b zik ¢iga rast e bibéj

3/12 Xas G ‘am] N.G: ‘am 0 tam
4/2 Cavén] N.G: Cavé
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(712)

(713)

(7/4)

(7/5)

(7/6)

(7/7)

(7/8)

[w.8]

(8/1)

(812)

(8/3)

Bes mil G cengé ewi mi 1€ heblin

Ser G rih nozdeh muwé spi té de blin

Pir nebti qor 0 gelew levhati bl

Bejn 1 bala ku Xuda hostayi bl

Ey geli guhdaré Mewliida Nebi

Rehmeta Heq her li ser rithé we bi

Qet nekin vala devé xwe j’selewat

Da Xuda we b’ parizéné ji sewat

Ya flahi sed selat i sed selam

Tii bide her dem li fexré ‘am i tam

Tebe G exlagé wi y€ genc ey bira!
Nagihin hedd 0 hisabé deftera

Geyd 1 dilgirtin li ser tistén diné

Qet nekir zaté ewi yek car tené

Lé li ser béserciya hiddet dikir

Hingi ké kari li weché wi fekir

Pur fihéti wi hebi hé zédetir

J” we keca biika li pist perd 0 sitir

W1 selama xwe d’veda berya heval

Mes weki herkandina ava zelal

5/2 Carek tené] N.G: yek car tené
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(8/4)

(8/5)

(8/6)

(8/7)

[w.9]
9/1)

(9/2)

(9/3)

(9/4)

(9/5)

(9/6)

(9/17)

Cil digel sola xwe pine 1€ didan

Gel feqiran wi dixwari av G nan

Ku beré xwe b’da hevalan las hemi

W1 diqulbandi bi wa re d’kelimi

Pir besas G kém ken i merdi heba

Xesleté napak 1 sik yek 1€ nebt

Ey geli guhdaré Mewliida Nebi
Rehmeta Heq her li ser rithé we bi

Qet nekin vala devé xwe j’selewat

Da Xuda we b’ parizéné ji sewat

Ya flahi sed selat i sed selam

Tii bide her dem li fexré ‘am i tam

Xasseté wi roj G sev wek hev didi

Hem li pés 0 pas weki hev wi didi

Sih li cerdé wi nebi ¢avén belek

Radizan gelbi dikir zikré gelek

Ling di qimé nedigh xwaré li bin

Lé digt xwaré di tehta wek hesin

Ger birGnista li nav komek zilam

Her da mil zéde j’milé wan xas G cam

Desté xwe ger wi bida desté yeki

Béhna miské jé dikir sé rojeki
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[w.10]
(10/1) Pél nekir seytén G bawuski nebi

Kovi G teyran ji ber wi rev nebi

(10/2) Més nedanibd li ser las G li cil

Hati dunya sunneti di ¢av bi kil

(10/3) ‘Ewret G destav li cerdé jé nedin

o1

Bes tené bu “rehmeten lil 'alemin”.

(10/4) Ey geli guhdaré Mewliida Nebi

Rehmeta Heq her li ser riithé we bi

(10/5) Qet nekin vala devé xwe j’selewat

Da Xuda we b’ parizéné ji sewat

(10/6) Ya flahi sed selat @ sed selam

Tii bide her dem li fexré ‘am i tam

(10/7) Pé re disteglin gelek hisk G bi can

Hin nebin dev hin ji bé zehr G ziman

[w.11]

(11/1) Wek zugur xwarin di mista wi de blin
His kirin ehlé civaté ditibiin

(11/2) Dar 1 ber ser wi selam dan bé&jimar
Qurmé xurmé j’firqeté kir zarezar

(11/3) Polé gosté jehr kirl goti bi zid:

“Min nexwe €z jehr kirim jinka yehtd”

(11/4) Ba dikir dara bi lez hatin li cem

Koviyan ser dan selam 0 pur kerem
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(11/5) Pére distexlin deve zebb 1 xezal
Gur ji xelqé re digo zG herne bal

(11/6) Awv ji nav tilya diherki ku duca
W1 dikir bo her nexwes ditin sifa

(11/7) Ev bes e Qur’an ji bo te Heq siyand

Diné batil te bi wé lev wergerand

[w.12]
(12/1) Ey geli guhdaré Mewliida Nebi
Rehmeta Heq her li ser rithé we bi

(12/2) Qet nekin vala devé xwe j’selewat

Da Xuda we b’ parizéné ji sewat

(12/3) Ya flahi sed selat @ sed selam

Ti bide her dem li fexré ‘am i tam

(12/4) Ku cumir bt bist 0 pénc sal ey heval
Zewici ew bi Xedica pak 0 ‘al

(12/5) Wexté ¢il sal wi li dunyayé€ buwar

Ewwelé Qur’ané “Iqre’” hate xwar

(12/6) <Umri b pénci yi sé hicret kirl

Bal Mediné ve 1i wé dé éwirl

(12/7) Pisti hest sala ji hicret fetehand
Mekkeha sirin ji dest musrik derand

[w.13]
(13/1) Ya dehé hicret ku ¢l hecca mezin
Biye hecca xatira hem barkirin
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(13/2) Cumece ba ser ‘Erefaté xutbe da
Din bi tebliga wi ekmel kir Xuda

(13/3) Taliya Qur’ané hingi jé re hat
Bist 0 sé sala temam bii ew xelat

(13/4) Yazdehé hicret Rebiculewwelé

Sést G sé sal kir gehayi ezelé

(13/5) Ey geli guhdaré Mewliida Nebi
Rehmeta Heq her li ser rithé we bi

(13/6) Qet nekin vala devé xwe j’selewat

Da Xuda we b’ parizéné ji sewat

(13/7) Ya flahi sed selat @ sed selam

Tii bide her dem li fexré ‘am i tam

(9/1) Ey birano! Pir selatan ser bidin
Lew du’a bé wi ge meqbil nabitin

[w.14]

(14/1) Goti wi zaté hebibé rih G can

Yek selaté ser me bé sekk 0 guman

(14/2) E bidé Heq ser didé deh rehmeta
Deh bi sed sed bi hezaré nicmeta

(14/3) E hezara ser me dé roja giran

Dé ez G ew tev de ¢in bagé cinan

(14/4) Yek melek ser rewdeya min her heye

Ki selata ser me dé pé zane ye
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(14/5) Pasi wé béjé filan lawé filan

Ev selaté ha li ser cané te dan

(14/6) Hingi ez dilxwes dibim pé wé demé

Mehdera min Heq kiri roja gemé

(14/7) Ya flahi me bike bin mehderé
Me bi wi re tu bibe ser kewseré
[w.15]
(15/1) Ey geli guhdaré Mewliida Nebi
Rehmeta Heq her li ser rithé we bi

(15/2) Qet nekin vala devé xwe j’selewat

Da Xuda we b’ parizéne ji sewat

(15/3) Ya flahi sed selat i sed selam

Tii bide her dem li fexré ‘am i tam

(15/4) Qedré mewldadu’n-nebi bigrin heval
Da hesir bin hun digel ehlé kemal

(15/5) Guh bidin ser xwendiné gafil nebin

Qal 1 qila han nekin zikré bidin

(15/6) Pébixin fants 1 find G lukusa

°Ud 1 cenber hun bisewténin wusa

[w.16]
(16/1) Xaniyé€ ku 1€ bixwénin mewludé

Heq Xuda ¢avé xerab wé jé vedé
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(16/2) Xér G ber’ket pur dibé rehm 1€ dibar

Tén melek sef sef ji joré téne xwar

(16/3) Av 1 zad G zér G ziv zéde dibin

Xwendina mewliadé ku ser wan bidin

(16/4) Qedré wé zehf e gqe nayé wesfeté

Lé di xéré de nekin hun riimeté

(16/5) Ey geli guhdaré Mewliida Nebi

Rehmeta Heq her li ser rithé we bi

(16/6) Qet nekin vala devé xwe j’selewat

Da Xuda we b’ parizéné ji sewat

(16/7) Ya flahi sed selat @ sed selam

Ti bide her dem li fexré ‘am @ tam

[w.17]
(17/1) Niriha wi j’Ademi ket pist G zik

Ta bi <Ebdullah xelasin nine sik

(17/2) Lg ji cEbdullah heta <Ednan ev in
Bist G yek bav in hemi I€é guh bidin

(17/3) <Ebdullah <Ebdu’l-mutellib Hasim e
Yek ji wan Ebdu’l-menafé calim e

(17/4) Yek Qusey G yek Kulab G Murre Kecb
Hem Lueyy 0 Xalib G Fehré <Ereb

(17/5) Malik G Nedret Kenan e ey ceger
Yek Xuzeyme Mudrik e Ilyas Muder
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(17/6) Yek Nizar G yek Me’ed <Ednan temam

Tev behisti ne di¢in daru’s-selam

(17/7) Lé ji °Ednani heta Adem neseb
Bé tifaq in calim G ehlé edeb

[w.18]

(18/1) Ya Ilahi me cefii ke el-eman
Xatiré vé silsila gimet giran

(18/2) Ey geli guhdaré Mewlida Nebi
Rehmeta Heq her li ser riihé we bi

(18/3) Qet nekin vala devé xwe j’selewat

Da Xuda we b’ parizéné ji sewat

(18/4) Ya flahi sed selat @ sed selam

Tii bide her dem li fexré cam @ tam

(18/5) Amina ew horiya bagé cemal

Wexté hemlé xemmili j’niira zelal

(18/6) Got: Ciga heyvek ji hemlé min dihat

Yek nebi bo min bi mizgini dihat

(18/7) Ya yeki heyva Recep bavé beser
Hatibti Adem dida min xwes xeber
[w.19]
(19/1) Yadido Sis ya sisé Idris nebi
Sed selat gotin 1i ser hemlé te bi

(19/2) Nah di ¢aré Hid di péncé de me din

Dane mizgini bi “Xeyru’l-Murselin”
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(19/3) Mahé ses va hati Ibrahim di heft
Hati Isma’il bi sahl hem bi bext

(19/4) Hem di hesté de nebi Misa dihat
Ser Muhemmed pur digotin selewat

(19/5) Ya nehé “Isa dixwendin es-selam

Tu gehistiye hebibé xas 0 cam

(19/6) Ey geli guhdaré Mewlida Nebi
Rehmeta Heq her li ser rihé we bi

(19/7) Qet nekin vala devé xwe j’selewat

Da Xuda we b’ parizéné ji sewat

[w.20]
(20/1) Ya flahi sed selat @ sed selam

Tii bide her dem li fexré cam @ tam

(20/2) Min di hemlé de gelek nisan didin

Hem ji ber min perde bi’l-cumle firin

(20/3) Mesriq G megrib dibin rohni ziya

Qesré Busrayé ji Samé blin xuya

(20/4) Ta “Rebi’ul Ewwelé” heyva nehé

Hest sevé min ¢ln keti séva nehé

(20/5) Ya deh G yazdeh 1i min tirsek nebi

Bl duwazdeh ew seva dlisembe bl

(20/6) Kes li mala min neba kiflet temam

Wan bi xwe ava dikir Beytu’l-Heram
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(20/7) Semsemé weldandiné zahir dibtn

Beyreqé kesk j’asiman nazil dibiin

[w.21]
(21/1) Yek li bané beyté danin yek li gerb
Yek li serqgé min diditi béeceb

(22/2) Bir bi bir hor G melek va téne xwar

Sucle G niré digirtim ¢ar kenar

(22/3) Ey geli guhdaré Mewlida Nebi

Rehmeta Heq her li ser riithé we bi

(22/4) Qet nekin vala devé xwe j’selewat

Da Xuda we b’ parizéné ji sewat

(22/5) Ya flahi sed selat i sed selam

Tii bide her dem li fexré cam i tam

(22/6) Tirsiyam min di di cih de ew mezel

Rohni bt sewqé dida ¢ol 1 cebel

(22/7) Seq dibh diwar ji navé téne der
Car jiné horisifet wek qozeqger™
[w.22]

(22/1) Meryem 0 Hewwa G Sara Asiye
Biine pirik bo Hebibé hadiye

(22/3) Ti dibim hingi gelek min di yeké

Dabu desté min gedeh ser desteké

> Qozeger: Biika barané
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(22/4) Tev gulab 1 cenber G sekkir di nav

Min vexwar hinik diblin cerg i hinav

(22/5) Sala Fil miladi hingi ev hebt

Pénc sed G hefté G yek salé de b

(22/6) Mahé Nisan bist @t do ¢€ b bihar
Gul ji bigkojan dibigkiftin li dar

(22/7) Teyreki spi ¢engé xwe ser min re bir

Hingi bibti Ehmedé min sed sikir

(14/9) Ey geli guhdaré Mewliida Nebi
Rehmeta Heq her li ser rithé we bi

[w.23]
(23/1) Qet nekin vala devé xwe j’selewat

Da Xuda we b’ parizéné ji sewat

(23/2) Ya flahi sed selat @ sed selam

Tii bide her dem li fexré cam @ tam

(23/3) Xwes bi xér hat xwes bi xér hat xwes bi xér

Xwes bi xér hat wi tiji kir xér 0 bér

(23/4) Xwes bi xér hat lew sitér biine bizot

Xwes bi xér hat cané seytanan disot

(23/5) Xwes bi xér hat din G mezheb red Kirin

Xwes bi xér hat ins G cin esced Kirin

48



(23/6) Xwes bi xér hat agir 0 esnam 1 lat
Xwes bi xér hat kirne bé sebr G tebat

[w.24]

(24/1) Xwes bi xér hat rehmeten |i’l- calemin

Xwes bi xér hat xwendi Qur’ana mubin

(24/2) Xwes bi xér hat wexté ku ni b ji da
Xwes bi xér hat dest bi jor ve hildida

(24/3) Xwes bi xér hat kir duca bo ummeté

Xwes bi xér hat da nebine zehmeté

(24/4) Xwes bi xér hat ya Xuda her mu’minin

Xwes bi xér hat cef ke bo Sahé emin

(24/5) Ey geli guhdaré Mewliida Nebi

Rehmeta Heq her li ser rithé we bi

(24/6) Qet nekin vala devé xwe j’selewat

Da Xuda we b’ parizéné ji sewat

(24/7) Ya flahi sed selat & sed selam

Tii bide her dem li fexré cam @ tam

[w.25]
(25/1) Hemd G wesfé ¢€ ji bo Rebbé mezin

Ew Xudayé€ em ji axé ¢€kirin

(25/2) Béheséb min dan selat 0 pur selam

Ser Muhemmed al G eshaban temam

(25/3) Ya Xuda em hewce ne merdi ji te
Em negenc in lutf a gufran her ji te
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(17/4) Tu bi heqqé Ehmedé ntirin biké

Me di dunya hewceyé pisa neké

(25/5) Ber mirin me b’parézéné j’le’neté

Wexté hesré get nedé yek zehmeté

[w.26]

(26/1) Me ji bona xatiré vé mewludé

Her musulman sahibé vé mewlidé

(26/2) Rast bike cisé me tev tu I’vé diné

Hem li wé dunya me diir ke j’sotiné

(26/3) Bo Sirac G hazir G her saliha

Ku temam b hun bixwénin Fatiha

(26/4) Ey geli guhdaré Mewliida Nebi
Rehmeta Heq her li ser riithé we bi

(226/5) Qet nekin vala devé xwe j’selewat

Da Xuda we b’ parizéné ji sewat

(26/6) Ya flahi sed selat i sed selam

Ti bide her dem li fexré cam @ tam

Bismi’l-lahirrehmani’r-rehim

El-Hemdu li’l-lahi Rebbi’l-calemin. We’s-selatu we’s-selamu cela seyyidina

Muhemmedin xatemil-enbiyai we’l-murselin. We cela alihi we sehbihi ecme¢in.
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Ellahumme ya Rebbi tu bi heqqé zat 0 sifaté xwe ki, tu bi hurmeta
Muhemmedini’l- Mustefa hebibé xwe ki, tu gezeba xwe ji me dir biki, rehma xwe li
me biki, me ji cezabé qebré G fitna sagbliné G miriné 1 ji °ezabé Cehnemé émin biki. Li
vé dunyayé€ xweskatiyé€ 0 basiyé€ bidi me. Tu hifza me ji seré cin @ ins G seytanan biki.
Li ber miriné imana me qaim biki. Di hesré de me fihétkar neki. Li ber miriné me
deyndar neki. Di ser piré ve me derbas biki. Deré Cehnemé li ber me bigiri. E Cenneté
li ber me veki. Di Cennetu-1 firdewsé de, di Cirantiya Muhemmed Mustefa de sellellah
U ‘eleyhi we-sellem cihé me ¢é biki. Bi ditina nlir t cemala weché xwe ¢avé me rohni
biki. Dilé me ges 1 sa biki. Ji me G dé i bavé me, kiflet G ehl G dost G cirané me G ¢iga
kesé ehlé Tmané 1 ji vé meclisé re, G Xwedi xéran temaman re; El-Fatihete mece-s-

Selewat.
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BESA DUYEM

VEKOLINA MEWLUDA MELA SIRACEDDINE
XELILI

Di vé besé de dé 1i ser Mewlida Mela Siraceddiné Xelili bé rawestandin G ev
mewldd ji hélén cuda ve dé bé nirxandin 0 sirovekirin. Di vé garcoveyé de ev bes li
ser ¢ar mijarén sereke dé bé dabeskirin. Di qismé yekem de em &€ Mewl{ida Sirceddiné
Xelili bi awayeki gisti bidin nasin 1 1i ser navé wé y¢ orjinal, sebebén nivisandina wé
1 pistre ji li ser tertiba wé bisekinin bé ka ji kijan besan pék té G besén wé ¢awa hatine
rézkirin. Di qismé duyem de em € li ser zimané Mewladé bisekinin bé ka ¢awa hatiye
nivisandin 0 li gor berhemén din én Kurdi yén kilasik taybeti (i cudahiyén wé ¢i ne?
Herwiha em € unsurén zimanén erebi, farisi G tirki yén ku té de cih digirin destnisan
bikin. Di qismé s€yem de em € berhemé ji héla tese G taybetiyén helbesté ve binirxinin.
Livé deré em € mewlida Xelili ji héla wezn, qafiye, cureyén qafiyeyan, redif G cureyén
wé€ ve binirxinin. Di mijara dawin ango ¢arem de ji em é Mewladé ji aliyé hunerén
edebi ve binirxinin G bidin nasandin. Di ¢ar¢oveya vé mijaré de em € li ser héla weke
tesbih, iStiare, tenasib, telmih, tekrir, intaq, nida, tezat, istitham, aliterasyon, asonans,
mubalexe 1 iqtibas bisekirin. Herwiha di vé besé de em € mewldé ji aliyé naveroké

ve ji binirxinin; bé ka Mewlida Xelili ji héla naverok G rézeblyeran ve cawan e.
2.1. DANASINA GISTI

2.1.1. Navé Berhemé
Mela Siracediné Xelili naveki taybet li mewliida xwe kiriye. Li ser berga
Mewldé

“Durra Birinci Mewliida Kurmanci”
Bi Nezm U Pevgihandina,
Seydayé Mela Muhemmed Siraceddin Kuré Mela Ebdulhekimé Xelili

Xudayé Mezin Li Wan Rehmé Bike (amin).”
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Mela Siracediné Xelili di van beytén jérin de ji navé Mewlida xwe wek Durra
Birinct diyar Kiriye:

Ji péla yekeé bi desté Siraci

Derxistiye ev Durra birinci

Weki ku ji agahiyén jor ji diyar dibe, Mela Sireceddiné Xelili navé berhema
Xwe Durra Birinci Mewliida Kurmanci daniye. Héjayi gotiné ye ku Xelili di navé
mewlida xwe de seri li hunera sec’€ daye G di dawiya ravekan de gafiyeya “ci” y€ bi

kar aniye.

2.1.2. Sebebé Te’lifé

Di berhemén destnivis 1 bi taybeti di yén edebiyata klasik de zikirkirina tarixa

berhemé xaleke giring e. Ev yek nirxé berhemé zéde dike.

Mela Siraceddiné Xelili ji seri 1i vé kevnesopiyé daye 0 diroka nivisina

Mewlida xwe di van beytén jér de weha destnisan kiriye:
Ger te bivé tarixé bizani

Xewwasé mabhir ji behra sani

Ciliga caré ku lanehi ba

Di géra yeké de mewca sani bl

Ji péla yeké bi desté Siraci
Derxistiye ev Durra birinci
Tarixa nivisandiné / Hicri 1381 / Miladi 1960

2.2.AVAHIYA DEREKI{

2.2.1. Teseya Nezmé
Di edebiyata klasik de Mewliidnameyén menzim bi teseya mesnewiy€ hatine
nivisin 0 teseya mesnewiyé ji qafiyeyeyek xwe ya taybet heye. Bi gotineke din yeke

nezmé ya mewlidé beyt e G bi yekeya mesnewiyé hatiye nivisin.
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Peyva mesnewiyé¢ di zimané Erebi de bi réya nisbeté ji cotepeyva “mesna
mesna” yé hatiye darastin ku wateya wé “didu didu”, yan ji “cot cot” e. Ji ber ku di
teseya mesnewiy€é de du misrayén her beyteké di nava xwe de hemserwa ne, bi
gotineke di ji ber ku serwaya beytén wé cot, di edebiyata Farisi de ji v€ teseyé re

A

“mesnewi” hatiye gotin.”

Di mesnewiyé€ de yekeya nezmé 11 sistema serwayé weha té sematizekirin:

aa, bb,cc...”’

2.2.2. Tertiba Berhemé
Tertib yek ji mijarén heri giring a berhemén menzim e ku divé bé bergavkirin.
Mewlida Mela Siraceddiné Xelili bes bi bes hatiye rézkirin. Berhem ji pazdeh besan

p€k hatiye. Li gori naveroka mijaran besén mewliidé weha ne:

Hemd G Sena

Sebeba Nivisandina Mewliida Nebi
Pesna Nebi

Sekla Nebi

Tebi’eta Nebi

Xasiyeta Nebi

Mu’cizaté Nebi

Siyandina Nebi

© © N o g Bk~ w DN e

Xeéra Selewatan Li Ser Nebi

Xéra Mewlidu’n-Nebi

Silsila Nebi

Wiladeta Nebi (Bi Navé “Wiladeta Nebi” Sé Bes Hene)

Bixérhatina Nebi

L o e =
A w b P o

Dawiya Mewlidu’n-Nebi
15.  Du’aya Mewliidu’n-Nebi

Di dawiya hemi besan de sé malik téne dubarekirin. Besa dawi du’aya

Mewladé ji bi awayeki mensir hatiye nivisandin.

6 Adak, b.n., 2019, r. 245.
7 Adak, h.b., r. 246.
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Cawa ku me got, tertib yek ji mijarén heri giring a berhemén menzim e.
Mewlida Xelili bi teseya mesnewiyé hatiye nivisandin. Mesnewi bi pirani ji bo
nivisandina berhemén dar G diréj té bikaranin. Ji ber ku di mesneiyé de tu sinorek li
hember hejmara beytan tuneye desté helbestvanan ji bo nivisandina helbestén diréj
vekiri ye. Standarteke mesnewiyan ji héla pékhateya wan ve heye. Pékhateya wan ji
sé besén sereke pék té ku ew ji Dibage, Mijara Sereke i Xatime ye.”® Em & 1i jéré
Mewlida Xelili ji van hélan ve binirxinin @ nisan bidin bé ka kijan sernavén mewlida

wi dikevin kijan besa mesnewiyé.
4.1.1. Dibace

Mesnewi ¢i kurt bin, ¢i diréj, dibace ango pések sert e. Di mesnewiyan de
mesnewints bi besa dibaceyé dest bi berhema xwe dike G di vé€ besé de beri her tisti
cih dide "besmele"yé (Bismillahi'r-rehmani'r-rehim) ku destpékirina bi navé Xwedé
ifade dike. Pistre beri ku dest bi mijara sereke ya mesnewiyé bike, di besa dibageyé de
cih dide ¢endin mijarén destp€ki ku di berhemén edebi yén serdema kilasik de hebtina
wan wek stansarteke edebi dihat gebtlkirin. Ev mijarén ku di besén dibageyé yén
mesnewiyan de cih digirtin bi réz¢€ 0 bi awayeki gisti ev in: Tewhid, munacat, ne't,

medhiye G sebebé te'lifé.”

Di mewliida Xelili de ku mesnewiyek e 11 malikén pésin li ser hemdé Xwedé
0 ne'ta Restilé Xwedé Gt medha her ¢ar yar (xelife) 0 heval G hogirén péxemberé islamé
ne G siretan li guhdarén Mewltda Nebi dikin. Bi vi awayi tehmid, ne’t G medhé car
xelifeyan di bin yek sernavi de hatine komkirin. Di besa duyem de ango sebebé
nivisandina Mewltdu’n-Nebi de ji bi zimaneki fesih @ zelal qala sedemén nivisandina

berhemé té kirin.

Bi vi awayi em dikarin 22 malikén pésin yané besa yekem ku hemd i sena ye
0 herwiha besa duyem ku t€ de sebebén nivisandina berhemé tén gotin, weke dibageya

Mewlada Xelili dikarin binirxinin.

8 Adak, b.n., 2019, r. 267-321.
™ Adak, h.b., r. 268.
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4.1.2. Besa Sereke

Besa sereke, besa heri berfireh a mesnewiy€ ye ku t€ de mijara bingehin a
mesnewiyé bi hiirgili té péskéskirin. Di teriba mesnewiyé de besa sereke pisti dibageyé
0 beri xatimeyé cih digire. Di v€ besé de mijar bi pirani weke xelekén zinciri bi hev ve
girédayi ne 1 ji bo her xelekeké sernavek té bikaranin. Di edebiyatén Farisi G Tirki de
xeleka yekem besa sereke di bin sernavén wek "axaz¢€ dastan", "axaze qisse" 0 "metle'é

dastan" de té nivisin ku hemi ji wateya destpéka dastané didin. Ji van sernavan té

fémkirin ku dibageya mesnewiyé qediyaye 0 édi besa sereke dest pé kiriye.°

Ji besa sisiyan heya bi besa sézdehan a Mewltda Xelili weke mijara sereke
berhemé ne. Ji ber ku Mela Siracedin di van besan de derbasi naveroka berhema xwe
biliye G t€ de qala pesné nebi, sekl€ nebi, xasiyeté nebi, mucizaté nebi, siyandina nebi,
x€ra selewatan li ser nebi, xéra mewlidu’n-nebi, silsila nebi, wiladeta nebi 0
bixérhatina wi dike. Mijara Sereke ya Mewltida Xelili ji 11 besan G 121 malikan pék

A

te.
4.1.3. Xatime

Besa xatimeyé ya mesnewiyan, besa xilaskirin G dawiléanina mesnewiyé ye.
Di nav besa xatimey¢€ de bi pirani binbes tunene 1 ji ber vé ji di besa xatimeyé€ de tené
sernavek té bikaranin. Di vi sernavi de ji terkibén wek xatimetu'-kitab" (terkiba erebi),
"xatimeé kitab" (terkiba Faris?), yan j1 "xetmsodené kitab" (terkiba Erebi-Farisi) tén
bikaranin. Cawa ku t€ ditin, di her s€ terkiban de ji peyvén "xatime" yan ji "xetm"é
derbas dibin ku wateya xilaskirina kitabé didin.®! Di Mewlida Xelili de ji cawa ku ji
navé wé€ diyar e, besa Dawiya Mewlidu’n-Nebi weke xatimeya berhemé hatiye

nivisandin. Ev bes ji ji 11 malikan pék té.

2.2.3. Hecma Weé
Tista ku hecma Mewlidan diyar dike jimara beytén wan e. Mewlida Mela
Siraceddiné Xelili bi tevahi ji 17 besan G tevi beytén neqeraté ji 182 beytan pék té. Her
weha ji xeyni serenav, gertaf, dagek @i gihanekan bi tevahi di mewlidé de 2015 peyv

hatine bikaranin.

80 Adak, b.n., 2019, r. 310-311.
81 Adak, h.b., r. 315.
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Ji ber ku Xelili besa yekem weki bes hejmar nedayé me ji besén mewladeé li
gori hejmar dayina wi bergav Kirin. Lé ses beytén di destpéka mewliadé de me li
tevahiya hejmara beytan zéde kirin. Li jéré hejmara beytén her besé G serenav 1

naveroka wan bi kurtasi hatine nivisin.

Besa Yekem: Ji bo vé besé sernav nehatiye nivisandin. Ji 8 beytan pék té. Di

vé besé de li ser hemd 1 sena G sikir kirina xwedé sekiniye.

Besa Duyem: “Sebebé Nivisandina Mewliidu’n-Nebi” ye. Ji 8 beytan pék te.
Di vé besé€ de weki ku ji serenavé ji té diyarkirin behsa sebebé nivisandina Mewlida

“Durra Birinci Mewliida Kurmanci” hatiye kirin. Her weha di vé besé de aniye ziman

ku ji bo gelé xwe G zimané xwe xizmet bike

Besa Séyem: “Pesné Nebi” ye. Ji 9 beytan pék t€ Di vé besé de behsa

pesindayina Hz. Muhemmed (s.a.w.) hatiye Kirin

Besa Carem: “Seklé Nebi”ye. Ji 8 beytan pék té. Di vé besé de behsa sekl G

semala Hz. Muhemmed (s.a.w.) hatiye kirin

Besa Péncem: “Tebi’eta Nebi” ye ji 8 beytan pék té€. Di vé bese de behsa

exlaqé Hz. Muhemmed (s.a.w) hatiye kiri

Besa Sesem: “Xasiyetén Nebi”ye. Ji 8 beytan pék. Di vé besé de behsa

teybetmendiyén Hz. Muhemmed (s.a.w) hatiye kirin.

Besa Heftem: “Mu’cizeta Nebi” ye. Ji 8 beytan pék t€. Di vé beséde behsa
mu’cizetén ku di jiyana Hz. Muhemmed de (s.a.w.) hatine ditin G ¢endek ji wan

mu’cizetan hatine bikaranin

Besa Hestem: “Siyandina Nebi”ye. Ji 8 beytan pék té. Di vé besé de behsa
zewac bi Hz. Xatice re, hatine ayeta Iqra’, kogkirina bal Medineyé, derxistina bajaré
Mekkehé ji desté misrikan G hatina temamé Qurana Piroz di a di jiyna Hz. Muhemmed

(s.a.w.) hatine behskirin.

Besa Nehem: “Xéra Selewatan i Ser Nebi” ye. Ji 8beytan pék té. Di vé besé

de behsa giringiya selewatén li ser Hz. Muhemmed (s.a.w.) hatiye kirin.

Besa Dehem: “Xéra Mewliiddu’n-Nebi” ye. Ji 7 beytan pék t€. Di vé besé de

behsa giringiya xwendina Mewlidé, Cihé ku Mewlad 1é were xwendin ji geza G
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belayan dar dikeve, Xér G bereketa wir z&de dibe, Rehm 1€ dibare, zad, av, z&r G zivén

ku Mewlad li ser were xwendin zéde dibin. Hatiye behskirin

Besa Yazdehem: “Silsileya Nebi”ye. Ji 8 beytan pék té. Di vé beséde behsa
silsileya Hz. Muhemmed (s.a.w.) hatiye kirin. Di vé besé de behsa 21baviken Hz.
Muhemmed (s.a.w.) hatiye Kirin

Besa Dozdehem: “Wiladeta Nebi” ye. Ji 8 beytan pék té. Di vé besé de:
Hemlebliyina Hz. Emine i mizginiya Péxemberan di pevajoya di hemlebliyina wé de

hatine bikaranin.

Besa Sézdehemin: “Wiladeta Nebi” ye. Ji 8 beytan pék té. Di vé besé de diitina

hin blyerén di peyvajoya hemleblina Hz. Amine ku ditin té behskirin.

Besa Cardehemin: “Wiladeta Nebi” ye. Ji 8 beytan pék té. Di vé besé de behsa
roja jidayikbuyin G diroka jidayikbdyina Hz. Muhemmed (s.a.w.) hatiye Kirin.
’1\77

Besa Pazdehemin: “Bixérhatina Nebi” ye. Ji 8 beytan pék té. Di vé besé€ de

gazikirin, Sabasi, silavdayina ji bo ¢éblina Hz. Muhemmed (s.a.w.) hatiye bikaranin.

Bes Sazdehemin: “Dawiya Mewliidu’n-Nebi” ye. Ji 8 beytan pék té.
Kurtasiyek ji besén Mewlideye. Di vé bes€ de di’a ji xwedé re hatine kirin ku ew kesén
Mewladé didin xwendin wan bide xatiré xéra Mewliidé. Her weha niviskaré “Mewlida
Durra birinci Mewllida Kurmanci” Mela Siraceddiné Xelili di vé besé de weki mexlas

“Sirac” bi kar aniye.
Besa Hevdehem: “Du’aya Mewliidu’n-Nebi” ye. Ev bes bi siklé pexsanki
hatiye nivisandin. Di vé besé de ji du’a ji bo xwed¢ hatiye kirin.

Weki ku ji hejmara beytén besan ji diyar dibe Xelili mewlida xwe di nava
ahengeki de nivisiye. Ji bili besa s€yem (9 beyt) 0 besa dehem (7 beyt) besén din tev
ji bili beytén neqeraté ji 8 beytan pek hatine.

Ji bo ku em hecma Mewlida Xelili binirxinin me seri li mewlidén din da bé

ka hecm wan ¢igas e 1 ji ¢end bes 0 malikan pék tén:

Gula Narinci Mewliida Kurmanci, Séx Feyzullahé Findiki, 3 bes, 91 malik.®?

82 M. Zahir Ertekin, “Seyid Feyzullahé Findiki it Herdu Mewlidén Wi yén Kurdi”, Uluslararasi Bilim
Diislince ve Sanatta Cizre Sempozyumu Bildirileri, y.y., Istanbul 2012, r. 9.
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Hate Sefa di Mewliida Mistefa, Séx Feyzullahé Findiki, 10, 111 malik.
Mewliida Péxember, Tiréj, 10 bes, 321 malik.3
Mewlid, Adar Jiyan, 9 bes, 304 malik.%®

Mewliida Fexri Alemé Muhammed (s.a), Seyyid Mela Abdurrehman weledé

Mela Hemze, 16 bes, 220 malik.%®

Mewliidu'n-Nebi 'eleyhi's selatu we's-selam, Mela Eliyé Baqustani, 13 bes, 519

malik. (Nusxeya destxeta Baqustani bi xwe)®’

Mewlidi' n-Nebi Seyh Muhhammed Emin Haydari, bes nehatiye diyarkirin, 320

malik .8

Mewliid-i Serif, M. Zahid Kardeslik, 22 bes, 687 malik.%

Mewlida Kurdi bi Zimané Gundi, Es-Seyyid Bedreddin Ibni Molla Salih el-

Hiiseyni es-Safii el-Kufsuri, 220 malik.%

Ava Heyat, Mele Ali bin es-Seyyid Abdurrahman, 17 bes, 247 malik.”
Mewliida Serif, Mela Muhammed Ali Fudeyli, 16-18 bes, 510-514 malik.%
Mewlida Péxember, Mele Siléman Kursun, 286 malik.%

Mewliida Kurdi bi Séwaza Hedbi, M. Burhan el-Hedbi, 199 malik.%
Mewlida Péxember, Feyzullah Xaznewi Xizmetkaré Ma’newi, 410 malik.®

Heke em hecma Mewltda Xelili li gor van mewlldan binirxinin, em dibinin ku

hecma wé 1i gor yén din hindiktir e. Yané em bi hesabkirina niveka van mewlidan

83
84

85
86
87
88

89
90
91
92
93
94
95

Ertekin, b.n., 2012, r. 9.

Hayreddin Kizil, “Sé Mewliidnameyén Nuh En Bi Kurdiya Kurmanci”, e-Sarkiyat Ilmi Arastirmalar
Dergisi 10/3, 2018, r. 1039.

Kizil, b.n., 2018, r. 1045.

Kizil, h.b., r. 1048.

M. Zahir Ertekin, Mela ‘Eliyé Baqustani ti Mewlida Wi, Mukaddime, 2015, r. 105.

Hayreddin Kizil “Ceribandinek Li Ser Senifandina Mewlidén Kurdiya Kurmanci Li Gori Mijarén
Wan”, International Journal of Kurdish Studies 1/1, 2015, r. 60.
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dibinin ku seré her mewltdeké bi qasi 302 malikan dikeve, ev li haleki ye ku hejmara

malikén Mewlida Xelili 182 ye.

2.3.ZIMANE MEWLUDE

Mela Siraceddiné Xelili Mewlida xwe bi zimaneki fesih 1 zelal nivisandiye G
zimané rojane bi kar aniye. Wexta ku em li bikaranina zimané mewldé dinérin, em
dikarin bi reheti vé bibibéjin ku Mela Siraceddiné Xelili ji aliyé zimén ve geleki
serkefti ye. Zimané ku di mewliida xwe de bi kar aniye xurt @ herikbar e. Weki din
zimané wi geleki sivik e G di roja me de bi hésani té€ féhmkirin. Keseki ku xwendina
wi tunebe ji dikare bi hesani zimané Mewlida wi f€hm bike. Peyvén ku bi zimanén
biyani bi kar anine j1, ew peyv in ku derbasi zimané kurdi bline 0 tégihistina wan pir

hésan e.

Di edebiyata klasik de teybetiyeke weha heye ku helbetvan di nava helbestén
xwe de dixwazin hunera xwe yén ziman bidin nisandan. Helbestvan G niviskarén
Edebiyata Kurdi ya Klasik ji di helbestén xwe de ev hunera xwe bi awayeki eskere
destnisan kirine. Ev hunera xwe carinan bi gisti di nivisina helbesteke zimané biyani
de, carinan j€ ji di nava riste, beyt G hevokén xwe de destnisan kirine. Mele Siraceddiné

Xelili ji ev hunera xwe di mewllida xwe de daye ber cavan.

Weki ku Nezir Giimiis ji tesbit kiriye, Xelili bi Kurdi, Erebi, Farisi 0 Tirki
dizanibi. Ji xeyni Tirki di her sé zimanén di de geleki serkefti ye. Lewra di diwana
xwe de helbestén spehi bi van her sé zimanan nivisandine.®® Wek diwana wi, di
mewllida wi de ji bandora van her ¢ar zimanan té ditin. Em € li jér bandora van zimanan

li ser mewlida wi rave bikin.

2.3.1. Unsiiren ‘Erebi
Xelili di mewlida xwe de pisti zimané Kurdi bi pirani ji zimané ‘Erebi std
wergirtiye G ev ziman geleki bi kar aniye. Di beytén mewlida xwe de carinan ifadeyén

‘Erebi bi kar anine, carinan ji ji ayet 0 hedisan iqtibas Kiriye.

Hin peyvén ‘Erebi ku Xelili di mewlida xwe de bikaranin ev in: Hemd, giyas,

‘eded, wahid, ferd, semed, ni’'met, hadi, xil’et, rih, can, mal, safi, misle, rahmet, al,

% Giimiis, b.n.r., 2019, r.17.
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etba’, heq te’ela, reb, nebi, selewat, ilahi, fexir, xizmet, mewlid, axir, zeman, me’ne,
me’d, muhebet, xeflet, ferz, sunnet, mehder, hesir, hasil, hubba, xelas, gelem, hibir,
behr, cin, ins, wesf, wech, nir, rebb, enbiya, mehser, mircan, tahir, teb’, beser, sitir,

gelb, zikir, xas, ‘am, misk, firget, kerem, batil, hicret...

2500

2000

1500

1000

500

1. Bi Tevahi Hejmara Peyvan 2. Réjeya Peyvén 'Erebi

Grafik 1: Bi tevahi hejmara peyvan 0 hejmara peyvén ‘Erebi.

Me tevahiya peyvén ku di mewlida Xelili de hatine bikaranin hejmartin. Li
gori vé€ yeké ji xeyni serenav, dagek, gihanek @ gertafan bi tevahi 2015 peyv hatine
tespitkirin. Di nava van peyvan de 587 peyv ku bi zimané ‘Erebi hatin nivisin. Ev yek

di grafika jorin de ji té ditin.

2.3.2. Unsiirén Farisi
Di mewlida Xelili de bandora unstrén zimané Farisi kém té ditin. Tené di nav
beytan de hin peyvén Farisi hatine bikaranin. Weki minak em dikarin van peyvan nisan

bidin. “pesin, mah, ¢ar, sé, pur, perd, dost, sehsuwar, gulab”
Xelili car caran terkibén farisi ji bi kar anine.
Weki minak:

Heq te cala pur bibé razi ji wan

Car(i)yaré réber¢ zan (i nezan
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(2/1)

Hem me ji razi bike ya Reb hewar
Xatiré Muhemmed 0 her car (i)yar

(2/2)

Nekne dil hubba evé dunya gedar

Her weki goti ewi Sahé Kubar:
(3/5)

2.3.3. Unsirén Tirki
Di mewlida Xelili de unstrén Tirki ji pir kém in. Di mewlidé de me peyvén

weki “bayrak, birinci, likus, nisan” peyda kirin.
Weki minak:
Ji péla yeké bi desté Siraci
Derxistiye ev Dura Birinci

2.4 WEZN, QAFIYE, REDIF

2.4.1. Wezna mewlideé
Wezna Mewlida Xelili bi kesa, “Fé&’ilatlin / Fa’ilatln / Fa’ilin” ku ji behra

remel€ ye G qalibeki nesalim e hatiye nivisin.

Wa Xudayo! her bibarin b&jimar

—t— ==t —— =+ =

Misglé baran i mij G tav G bihar

—t———t—— =t ===+ =
(1/4)

Di beyta jérin de seri li zihafé daye:

Pir nebt qor 1 gelew levhati ba

—t— =t —— /=t ——/—+—

Bejn (G bala ku Xuda hostay1i b

—t—— =t ===t ==/ —+—
(7/3)

Di vé beyté de di héceya dawin a “levhati” de zihaf heye.
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Di beyta jérin de ji seri li Imaleyé daye:

Qet nekin vala devé xwe j’selewat
Da Xuda we b’ parizéné ji sewat

(2/4)

99 N €6s 290

Di vé beyté de di héceya yekem a “selewat” 01 ““ji”” ya “ji sewat”’é de imale heye.

Nav milé pehn @ bi mi ¢cengé diréj

Sing fereh bl zik ¢iga rast e bibéj

(7/1)

Di vé beyté de di héceya dawin a “rast ” de imale heye.

2.4.2. Qafiye
Di ferhengé de wateya qafiyeyé, pista seri ye ku ev peyv bi forma “qefa”
derbasi Kurdi ji bliye. Peyva pistre wateya “dawiya tisteki” G di edebiyaté de ji “dawiya
beyte” bi dest xistiye. Weki tégeheke edebi qafiye ew ahenga ku di dawiya beté€ yan ji
di wi cehé ku weki dawiya beyté té gebilkirin de, ji dubarekirina dengén di navbera
peyvén cihéwate de derdikeve meydané. Di edebiyata kilasik de ji wan herfén ku tén
dubarekirin re herfén “rewi” yé té gotin. Hevbesiya redifé péwist e di binemaya

béjeyan de ¢ébibe.%
2.4.2.1. Qafiyeya Tam

Qafiyeya tam, di helbestan de ji pasiya ristey€ ber bi seré ristey€ ve, ji bili
redifé, wekheviya du dengan e®. Ev cureyé qafiyeyé di mewlida Xelili de pir hatiye

biakaranin.
Weki minak

Kes li mala min nebi kiflet temam

Wan bi xwe ava dikir Beytu’l-Heram
(20/6)

Bir bi bir hor 0t melek va téne xwar

Sucle G naré digirtim ¢ar kenar

% Adak, b.n., 2014, r. 395.
% M. Ali Yekta Sarag, "Klasik Edebiyat Bilgisi Bicim-Olcii-Kafiye", 2. Bs, 3F, Istanbul 2007, r. 270-
271.
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(2212)

Weke ku ji beytén jor ji diyar dibe tipén...am...am, ...ar...ar weke gafiyeya

tam hatine bikaranin.
2.4.2.2. Qafiyeya Dewlemend

Qafiyeya dewlemend, di helbestan de ji pasiya risteyé€ ber bi seré risteyé ve, ji

bili redifé, wekheviya sé dengan e.%

Weki minak:

Qet nekin vala devé xwe j’selewat

Da Xuda we b’ parizéné ji sewat

(2/4)
Lewra Xuda ‘eft diké gunehan
Cigqga biké bende di sal i mehan

Di beytén jor de tipén ewat, ehan weke gafiyeya dewlemend hatine bikaranin.
2.4.2.3. Qafiyeya Niv

Qafiyeya niv, di helbestan de ji pasiya risteyé ber bi seré ristey¢€ ve, ji bili redife,
wekheviya dengeki bitené ye.*%

Weki minak:

Ew riha tahir ¢i res b pir bi mi

Lé girover j’gerdené derbas nebii

(6/5)

9 Sarag, h.b., r. 269-271-272.
100 Sarac, h.b., r. 267
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' Réjeya Qafiyeyan di Mewl(ida Xelili de ‘

B Qafiyeya Tam (68%)
m Qafiyeya Niv (4%)
m Qafiyeya Dewlemend (28%)

L y

Grafik 2: Li gori hejmara beytan réjeya gafiyeyan di mewlida Xelili de.

' Réjeya Qafiyeya ‘

120 119
100
80
60
40

20

QAFIYEYA TAM QAFIYEYA NiV QAFIYEYA DEWLEMEND
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Grafik 3: Hejmara cureyén gafiyeyan di mewlada Xelili de.
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2.4.3. Redif
Redif digel késa eriz€ unsura heri giring én estetik G ahenga helbesta klasik e.
Pisti serwayé 0 di dawiya misrayan de ji her cure tekrarénku tén kirin re pagserwa

(redif) té gotin.'%
Weki Minak:

Da bi wé mecdé temaman xwes bibé

Muhbeta Ehmed di dil de ges bibé
(3/2)
es bibé: redif.
Li gori tistén ku tén dubarekirin sé cureyén redifé hene.

2.4.4, Qertaf

Di vé cureya redifé de tistén ku tén dubarekirin ji gertafan tené pék tén.'%
Weki minak:

Ya Ilahi me bike bin mehderé

Me bi wi re tu bibe ser kewseré
(24/7)

€: redif

2.4.5. Qertaf Gt Béje/Kombéje
Di vé cureya redifé de titén ku tén dubarekirin ji gertaf @i béje yan ji ji

kombéjeyan pék tén*®®
Weki Minak:
Béje
Ew Xudayé pur li me ni°met kiri
Ehmedé hadi li me xil¢et kiri

(1/2)

101 Adak, b.n., 2014, r. 395.
102 Adak, b.n.r., 2014, r. 399.
103 Adak, h.b., r. 399-400.
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kiri: redif
Qertaf G kombéje:

Ta “Rebi’ul Ewwelé” heyva nehé
Hest sevé min ¢lin keti séva nehé
(20/4)

a nehé: redif

2.4.6. Tené Béje/Kombéje
Di vé cureya redifé de gertaf tine ye. Pisti Qafiye yé béje yan ji kombéje tén

dubarekirin.104
Weki Minak:
Ciliqga ¢aré€ gola nehé b
Di géra yeké de mewca sisé bii
bi: redif
2.5.HONEREN EDEB{

Di metnén edebi de hlinerén edebi ji bo tégihistin G sirovekiriné ciheki xwe yé
giring hene. Mela Siraceddiné Xelili j1 di Mewliida xwe de cih daye hiinerén edebi.
Gava ku em li Mewltida Xelili dinérin té ditin ku heri z&€de hunera tesbihé derdikeve

pés. Her weha hiinerén telmih, tezat G nidayé ji geleki derdikevin pésya me.
Li jéré em dé hinerén edebi yek bi yek di gel minakan ji bo mewlida Xelili
bidin.
2.5.1. Tesbih
Tesbih béjeyeke erebi ye it wateya wé ya ferhengé sibandin G I€k¢ivandin e.

Hinera sibandiné ye. Ji bo ku peyv bétir bihéz bibe mirov péyva béhéz disibine ya

bihéz.1%°
Weki minak

Rehmet G émintiya j* derd G kula

104 Adak, b.n.r., 2014, r. 400.
105 vedat Ali Tok, "Edebi Sanatlar Ansiklopedisi", Konya, 2011, r. 285.
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Ser Muhemmed melhema can i dila
(1/5)

Di vir de di navbera Muhemmed @t melheméde sibandinek heye.

Aniya pehn G fereh béhvil ¢elak
Dev weki gustil didan mircané pak

(6/3)
Di vé beyté de dev 1 gustil, didan 0 mircan hatine sibandin

2.5.2. istiare
Isti’are béjeyeke erebi ye G wateya wé ya ferhengé ji emanetgirtin an ji
deynkirin e.1% Ev huner, hunereke sibandiné ye; 1¢ di vé sibandiné de ji ya ku disibe G
ya ku té sibandin yek tené té bikaranin. Her weha béjeya ku béjeya ku bi emaneneti

hatiye hilgirtin dikare di wateya mecazi de ji were bikaranin.

Di isti’arey€ de hunera tesbihé péwist e, ev yek ji nisan dide ku isti’are rewseke
taybetiya hunera tesbihé ye. Li gori vé taybetiyé ji isti’are, bi riya negotina musebbehé yan

j1 musebbehun bihé derdikeve hole. Ji her duyan yek nayé bikaranin®’

Weki minak:

Wek zugur xwarin di mista wi de blin
His kirin ehl€ civaté ditibin
(11/1)
Goti wi zaté hebibé rith G can
Yek selaté ser me bé sekk G guman

(14/1)

Ehle civaté G zaté hebib weki hunera isti’areyé hatine bikaranin.

2.5.3. Tenasib

Tenaslb ji koka nesebe té 0 béjeyeke ‘Erebi ye. Wayeta wé ya ferhengi, I€hatin,

munasibi, péketin @ bihevgirtin .2 Di yekeya helbesteké de eger peyvén ku di

106 Ferit Devellioglu, "Osmanlica Tiirkce Ansiklopedik Sézliik," Aydm Kitapevi Yaymlar, Ankara

2008, r. 453.
107 Cem Dilgin, Orneklerle Tiirk Siir Bilgisi, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara 2009, r. 412.
108 Devellioglu, h.b., r. 1076.
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navbera wan de tékili hene bi hevre werine bikaranin wé ¢axé hunera Tenastbé li wir
109

heye.
Weki minak:

Pébixin fans 0 find G lukusa
°Ud 1 cenber hun bisewténin wusa

(15/6)

Weki ku ji wateya wan ji diyar dibe, di navbera “péxistin, fanus, find G likus”

tekiliyek heye. Ev yek ji di yekeya helbesté de weki hunera tenasibé té ditin.

Ew Xudayé pur li me ni°met kiri
Ehmedé hadi li me xileet kirl
(2/2)

Heman tist ji bo “baran, mij G bihar” € ji derbas dibe.

2.5.4. Telmih
Telmih peyveke ‘Erebiye 0t wateya wé ya ferhengi ¢irlisandin e. Weki hunereke
edebi ev huner kesén navdar G diroki tine bira mirovan. Ev biranin, biranineke
Qur’ané, biranina kesayetén navdar, gotineke pé€siyan, pékenokeke navdar, bliyereke

diroki an ji helbesteke navdar e 11
Weki minak:

Yek Qusey 0 yek Kulab G Murre Kecb
Hem Lueyy G Xalib @ Fehré °Ereb

(17/4)
Mahé ses va hati Ibrahim di heft
Hati Isma’il bi sahi hem bi bext

(19/3)

Di van her du beytan de navé ¢én péxemberan hatiye yadkirin. Wate jé yani

div ir de hunera telmihé heye.

199 Tok, h.b., r. 274.
110 R. Selguk Uysal, "Belagat ve Edebi Sanatlar Liigati", Dogu Kitapevi, Istanbul 2010, r. 198.

69



2.5.5. Tekrir
Tekrir béjeyeke ‘Erebi ye 1 té wateya dubarekiring.!'! Ev huner, di yekeya
helbesté de gotinek an ji peyvek du s€ caran werin dubarekirin, t&€ wé wateyé€ ku li wir
hunera tekriré heye. Hinera tekriré dibe hegera afirandina musiqaya wateyi 0

hundurani.!*?

Weki minak:

Xwes bi xér hat xwes bi xér hat xwes bi xér
Xwes bi xér hat wi tiji kir xér 0 bér

(23/3)

Weki ku ji beyta jor ji diyar dibe hunera tekriré hatiye bikaranin.

2.5.6. Tesxis @ Intaq
Tesxis peyveke erebi ye 0 t€ wateya kesatipédané. Di nav hunerén edebi de ji
ew e ku kesek taybetiyén mirovan G kesan bide tigtan G wan bi rews 0 titalén mirovan

bide nisandan G wek mirovan raber bike'*2.

Wateya tesxis G intaqé ya tégehi ji ew e ku tistén hest, tevger, axaftina wan

tunebe weki mirovan dibihisin, hereket dikin, his dikin 0 diaxivin'**

Weki minak:

Dar 1 ber ser wi selam dan bé&jimar
Qurmé xurmé j’firqeté kir zarezar

(11/2)
Polé goste jehr kirl goti bi zid:
“Min nexwe ez jehr kirim jinka yehad”
(11/3)
Bi awayeki eskere té ditin ku ji bili mirovan hebiinén din diaxivin. Ev yek j1

dide nisandan ku hunera intagé Xwe div an beytan de nisani me dide.

1

=

! Devellioglu, h.b., r. 1067.

Y2 perwiz Cihani, Siroveya Mem i Zina Ehmedé Xani, Capa Yekem, Nibihar, istanbul 2010, r. 57.
113 (Cthani, h.b., r. 54.

114 Tok, h.b., r. 294.

[
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2.5.7. Nida
Nida béjeyeke erebi ye Gt wateya wé ya ferhengé bangkirin, gazikirin 0 qirin
e.!® Hunera edebi ya gazikiri an ji dengkiriné ye. Hin blyerén ku helbestkar geleki
hestiyar dikin G kelecana w1 bilind dikin v€ huneré derdixin meydané. Pisti v€ hestiyari
@i kelecané, helbestkar wan biiyeran @i kesan tine ber ¢avén xwe @ bangi wan dike. Ji

ber vé yeké ji gelek caran nida bi hunerén tekrir G tesxisé re t€ bikaranin. Bi peyvén

weke “ey, ya, aya, wa” ev huner té kirin.
Weki minak:

Wa Xudayo! her bibarin b&jimar
Mislé baran G mij G tav G bihar
(1/4)

Ey geli guhdaré Mewlida Nebi
Rehmeta Heq her 1i ser rihé we bi
(2/3)

Bi peyvén “wa, 0 G ey” hunera nidayé pék hatiye.

2.5.8. Tezat

Ev huner, hunera dijitiyé ye. Yani du peyvén li diji hev bi hev re tén bikaranin.
Weki minak:

Qam 1 bejna wi ne kin bl ne dir¢j
Weché wi sor 1 sipi bl nlr dir€;
(6/1)
W1 guliyya res ji pésa nivé ser
Hin li rast G hin li ¢ep kir b du ker
(6/4)

Bi peyvén “kin-diréj 0 rast-gep” hunera tezaté hatiye kirin.

115 Devellioglu, h.b., r. 833.
116 Dilgin, h.b., r. 412. 253.
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2.5.9. istifham
Di yekeya helbesté de istifaham, hunera pirsé€ ye. Ji bo ku wate bi héz bi be pirs

té kirin. Gelek caran ev pirs ne li héviya bersivé ye.
Weki minak:
Polé goste jehr kiri goti bi zd:
“Min nexwe ez jehr kirim jinka yehtd”
(11/3)
2.5.10. Aliterasyon

Wateya hunera aliterasyoné ya té€gehin, dubarekirina konsonantén (bédeng)
béjeyén di helbesté an ji di nesré de ye. Armanca vé huneré ew e ku di helbesté de

ahengeke xwes derxe meydané!’
Weki minak:
Xwes bi x&r hat kir du’a bo ummeté
Xwes bi xér hat da nebiné zehmeté
(16/1)

Weki ji beyta jor ji diyar dibe, bédengén weki “x,b, w, t” hatine dubarekirin.

Wate jé ew e ku vir de hunera aliterasyoné heye.

2.5.11. Asonans
Wateya hunera asonansé ya tégehi, dubarekirina vokalén (bi deng)

béjeyén di helbesté an ji di nesré de ye'!®
Weki minak:

Xwes bi xér hat kir duca bo ummeté
Xwes bi xér hat da nebine zehmeté

(24/13)

Weki ku me ji bo hunera aliterasyoné goti b, di vir de berevajiyé wé dengdérén

weki “e, €, 1, a” hatine dubarekirin. Ev yek ji hunera asonans € di de nisandan.

17 Tok, h.b., r. 35.
18 Tok, h.b., r. 35.

72



2.5.12. Mubalexa

Mubalexe peyveke erebi ye @ t& wateya pir mezinkirina kareki yan tisteki''®
Wateya mubalexeyé€ ya té€gehin ji, bi tesira bliyereké an ji kelecaneké objeyé€ ji siklé
wé yi rastini pir mezintir an ji pir bicliktir nisandan.?° Kesek li siroveya tisteki geleki
z€derewiyé bike mirov dikare bibéje di vir de mubalexe heye. Di mubalexey¢€ de tistén
ku mirov jé bawer neke 1 li diji hewna mirovan té ditin G ev tistén ku tén bilévkirin tu

caran pek nayén.
Weki minak:

Wesfé Ehmed ki bibéjé her zeman
Qet xelas nakin gelem zar G ziman

(4/3)
Dar 1 ber ger tev gelem bin hem hibir

Jé re ¢ébin avé rlbar G behir

(4/4)
Cumleyé cinn G melek insan G cam
Tev bibin katib heta roja giyam

(4/5)
Qet nikarin wesfé weché wi bidin
Nir 1 tiréjé ku her dem j€ dicin

(4/6)

Wexta em bi tevahi liv an beytén jor binerin té ditin ku mubalexayek derdikeve

pés me. Ev yek ji hunera mubelexa y¢€ ji me re dide nisandan

2.5.13.  Iqtibas
Iqtibas béjeyeke erebi ye 0 wateya wé ya ferhengé, béyi guherin jégirtina
hevokeké an ji b&jeyeké ye'?! Wateya wé ya tégehin, di helbest an di nesreké de— divé
bi mijara ku té behskirin re eleqedar be- nivisina ayetek, hedisek, gisseyeke navdar,
gotineke navdar G hwd. Were bikaranin wé demé hunera igtibasé ¢édibe. Di helbestan

de bi gelemperi ayet yan hedisén ku tén zikr kirin tené gismek ji wan tén iqtibaskirin'??

=

119 Devellioglu, h.b., r. 630.
120 Tok, h.b., r. 189.
121 Devellioglu, h.b., r. 424,
122 Tok, h.b., r. 189.
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Di mewliida Xelili de di hin cihan de me iqtibas ji tespit kirin. Ev iqtibas hinek

ayet, hedis G blyerén diroki destnisan dikin.
Weki minak:

‘Ewret G destav li cerdé jé nedin

Ny 66

Bes tené b “rehmeten lil’alemin®.

(10/3)
“Muhbeta dunya seré ¢iqqa gunah”
E xwe jé dir ké ew e dosté ilah
(3/6)
Ev iqtibasa ku me nisan kiri. Di qur’ana piroz de di sureya enbiyayé weha

derbas dibe: “Me ti ji bo rehmeta ‘aleman sand” ayeta 107 nisan dike.
Di beyteke din de:

Wexté ¢il sal wi li dunyayé buwar
Ewwelé Qur’ané “Iqre’” hate xwar
(12/5)

Igtibasa ku me nisan kirf, di sureya ‘Eleqé de ayeta ku pési hati nazil kirin nisan

dide.

2.6.NAVEROK

Dema ku ji aliyé naveroki G rézebliyeran ve em li mewltda Xelili dinérin, té
ditin ku bi tevahi li ser wiladeta Hz. Muhemmed hetiye rawestan. Xelili bi hemd G
senay€ dest bi mewlida xwe kiriye. Berdewama wé de di besa duyem de sebé
nivisandina mewllida xwe eskere kiriye. Pisti vé besé bi réz¢ li ser pesné nebi, seklé
nebi, tebi’eté nebi, xasiyeté nebi, mu’cizaté nebi, siyandina nebi, xéra selewatan li ser
nebi, xé€ra mewllida Nebi, silsila nebi, wiladeta nebi (bi navé “wiladeta nebi” s€ bes

hene), bixérhatina nebi G di’aya mewliida nebi dawi li mewlida xwe aniye.

Ji bo ku naveroka mewlidé bas were famkirin li jéré, bes bi bes naveroka

mewlida Xelili em € binivisin.
Bes 1

Jibeyta 1€ destpé dike G bi beyta 8an bi dawi dibe. Ev bes besa Hemd @i Senayé

ye. Pisti pesindayina bé hempa di gel navé xwedé, Wahid, Ferd G Samed, ew xudayé
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ku pir ni’met dane me (t Ehmedé Hadi (Hz. Muhemmed) siyandiye ji bo me, ¢étire ji
rih, can Gt malé me lewra di roja nexwes G girande ew € sefa’eté i me bike. Berdewama
vé de ji xwedé lava G héviyan dike ku ew herdem weke mislé barana bihari, bi qasi
ewr U asimanan rehmeté li ser Muhemmed € ku weki can 1 dil bi nav kiriye bike. Hem
li al, heval, hogir G ricaderé wi, hem ji ¢ar xelifeyén ummeta wi xwdé razi be. Dawiya
her du beytén besa yekem de hewra xwe digihine xwe ku ji bo xatiré Muhemmd

Pexember 1 hercar xelifeyan rehmeté 1i wan bike.

Weki Bateyi Mela Siracceddiné Xelili ji di vé besé de navén xwedé yén cur bi

cur weki: Wahid, Ferd G Semed bikar anine.
Bes 2

Ji beyta 9an dest pé dike bi beyta 16an dawi dibe. Ev bes ji 8 beytan pék té.
Sebebé Nivisandina Mewlidu’n-Nebi (Selat U Selamé Xudé Li Ser Bin) hatiye
binavkirin. Di vé besé de Mela Siracceddiné Xelili sebebé nivisandina Mewlida xwe

aniye ziman.

Min divé ku ez ji bo gelé xwe xizmet bikim G bi gotina wi “Resbelek
Kurmanciya” xwe binivisim. Mewllda axiré zeman binivisim da ku yén nezan hin
bibin. Wexta ku Mewliid hate xwendin G yén nezan guhdana Mewladé kirin, wé
ma’neya wé té derxin G hin bibin. Bi vi awayi ma’dé temaman wé xwes bibi, i3q 0
muhbeta Ehmed1 wé di dilé wan de ges bibi. Belki hinek ji me, ew € ku ne di reya Hz.
Muhemmed de, ji xelfeté higyar bibin G di reya wi de bi mesin. Bi vi away1 pisti ferzén
liméjé sineté wi bikin 1 roja mehseré li xwe hasil bikin. Her weki ku xudé gotiye bila
“nekne dilé xwe ew € ku li pey putperestan dimesin”. WE wan ji muhbeta G mal G

milké dinyayé bi xéra Cenabé Péxember dur bibe.
Bes 3

Ji beyta 9an dest pé dike bi beyta 16an bi dawi dibe. Ev bes ji 9 beyta pék t€ 0
di vé besé de pesné Nebi (Selat U Selamé Xudé Li Ser Bin) hatiye dayin.

Di her ¢ar beytén pési yén vé besé de Mela Siracceddiné Xelili pesindayina
Cenabé Pexembér weha aniye ziman: K1 bixwazé ku wesfé Hz. Muhemmed bide ticari

xelas nake. Pénis, ziman 0 zarave téra dayina wesfé wi nakin. Eger dar 1 ber tev ji

bibin hibir 0 weki rubaran 0 derayayan bibin ji i ‘alema insan G cinan tev ji bibin
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niviskar heta roja qiyameté ji nikarin nlr G tiréja ku tené ji sureté wi dige bidin 0
binivisin. Pistl car beytén sereke yén vé besé de, di her ¢ar beytén din de li ser
afirandina Cenabé Péxeber sekiniye. Ji xeynl xwedé ew ji herkesi ¢étir e. Weki ava
dinayé Xweday€ mezin hijdeh hezr a’lem ¢ékirina ji bona wi G ew kiriye serweré her
kesi. Berdewama vé de gotiye ku xwedé sed 0 bist i car hezar enbiya ¢ékirine 0 hemi

jiji wi mehderé dixwazin da ku roja mahseré ummetén xwe xelas bikin.

Der baré¢ pesné nebi de Bateyi di besa duyem de li ser vé mijaré sekiniba 1€

Xelili di besa s€éyem de li ser pesindayina cenabé Pexember sekiniye.
Bes 4

Ji 8 beytan pék té. Xelili di vé besé de li ser siklé Nebi (Selat i Selamé Xudé i
Ser Bin)” sekiniye. Di vé besé de Xelili li ser seklé Hz. Muhemmed sekiniye G weha
behskiriye: Sureté wi sor i spi, gama w1 ne kin G ne ji direj bli. Cav, mijang G birhé wi
res aniya wi pahn 1 ferih, devé wi weki gustil 0 dinané wi weki mircanan pak i xwesik
blin. Riha wi res 0 pir m{ téde hebiin 1€ girover bl gerdana wi derbas nedikir. Navmilé
wi pahn 0 ¢engé wi diréj bln. Singa wi ferih ziké wi ¢iqas tu béje rast bli. Bes ma i
ser mil 0 geng€ wi hebin G nozdeh miiyén spi li ser seréri G riha wi heblin. Bejn 1 bala

wiya ku Xwedé bi hostayi ¢ékiri ne gelew 1 ne ji zeif bi.
Bes 5

Ji 8 beytan pék té. Ev bes li ser tebi’eté Nebi (Selat G Selamé Xudé 1i Ser Bin)
ye. Di vé besé de Xelili li ser tebi’eta Hz. Muhemmed sekiniye . weha gotiye: exlaq G
tebi’eta wi ew qas xwes U genc e, ti hesap U defter téra tera nivisandiné nakin. W1 li
ser tistén dinyay€ ti carl xeyd G dilgirti nekir. L& 1i ser tistén bé seri’et wi ticara gotina
xwe venedisard. Pir fehékar bq, ticari bé silav derbas ne dibi, mesa wi weke ava zelal
b1, cil G sola wi pine 1€ biin, li gel feqiran dirunis G bi wan re nan i ava wan vedixwar,

kém dikeni, pir merd bii xesletén nepak i nebasi ged li cem nebiin.
Bes 6

Ji 8 beytan pék té 1 li ser xesiyetén Nebi (Selat G Selamé Xudé li Ser Bin) hatiye

sekinin.

Di vé besé de Xelili li ser xasiyeta Hz. Muhemmed sekiniye G weha berdewam

kiriye: Xeseté wi sev G roj weki hevdu didi G wi ji pésiya xwe G pasiya xwe weke hev
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didi. Wexta ku radiza dilé wi zikir dikir, wexta ku bi ré de di¢h qum di bin lingé wi de
ne di¢i xwar 1€ erda weki hesin di bin lingé wi de di¢h xwar. Gava desté xwe bida
desté yeki béhna miske ji desté wi kesi difiir, ti cari Seytan ne dihate derdora wi, ajalén
kovi 1 teyr ticaran ji ber ne direvin, mésa qed ne dihatin ser las 0 cilé wi, gava ku ji

dayika xwe biliye her du ¢cavén wi kil kiri G sinnet kiri biye.
Bes 7

Besa heftem a Durra Birinci Mewliida Kurmanci ji 8 beytan pék té 4 i ser
mu’cizatén Nebi (Selhat G Selamé Xudé li Ser Bin)” hatiye sekinin. Xelili di vé beséde

li ser mu’cizeyén Hz. Muhemmed sekiniye.

Xelili hin ji van mu’cizeyan weha réz kirine: P& re xeber didan gelek hisk G
bican, hin ji wan bé dev G bé ziman bin. Dar G beran li ser wi her dem sellat didan.
Goste ku ji aliy€ jineke Cihli ve hati jahr kirin pé re xeber dide G dibéje: Min nexwe ez
jarh kirima jinka Cihl. Ajalén kovi her dem dihatin cem 1 bi wan re xeber dida. Wexta
di’a dikir av ji nava teliyén wi diheriki 0 ji bo kijan nexwesi di’a bikirana ew nexwes

bas dibu.
Bes 8

Ji 8 beytan pék té G ev bes li ser siyandina Nebi (Selat G Selamé Xudé 1i Ser
Bin) ye. Xelili di vé besé de behsa hin biliyerén ji 25 saliya Hz. Muhemmed bigire

hetani wefata wi kiriye.

Gava ku ‘emré w1 hate bist G pénca ew bi Hz. Xatice re zewici. Gava hate ¢il
saliya xwe ayeta Qur’ané “Iqra” jé re hat. Di péncih 0 sé saliya xwe de hicreti
Medineyé kir. Pistl ku hest salan Mekkeha sirin ji desté musrikan deran. Dih saliya
hicreta xwe de digce heca mezin, ku ev heca wi ya dawi b, roja iné li ¢ciyayé ‘Erefaté
xutbe da G ayeta Qur’ané ya dawi j€ re hat. Bist (i s€ salén wi derbasbiin bi vé xelaté G

di yazdeh saliya hicreta xwede goca daw1 dike.
Bes 9

Ji 8 beytan pék té. Xelili di vé besé de li ser xéra selewatén li Ser Nebi (Selat
U Selamé Xudé Li Ser Bin) sekiniye. Weki ku ji naveroka vé besé ji diyar dibe, li ser

x€ra selewatén ku li ser Hz. Muhemmed tén kirin hatiye rawestandin.
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Xelili di vé besé de gaziyeki dike ji bo ummeté ku ew li ser Hz. Muhemmed
pir selewatan bin. Lewra bé wi du’a gebul nabin. Disa dibéje ku Hz. Muhemmed
gotiye: Ew kesé ku selewatan ser min bide, bé sik (i b€ guman yek selewat wé bibe deh
rehmetullah, deh selewat wé bibe bi sedan ni’met G y€ ku di roja giran de bi hezara
selewatan bide ez G ew, em € bi hev re herin baxé Cinan. Berdewama wéde dibéje ku
melekek heye, ki selatan bi de pé zaneye 0 pasi wé béje: Felan lawé kesé felan ser rih
U cané te selat didan. Ez wé demé hengi pé keyfxwes dibim, ew kes dé di roja Xemé

de mehdera min heq bike.
Bes 10

Ji 7 beytan pék té. Ev bes bi li ser xéra Mewlidu’n-Nebi (Selat U Selamé Xudé

Li Ser Bin) ye. Xelili di vé besé de li ser xwendina xéra Mewladé sekiniye.

Ew kesé¢ ku gedré Mewliidé bigire wé roja mahseré di gel ehlé Kemal here
bihisté. Ew xaniyé ku Mewlad 1€ were xwendin Xwedé ¢avén xerab ji wir dur dike,
xér, bereketa G rehm li wir zéde dibe G Melek sef bi sef téne wé dere. Av G xwarin, ziv
0 z€rén ku Mewlid li ser wan were xwendin bereketa wan zéde dibe. Loma gedré
Mewladé bigirin G bixwinin.

Bes 11

Ji 8 beytan pék té. Ev bes li ser silsileya Nebi (Selat G Selamé Xudé li Ser Bin)
ye. Xelili di vé besé de, weki ku ji serenava vé besé diyar dibe, 1i ser silsileya Hz.

Muhemmed sekiniye.

Ji <Ebdullah bigre heta ‘Ednan hemi bavikén Hz. Muhemmed di vé besé de
hatine bahskirin. Li gori vé silsileye ceddén Hz. Muhemmed ev in. Ebdullah kuré
‘Ebdulmutallib kuré Hasim kuré ‘Ebdulmenafé kuré Qusey kuré Kulab kuré Murre
Ke’b kuré Luey kuré Xalib kuré Le’b kuré Malik kuré Nedret Kinan kuré Xuzeymet
Mudrik kuré Ilyas Muder kuré Niza kuré Me’ed kuré ‘Ednan e.

Bes 12

Ji 8 beytan pék t€. Ev bes li ser wiladeta Nebi (Selat Gt Selamé Xudé li Ser Bin)
ye. Di vé beséde Xelili li ser hemlebiiyina Amine G mizginiya péxemberan sekiniye.
Di vé besé de Amine weha dibéje: ¢igas mehek ji heml€ min dihat, her meheki nebiyek

j1 bo min mizgini dihat. Meha yeki, ya Recebé, Adem pé€xember ya dido Sis ya sise
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Idris nebi ya ¢aré Nebi Nuh ya péncé Hid ya sese Ibrahim ya hefté Isma’il ya hesté

Nebi Musa @i ya nihé {sa mizgini ji bo Hz. Muhemmed didan.
Bes 13

Ji 8 beytan pék té. Weki besa diwazdehan ev bes ji li ser wiladeta Nebi (Selat
0 Selamé Xudé li Ser Bin) hatiye nivisin. Xilili di vé beséde; ¢axé ku Amine di

hemleblina xwede bliyerén ku ditin tesfir kirine, sekiniye.

Li gori ku Amine gotiye: min di hemla xaw de gelek nisane diditin; min didit

mesriq U mexrib ronahi dibilin, gesra Busray¢ ji Samé xuya dibt li ber ¢avé min.

Di beytén 80-84an de li ser welidina Hz. Muhemmed Amine weha dibéje: kes
li mala min nebi. Melekan Beytul Heram ava dikirin. Dema ku ez welidim beyreqén
kesk ji asimanan nazil diblin. Yek ji van beyreqan li ser Betul Heramé min didit, yek
j€ ji min li serqé didit. Ref bi ref melek ji jor dihatin xwar, li ¢car kenaran su’leya ntiré
digirtin.

Bes 14

Ji 8 beytan pék té. Ev bes ji weki besén diwazdeh G sézdehan li ser wiladeta
Nebi (Selat G Selamé Xudé li Ser Bin) hatiye nivisin. Xelili navé besa diwazdehem

s€zdeme 1 gardehem bi heman serenavé binav kiriye.

Ev bes berdewama besa diwazdeh G sézdehem e. Weki besé diwazdehm G
s€zdehem ev bes ji li ser biyerén gava ku Hz. Muhemmed di welide hatiye nivisandin.
Di vé bes€ de Amine dibéje: seva ku Muhemmed wé ¢ébibe oda ku ez t€ de sewq G
ronahi da (i ¢ar jinén hori sifet (Meryem, Hawwa, Sara (i Asiya) dihatin dora min. Gava
ku ez ti bim ji nigskave li ser destan iskanek didan min ku ev iskan tiji avagula, ‘enber
U sekir bi. Gava min vexwar dil G hinavé min hink blin. Her weha Amine diroka
rojbiina Muhemmed weha rdigihine: péng sed G heft G yeké miladi di bist G diduyé
meha Nisané de gava ku gul ji biskojan dibiskiftin ji daran, teyreki ¢eng sipi baskén

xwe ser min re birin. W€ gavé ¢€bli Ehmedé min sekir.
Bes 15

Ji hest beyatan pék té. Ev bes li ser bixérhatina Nebi (Selat U Selamé Xudé Li
Ser Bin) ye. Ev bes besa bi xérhatiné ye.
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Ev bes di her du Mewladan de hatiye nivisandin. Lé di ve xaléde, ji bo ku
muhtevaya merhebaya her du Mewlidan bas were fahmkirin, em € li jér her du

merhebayan bidin ber hevdu.

Weku ku li jér té€ ditin ji di besa bixérhatin an ji merhebaya her du Mewladan
de ti wekhevi tineye. Bateyi di besa merhabayéde bi pirani peyva “merheba” bi kar
aniye. Xelili ji bi pirani forma “xwes bi xér hat” bi kar aniye. Bateyi besa merhebayé
di Mewlida xwe de di bin serenava “Der Medhi Hebibi lahi Seyyidina Muhemmed
K1 Sahibi ‘Izz U Cahi” de nivisiye. Xelili besa xérhatiné, Bateyi weki merheba gotiye,

di bin serenava “Bixérhatina Nebi (Selat U Selamé Xudé Li Ser Bin)” de nivisiye.
Bes 16

Ji 8 béytan pék té. Dawiya Mewlidu’n-Nebi (Selat U Selamé Xudé Li Ser Bin)
ye. Weki ku ji serenava vé besé ji diyar dibe muhtevaya Mewlidé bi dawi dibe. Besa
xatimé ye. Di v€ bes€ de Xelill bi zimaneki opsiyoni dawiyé€ li Mewliida xwe tine.
Weke ku ji beyta jér ji diyar dibe Mela Siraceddiné Xelili weki mexlas “Sirac” bi kar

aniye.
Bo Sirac G hazir G her saliha Ku temam bl hun bixwénin Fatiha
Bes 17

Besa hivdehem a Mewlida “Durra Birinci Mewliida Kurmanci” ji du’ayé pék

hatiye. Xelili di vé besé de weha du’a dike:

El -Hemdu lillahi Rebbil-alemin. Wes-selatu wes-selamu ‘ela seyyidina

Muhemmedin xatimel-enbiyai wel-murselin. We ‘ela alihi we sehbihi ecme’in.

Ellahumme ya Rebbi tu bi heqqé zat G sifaté xwe ki, tu bi hurmeta
Muhemmedinil- Mustefa hebibé xwe ki, tu xezeba xwe ji me dir biki, rehma xwe li
me biki, me ji ‘ezabé gebré 1 fitna saxbliné 0 miriné 0 ji ‘ezabé cehnemé émin biki. Li
v€ dunyayé xweskatiy€ G basiy€ bidi me. Tu hifza me ji seré€ cin G ins 0 seytanan biki.
Li ber miriné Tmana me qaim biki. Di hesré de me fihétkar neki. Li ber miriné me
deyndar neki. Di ser piré ve me derbas biki. Deré cehnemé i ber me bigiri. E cenneté
li ber me veki. Di cennet-ul firdewsé de, di cirantiya Muhemmed Mustefa de sellellah
U ‘eleyhi we-sellem cihé me ¢é€ biki. Bi ditina nlr @i cemala weché xwe ¢avé me rohni

biki. Dilé me ges 1 sa biki. Ji me G dé G bavé me, kiflet i ehl G dost G cirané me 1 ¢iga
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kesé ehlé imané 0 ji vé meclisé re, (i xudy€ xéran temaman re; El-Fatihete Me’ehes-

Selewat
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BESA SEYEM

BERAWIRDKIRINA MEWLUDA XELiLi BI MEWLUDA
BATEYI RE

Di vé besé de mewliidén Xelili 0 Bateyi di ¢cargoveya taybetiyén gisti, avahiya
dereki, ziman G séwaz, wezn-gafiye-redif, hunerén edebi G naveroké ve dé bén

berawirdkirin.
3.1. JIALIYE TAYBETIYEN GISTI VE

3.1.1. Navén Berheman
Hasan Karacan G Nurettin Akut di xebata xwe ya bi navé “Mele Huseyné
Bateyi’nin Mewlid-I Nebi Adli Eseri ile Mele Siileyman Kursun’un Mewlida
Péxember Adli Eserinin Karsilastiridmast” de nisan kirine ku Mela Huseyné Batey1
di van her du beytén jér de navé Mewlida xwe weki “Mewlidu’n-Nebi” binav

Kiriye.1?
Herkesé guhdaré Mewliida Nebi

Dergehé mizginiyan dé 1€ vebi

Dirhemek bit serfé Mewliida Nebi

Xeéreki mezin ji bo hasil dibi

L& bi qasi ku me li ser Mewltida Bateyi analiz kir, em ne gehistin encameke ku
Bateyl navé Mewlida xwe weki “Mewlidu’n-Nebi” nivisiandi be. Em bi teqezi
nikarin isbat bikin ku mebesta Batey1i ji vé€ yeké navé Mewlidé ye. Dibe ku navé cureyé
ji be.

Li ser hin nusxeyén destxeti, weki nusxeya Séx Museref'®* i ¢apén metbu’i

navé Mewlida Bateyi weki Mewliidu’n-Nebi hatiye nivisandin. Her weha di nava gel

de navé Mewlida Bateyi weki “Mewliida Kurmanci” belav bliye G gel mevlida Batey1

123 Hasan Karacan, Aykut Nurettti, “Mele Hiiseyné Bateyi’nin Mewlid-i Nebi Adli Eseri ile Mele
Siileyman Kursun'un Mewlida Péxember Adl Eserinin Karsilastirimas:”, Bingdl Universitesi
Yasayan Diller Enstittsii Dergisi 1/2, Bing6l 2015. r, 127-128

124 {lhan, h.b., r. 76
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bi vi navi nas dike. Li gori Zeynelabidin Zinar: “ji bo ku Mewlida Bateyi yekem
Mewlida Kurdi ye di nava gel de bi vi navi hatiye naskirin (i navé Mewlida Bateyi

“Mewltida Kurmanci” ye.”'?

Mewlida Bateyi ji ber ku bi zaraveya Kurmaci hatiye nivisandin G di
medreseyan de pistl Qur’ana piroz hatiye xwendin bi t€geha “Mewliida Kurmanci”

hatiye nas kirin.1%

Mela Siracediné Xelili ji di van beytan de navé Mewlida xwe bi navé “Durra

Birinci Mewliida Kurmanci” bi nav kiriye.
Ji péla yeké bi desté Siraci
Derxistiye ev Dura birinci

Ji xeyni beyta jor, her weha li ser berga Mewliida Mela Siraceddiné Xelili ya

ku ji aliyé Mehmet Siddik Atag ve hati serast kirin de weha hatiye ragihandin.
Kitéba Durra Birinci Mewlida Kurmanci
Bi Nezm U Pevgihandina,
Seydayé Mela Muhemmed Siraceddin Kuré Mela Ebdulhekimé Xelili
Xudayé Mezin Li Wan Rehmé Bike (amin).

Weki ku ji agahiyén jor ji diyar dibe, Mela Sireceddiné Xelili navé berhema

xwe Durra Birinci Mewliida Kurmanci daniye.

Bi gisti em karin bibéjin ku Mela Siraceddiné Xelili naveki tabet li Mewltda
xwe kiriye. L& belé Mela Huseyné Bateyi naveki taybet 1i Mewlida xwe nekiriye.
Mewlidu’n-Nebi naveki kollektif e. Dibe ku mustensixan ji ev nav 1€ kiribin. Li vir

hebiina naveki taybet weke xweseriya Mewliida Xelili derdikeve pés.

3.1.2. Sebebé Te’lifé
Her weki ku me i jor ji goti b, i ser serdema jiyana Melayé Bateyi gelek nigas
hene. L& me li gori van nigasan geneat ani ku ew di ss.17-18em de jiyaye. Di gel vé
yeké; me di Mewlida Bateyi de ti ergumanén ku li ser diroka nivisandina Mewlida wi

bi dest ne xistin. Le wexta ku em di Edebiyata Kurdi ya Klasik de li qada

125 1.i gorf hevpeyvina ku me pé re kiri.
126 Karacan, Nurettti, h.b., r.140
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Mewliidnameya dinerin bi hésani t€ xuya kirin ku yekem berhema Mewliidé ya Mela

Huseyiné Bateyi “Mewliidu’n-Nebi” ye.

Mela Siraceddiné Xelili nivisandina diraka Mewliida xwe di van beytén jér de

weha nivisiye.
Ger te bivé tarixé bizani

Xewwas€ mabhir ji behra sani

Ciliga caré ku lanehi ba

Di géra yeké de mewca sani b

Ji péla yeké bi desté Siraci
Derxistiye ev Durra birinci
Tarixa nivisandiné / Hicri 1381 / Miladi 1960

Bateyi cih nedaye tarixa nivisina Mewllida xwe, & Xelili tarixa nivisina
Mewlida xwe askera kiriye. Béguman zikirkirina tarixa nivisina berhemeké xaleke
giring e U nirxé we berhemé zédetir dike. Mewltda Xelili di vé xal€ de ji ji ya Bateyi

cuda ye. Ev ji nirxé Mewlada Xelili bilind dike.
3.2. JIALIYE AVAHIYA DEREKI VE

Di vé besé de her du berhem ji aliyé taybetmendiyén avahiya dereki ve dé bén
berawirdkirin. Di vé ¢arcoveyé de li ser mijarén wek tertib Gt hecma berheman, teseya

nezmé, ziman 0 séwaz 0 taybetmendiyén ritmik dé bé rawestan.

3.2.1. Teseya Nezmé
Di edebiyata klasik de Mewliidnameyén menzim bi teseya mesnewiyé hatine
nivisin G teseya mesnewiyé ji gafiyeyeyek xwe ya taybet heye. Di mesnewiyan de her

malik di nava xwe de bigafiye ye.: aa, bb, cc, dd, ee...’?” Mewliidnameyén ji mesnewi

127 {lhan, h.b., r. 35-36
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ne 0 bi vé semaya taybet hatine nivisin. Bi kurti weki hem mesnewiyan, di

Mewlidnameyén, de ji her malik di nava xwe de biqafiye ye: Li jéré em ji her du

Mewliidu’n-Nebi: Durra Birinci Mewliida Kurmanci:
Hemdé béhed bo Xudayé ‘alemin Pisti hemdé béqiyas i bé ‘eded

Ew Xudayé daye me diné mubin Bo Xudayé Wahid G Ferd G Semed
Em Kirine ummeta xeyru-‘1 beser Ew Xudayé pur li meni’met Kiri
Tabi’€ wi muqtedayé nam(i)uwer Ehmed¢ hadi li me xil’et Kkiri

Ew xwedayé maliku’l- malké ‘azim Cétir e bo me ji rGih G can G mal
Daye me mirasa Qur’ana kerim Safi’é roja giran e ey heval

Diné me kir amil {i ni’met temam Wa Xudayo! her bi barin b&jimar
Ye’ni da me Ehmed G Daru-‘s-Selam Mislé baran i mij G tav G bihar

Ew xwedayé bénazir G zi’l-Celal Rehmet G émintiya j’derd G kula
Bémisal 1 bé heval G bé zewal Ser Muhemmed melhema can G dila

Weki ku té ditin ji her du Mewlld bi siklé mesnewiyé hatine nivisandin G semaya
gafiyeyén wan ji weki hemi mesnewiyan, her malik di nava xwe de bigafiye ne. Ev

hevbesiyeke wan e.

3.2.2. Tertib
Me li joré mijarén mewliida Xelili digel sernavén wan péskés kiribln. Ji bo ku
em bikarin v€ yeké bi mewllida Bateyi re berawird bikin, em dé pési mijarén mewlida

Batey1 bidin, pistre her duyan berawird bikin:
Bi Kurtasi Mijarén Besén Mewlida Bateyi weha ne:

Besa Yekem: Ev bes ji 11 beytan pék té. Pisti ku hemd 0 senaya xwe ji Xwedé
re tine behsa cend sifaté xwedé 0 meznahiya wi té kirin. Bi serenava

“Bismillahirrahmanirrahim” hatiye binavkirin.

Besa Duyem: Ji 13 beytan pék té. Di vé besé de Selawat Li Ser Péxember té
kirin. Besa pesindana Hz. Muhemmed e. Bi serenava “Der Ne’ti Muhemmed

(Sellalahu ‘Eleyhi We Sellem)™ hatiye binavkirin.

85



Besa Séyem: Ji 21 beytan pék té. Di vé bese mijarén weke: Xéra xwendina
Mewlidé, Cihé ku Mewlid 1€ were xwendin ji geza G belayan dir dikeve 0 pereyén
ku ji bo xéra xwendina Mewl(dé c¢iqasi ji meriv re xéré tine hatine bikaranin. Bi
serenava “Der Feza’ili Mewliidu’n Nebi (Sellalahu ‘Eleyhi We Sellem)” hatiye

binavkirin.

Besa Carem: Ji 33 beytan pék t€. Di vé besé de: Xuligandina Ronahiya
Péxember, Xuligandina Cihané i meznahiya tmmeta Muhemmed ji tmmetén din
hatine bikaranin. Bi serenava “Ibtidai Nuri Muhemmed (Sellallahu ‘Eleyhi We
Sellem)” hatiye binavkirin

Besa Péncem: Ji 39 beytan pék hatiye. Di vé bese de: Afirandina Adem
Péxember 0 Secdekirina Feristeyén din ji bo Adem Péxember hatine bikarnin. Bi

serenava “Der Xulqgiyeti Adem Pexember ‘Eleyhi ‘S-Selam” hatiye binavkirin.

Besa Sesem: Ji 11 beytan pék t€. Di vé bes€de behsa paki G paqijiya malbata
Hz. Muhammed (s.a.v.) @ navé Ceddén wi hatiye kirin. Bi serenava “Intigali Nir{

Muhemmed (Sellallahu Eleyhi We Sellem)” hatiye binavkirin.

Besa Heftem: Ji 35 beytan pék té. Di v€ bes¢ de mijarén weki: Bliyina bavé
Péxember, Ebdullahé kuré Evdilmutelib @ wexta ku Hz. Muhmmed (s.a.v.) dikeve
malzaroka diya xwe hatine bikaranin. Bi serenava “Der Intiqali Niri Muhemmed

(Sellallahu Te ‘ala ‘Eleyhi We Sellem)” hatiye binavkirin.

Besa Hestem: ji 20 beytan pék té divé bese de mijra kustina bavé Hz.
Mumemmed (s.a.v.) Ebdullah @ planén Cihliyan hatiye bikaranin. Bi serenava “Der

Dil Uftaden Ki Amine Be ¢<Ebdullah Be Behed” hatiye binavkirin.

Besa Nehem: Ji 50 beyti pék hatiye. Di vé bese de: Zewaca Dé G Bavé Hz.
Muhemmed (s.a.v) hatine bikaranin. Bi serenava “Amedeni Der An Weqti intiqali

Nir Ba Amine” hatiye binavkirin

Besa Dehem: Ji 25 beytan pék té&. Di vé€ besé de: Hemlebllyina Hz. Emine G
mizginiya Pexemberan di pevajoya di hemlebllylna wé de hatine bikaranin. Bi

serenava “Der Muddeti Waqi’ati Hemli Amine” hatiye binavkirin.

Besa Yazdehem: Ji 27 beytan pék té. Di vé besé€ de: Jidayikblina Péxember

hin bayerén pisti jidayikblina ku pék hatin hatne bikaranin. Bi serenava “Amedeni
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Weqti Weladeti Seyyidina Muhemmed (Sellallahu Aleyhi We Sellem)” hatiye

navkirin.

Besa Dozdehem: Ji 21 beytan pék té. Di vé besé de: Gazi G sabasi an ji Besa
Merhebayé 0 hin sifatén Hz. Muhemmed hatine bikaranin. Bi serenava “Der Ikrami
Qiyam Li Wiladeti Xayr 1- Enam ‘Eleyhi Efdelu’s- Salati We’s-Selam™ hatiye

binavkirin.

Besa Sézdehemin: Ji 18 beytan pék té€. Di vé bese de: Blyerén Ku di Seva
Jiyadikbtina wi de gewimine hatine bikaranin. Bi serenava “Der Medhi Hebibi flahi

Seyyidina Muhemmed Ki Sahibi ‘Izz U Cahi” hatiye binavkirin.

Besa Cardehemin: Ji 21 beytan pék té. Di vé bese de: Roja jidayikblna
Péxember, Nisanén ku Ebdulmutelip ditine hatine bikaranin. Bi serenava “Amadeni

Der An Waqti ‘Ebdulmuttalib Ez Ka’be” hatiye binavkirin.

Besa Pazdehemin: Ji 58 beytan pék té. Di vé bese de Hatina Helima Sadiya 0
Birina Péxember, ji bo sirdayiné hatine bikaranin. Bi serenava “Amedeni Halime U

Bordeni Muhemmed (Sellallahu ‘Eleyhi We Sellem)” hatiye navkirin.

Bes Sazdehemin: Ji 25 beytan pék té. Di vé bese de: Vegera Karwanén
Se“diyan, ji Mekkehé hatiye bikaranin. Bi serenava “Wagqi’at Ki Der Meyan
Qabileyi Beni Sa’diyan Biiden™ hatiye binavkirin.

Besa Hevdehemin: Ji 69 beytan pék té. Besa heri berfireh a Mewlidé ye. Di vé
besé de behsa ‘Esira Se“diyan G bereketblina anina Péxeber, hatine bikaranin. Bi
serenava “Baz Avverdeni Halime Muhemmed Sellallahueyhi We Sellem Bi

Mekkeyi Serife” hatiye binavkirin.

Besa Hejdehemin: Ji 49 beytan pék t€. Vegera Péxember ji Welaté Se“diyan

(Mekkeh) 1 hin sifatén wi hatine bikaranin.

Besa Nozdehemin: ji 25 beytan pék té. Besa encam biiyina Mewlidu’n-Nebi
ye. Her weki ku ev bes kurtasiyek ji Mewliidu’n-Nebi be. Weki besa 11, 12an i 18an

di vé besé de j1 behsa sifatén Pexember hatiye kirin. Bi serenava “Haza Menacati
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Mewlana Muhemmed Baté Rahimallahu Te’ala We Hem Xitmi Kitabi Mewliad”

hatiye binavkirin.1?®

128 flhan, h.b., r. 93-167.
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hejmara beytén wan hatine dayin:

Tablo 1: Tabloya hejmara beytan di her du Mewlidan de.

Di tabloya jérin de li gori naveroka besan, sernavén besén her du mewlidan G

J. Mewliida Xelili Mewliida Bateyi
“Kitéba Durra Birinci Mewlida Kurmanci
. “Bismillahirrahmanirrahim”
1 Bismillahirrehmanirrehim” 1
1 11 beyt
8 beyt
1 “Sebebé Nivisandina Mewlidu-n Nebi” “Der Ne’ti Muhemmed
2
2 8 beyt 13 beyt
“Pesné Nebi” “Der Feza’ili Mewliidu’n Nebi
3 3
9 beyt 21 beyt
“Seklé Nebi” “Ibtidai Nuri Muhemmed
4 4
Ji 8 beyt 33 beyt
“Tebi’eta Nebi” “Der Xulgiyeti Adem Pexember
5 5
Ji 8 beyt 39 beyt
“Xasiyetén Nebi” “Intiqali Nari Muhemmed”
6 6
Ji 8 beyt Ji 11 beyt
“Mu’cizeta Nebi” “Der intiqali Nari Muhemmed
7 7
Ji 8 beyt Ji 35 beyt
“Der Dil Uftaden Ki Amine Be c<Ebdullah
“Siyandina Nebi”
Be Behed”
8 8
Ji 8 beyt .
Ji 20 beyt
“Amedeni Der An Weqti Intiqali Nir B
“Xéra Selewatan li Ser Nebi”
9 a Amine” 9
Ji 8 beyt
Ji 50 beyt
“Xéra Mewlidu-n Nebi” “Der Muddeti Waqi’ati Hemli Amine”
10 10
Ji 7 beyt Ji 25 beyt
“Amedeni Weqti Weladeti Seyyidina
“Silsileya Nebi”
11 Muhemmed” 11
Ji 8 beyt .
Ji 27 beyt
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“Der ikrami Qiyam Li Wiladeti Xayr |-

“Wiladeta Nebi”.
12 Enam 12
Ji 8 beyt .
Ji 21 beyt
Wiladeta Nebi” “Der Medhi Hebibi flahi Seyyidina
“Wiladeta Nebf !
Muhemmed Ki Sahibi ‘Izz U Cahi”
13 3
Ji 8 beyt '
Ji 18 beyt
«Wiladeta Neb “AmadeniDerAnWaqti ‘Ebdulmuttalib
iladeta Nebi”
14 EZ Ka’be” 14
Ji 8 beyt

Ji 21 beyt

“Amedeni Halime U Bordeni
“Bixérhatina Nebi”
15 Muhemmed” 15

Ji 8 beyt .
Ji 58 beyt

“Wagqi’at Ki Der Meyan Qabileyi Beni
“Dawiya Mewlidu-n Nebi”
16 Sa’diyan Biden” 16

Ji 8 beyt .
Ji 25 beyt

Besa “Du’aya Mewladu-n Nebi” ye. Bi “Baz Avverdeni Halime Muhemmed
Sellallahueyhi We Sellem Bi Mekkeyi

Serife”

vé serenavé hatiye binavkirin. Ev bes bi siklé
17 17

pexsanki hatiye nivisandin. Di vé besé de ji du’a ji

bo xwedé hatiye kirin. Ji 69 beyt

“Haza Menacati Mewlana Muhemmed
Baté Rahimallahu Te’ala We Hem Xitmi

Kitabi Mewlad” 18

Ji 25 beyt

Wexta ku em li besén her du Mewlidan dinérin té ditin ku di Mewlidu’n-Nebi @
Durra Birinci Mewliida Kurmanci de her bes bi serenaveki hatine binav kirin. Lé di

Mewlidu’n-Nebi de di hin nusxeyan de navé hin besan nehatiye nivisin.

Li gor vé em dibinin ku besén Mewlida Bateyi ji yén Xelili diréjtir in. Disa em
tédigihin ku Xelili 11 gor standart 0 simetriyeké besén xwe ava kirine. Lébelé Bateyi ev

yek 1i ber ¢avan negirtiye.

Bi tevahi neqerat di Mewlldan de zahf hatine bikaranin. Li gori ¢avkaniya Sener

Demirel sebeba vé, ji bo ku diqat G eleqeya guhdaran biksinin ser xwendina Mewlidé
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ye.!?° Di her du Mewltidan de neqeret di dawiya her beseki de hatine bikaranin. Di “Durra
Birinci Mewlida Kurmanci” de li gori “Mewlidu’n-Nebi” hejmara beytén neqeraté

z€detir in. Negeratén her du Mewltadan ev in:
Mewliidu’n-Nebi:
“Ger divétin hin ji naré bin necat
Bi esq G sewq hiin bi bibéjin es-selat”

Di Mewltda Bateyi de di dawiya her besé de weki neqerat ev beyta jor 19 caran

hetiye bikaranin

Durra Birinci Mewliida Kurmanci:

Ey geli guhdaré Mewliida Nebi

Rehmeta Heq her 1i ser rithé we bi

(2/3)
Qet nekin vala devé xwe j’selewat
Da Xuda we b’ parizéné ji sewat

(2/4)
Ya [lahi sed selat @ sed selam
T bide her dem li fexré ‘am G tam

(2/5)

Di Mewltda Xelili de di dawiya her besé de weki neqerat ev hersé beytén li jor

hatine bikar anin. Her yek ji van beytan 16 caran di Mewlida Xelili de hatine bikaranin

Di her du Mewlidan de ji di navbera besan de beytén neqereaté hatine bikaranin.
Jivialiyi ve di navbera wan de wekhevi heye. Lébelé di ya Bateyi de di tevahiya Mewlidé

de heman beyt hatiye bikarann, hal ew e ku di ya Xelili de 3 beytén cuda hatine bikaranin.

Mewlad mesnewiyek e 1 di tertiba mesnewiyan de dibace, mijara sereke i xatime
hene. Di her du Mewliidan de ji dibace heye. Em dé li jér van her du dibaceyan berawird
bikin.

129 Sener Demirel, “Siileyman Celebi’nin Vesiletii 'n-Necat adli Eseri ile Behisti Ahmed Sinan Celebi nin
Viladet-i Resiil Adli Eserinin Karsilastiriimast”, Firat Universitesi, Egitim Fakiiltesi, 2014, r. 8.
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Duraa Birinci Mewliida Kurmanci

Bi Nezm U Pevgihandina,

Seydayé Mela Muhemmed Siraceddin Kuré
Mela Ebdulhekimé Xelili, Xudayeé Mezin
Li Wan Rehmé Bike (Amin).

Rica dikim ez ji te ya xwendevan:
Du’a bike ji Rebbé pur dilovan

‘Efii biké zin(b 0 gunhé Sirac
Lewra tunine ne dewa ne ‘ilac

Lewra Xuda ‘efii diké gunehan
Ciqqa biké bende di sal it mehan

Ger te bivé tarixé bizani
Xewwasé mabhir ji behra sani

Ciliqa caré gola nehé bl
Di gera yeké de mewca sani bl

Ji péla yekeé bi desté Siraci
Derxistiye ev Dura birinci

Tarixa nivisandiné / Hicri 1381 / Miladi 1960

Mewliidu’n-Nebi
BISMILLAHIRRAHMANIRRAHIM

Hemdé béhed bo Xudayé ‘alemin
Ew Xudayé¢ daye me din€é mubin

Em kirine ummea xeyru-‘1 beser
Tabi’é wi muqtedayé nam(i)uwer

Ew xwedayé maliku’l- malké ‘azim
Daye me mirasa Qur’ana kerim

Diné me kir kamil G ni’met temam
Ye’ni da me Ehmed G Daru-‘sSelam

Ew xwedayé bénazir G z(’l-Celal
Bémisal (i bé heval Gi bé zewal

Razigé bédest Gt pa G mar 0 mir
‘Alimeé sirra negoti der sudr

Kar(i)sazé bende 0 sultané can
Rahim G Rehman Latif G Mihriban

Asimané bésutin wi kir bedid
Sireté ba xal G xat wi aferid

Hévidar in em ji te Sahé Kerim
Ihdina ya rab sirate’l- musteqim

Né ji me sOc G Xeta tén 0 sitem
Lé ji te thsan G gufran kerem

Ya rab imané dixwazin em mudam
Jé ré alaya Muhemmed we’s-selam
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Li vé deré em di dixwazin bi awayeki gisti i mijarén ku di dibaceyén her du
mewlidan de hatine nivisin bidin ber ¢avan. Ji ber vé yeké me péwist dit ku em weki
nimine dibaceyén her du mewl{idan li jor binivisin. EV mijarén ku di besén dibaceyé
yén mesnewiyan de cih digirtin bi réz€ 0 bi awayeki gisti ev in: Tewhid, munacat, ne't,
medhiye G sebebé te'life. Dema em her du mewlidan ji aliyé tertibé ve berawird dikin

em dibinin ku di navbera wan de cudahi Gt wekheviyén giring hene:

Cawa ku ji beytén jor ji diyar dibe, hem ji aliyé ruxsari ve G hem ji ji aliyé
naveroki ve cudahiyek di navbera her du dibaceyan de xwe nisan dide. Cudahiyén

ruxsari ku hatine tespitkirin ev in:

Xelili hem awayeki pexsan 0 hem ji bi awayeki menzum dibaceya Mewlida
xwe nivisiye. Li hem ber vé yeké Bateyi bi awayeki menzum dibaceya Mewliida xwe

nivisiye. Ji vi aliyi ve cudahiyeke giring di navbera her du Mewliidan de heye.

Mewltda Bateyi bi “besmele” yé dest pé dike, 1&é Mewluda Xelili pisti danasina

xwediy€ nezmé bi besmelé dest pé kiriye.

Dibaceya Mewlidu’n-Nebi ji 11 xaneyan pék hatiye. Dibaceya Durra Birinci

Mewlida Kurmanci ji bili hevokeke pexsan ji 6 xaneyan pék hatiye.

Wexta ku em ji aliy€ naveroki ve li her du dibaceyan dinérin ev xalén jér xwe

nisan didin:

Xelili di dibaceya Mewliida xwede bi nezm 0 pevgihandina niviskaré Mewlidé
sekiniye. Yani di vir de li ser nasnameya xwe sekiniye G xwe daye naskirin. Pisti vé
yeke, s€ beytén ku ji xwendevanén xwe tika dike ku ji bo zinib 0 gunehén wi di’a
bikin; lewra dib&je ne derman 1 ne ji dewaya gunehén wi heye. Di her sé€ xaneyén din
de ji tarixa nivisina Mewllda xwe bi hesabé miladi 0 hicri nivisiye. Ev taybeti ya ku

Xelili di derbaré xwe Mewlida xwe de dayin nirxé Mewlida w1 zédetir dike.

Bateyi di dibaceya Mewlida xwe de hemd 1 sikir ji Xudé€ re aniye ku diné
mubin dayiyé. Behsa héza xweda ya bé sinor dike, ku xweday¢ te’ala, rizqé candarén
bé dest G bé ling én weki mar 0 moriyan dide. Razén di dila de wagqif dike G asimanén
bé sitlin avakiri behs dike. Di hersé beytén dawiya vé besé de ji xwed€ lavan Gt héviyan
dike ku ji bo gunehén kirin wan bi bexsine, beré wan her dem bide riya genciyé G wan

bi Kerem 0 Ihsana xwe kamil bike, her dem dibin ala imané 0 ji pey riya Hz.
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Muhemmed wan ne veqetine dike. Her weha di vé besé de Bateyi hést {i ramnén xwe
digel navén xwedé yén weki: Zil-Celal, Rahman, Rehim, Kerim, Alim G Letif tine

ziman.

Besa sereke, besa heri berfireh a mewlidé ye kut € de mijara bingehin a
mewlade bi hiirgili t& péskeskirin.
Wexta ku em besén sereke yén her du mewliidan berawird bikin; hem ji aliyén

ruxsari ve 0 hem ji ji aliyén naveroki ve wekhevi Ui cidahiyén her du mewlidan

derdikevin pésiya me.

Her du muelifan ji di v€ besé de bi pesindayina péxember dest bi mijaré kirine.
Batey1 ji beytén 12a heta beyta 24a li ser net’€ péxember sekiniye. Ji beyta 25a @i heta
beyta 45an 1i ser feziletén Mewliida Nebi, pasi bi rézé€ 1i ser nazilblina péxember,
xuligandina Adem péxember, nazilblina nlira péxember, gihistina Aminé bi Abdullah,
nazilblina nira Muhemmed ji bo Amine, hemlebliyina Amine bi Muhemmd, welidina
Muhemmd, medhé Muhemmed i heta vegerina Helime bal Mekkehé berdewam kiriye.
Bi kurtasi em karin bibéjin ku ji beyta 12an dest pé kiriye G beyta 538an bi awayeki

davdiréj 1i ser vé bese sekiniye.

Xelili di mewliida xwe de ji besa séyem dest pé kirye G heta besa 16an tené li
ser pesn Nebi, siklé Nebi, xesiyeta Nebi, mu’ciz Nebi, siyandina Nebi, xéra selewatan
li ser Nebi, xéra mewllida Nebi, silsileya Nebi, behsa welidina Nebi ji aliyé Amine ve,

welidina Muhemmed @ bixérhatina Muhemmed bi réz€ hatiye vegotin.

Eger awarte neyéne hesibandin, di MewlGdnameyan de ji xelekén mijra
jidayikbliyina Cenabé Péxember, di ¢ar¢oveya seyra tarixi ya bliyeran de li gorl

pélekaneke diyar téne péskeskirin.**

Di ¢arcoveya vé xalé de wexta ku em li besén sereke yén van her du mewliidan
binerin: Her du mewlid ji li gori planeké hatine nivisin. L¢ ji aliyé palansaziya mijaran
ve Xelili li gori Bateyi serkeftitir e. Lewra wexta ku em bala xwe didin rézeblyera
mijaran Xelili li gori kironolojiyeki mijar nivisine. Li diji vé yeké Bateyi ev yek li ber

cavan ne girtiye.

130 Adak, b.n., 2019, r. 311-312.

94



Xelili mijar bi awayeki kurt G zelal bi kar anine. Bateyi bi awayeki diréj 0 li

gori Xelili nezelal bi kar anine.

Besa xatimeya her du mewlidan ji serenaveki pék hatiye. Bi gotineke din

binbesén vé besé ninin.

Di vé besé de weki terkib Bateyi terkiba “xatimetu’l kitab” bi kar aniye. Xelili
di besa xatimeyé de weki terki tistek bikar ne aniye. Di besa xatimeyé€ de li cehé

terkibeke Erebi an ji Farisi weki terkib “dawiya mewltda nebi G di’a” bi kar aniye.

Besa xatimeya Mewlidu-n Nebi ji 25 beytan pék té. Bateyl di vé besé de bi
pesindayina Cenabé Péxember dest pé kiriye G destnisan kiriye ku sed hezar deve wi
hebe, sev 1 roj bahs ji bike G ev yek heta sed cari qiyamet bigewime ji berdewam bike
disa téra xwesiki i pesindayina Cenabé péxember nake. Berdewama wé de ji bo
gunehén xwe ji Cenabé Péxember sefe’et 01 ji Xudayé Te’ela j1 ‘efti xwstiye. Her weha
ji bo wan kesén ku guhdariya mewlidé dikin G ew kesén ehli Tman di’a dike 0 dawiyé

li mewlida xwe tine.

Besa xatimeya Durra Birinci Mewliida Kurmanci ji 8 beytan i di’a ya mewlidé
pék té. Xelili di besa xatimeyé de hemd 0 spasiyé ji bo Xudayé Te’la dike. Di
berdewama vé yeké de ji bo gunehén xwe G tmmeté ji Xudayé Te’la tikan dike ku wan
bide xatiré Cenabé Pexember i xéra xwendina mewlddé. Herl dawi bi awayeki

pexsanki di’aya mewlidé nivisiye. Pisti di’aya mewliide dawiyé li mewllida xwe tine.

3.2.3. Hecm
Tista ku hecma Mewlidan diyar dike jimara beytén wan e. Loma em li vé deré
li beytén her du Mewliidan binérin. Mewllida Mela Hiseyiné Bateyi bi tevahi ji 19
besan 1 ji bili beytén neqeraté 563 beytan pék té. Mewliida Mela Siraceddiné Xelili bi
tevahi ji 17 besan 11 tevi beytén neqeraté ji 171 yek beytan pék té.

Hejmara beytan ji ber ku hecma berhemé diyar dike giring e. Li gor v€ hecma
Mewlida Bateyi ji ya Xelili zédetir e. Herl kém 3 gat jé mezintir e. Ev ji nisan dide ku

Xelili mijarén xwe bi kurti nivisine, neketiye nav hirguliyan.

Wexta ku em li hejmara beytén besé Mewlida Mela Siracéddiné Xelili dinerin
her bes ji 8 beytan pé€k hatiye. Lé hejmaré beytén besé “Mewliidu’n-Nebi” ji hev cuda

hatine nivisandin. Li gori besan hejmara beytén her du Mewlidan wehan e:
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Tablo 2: Tabloya hejmara beytan di her du Mewladan de.

=2}
) g
g Durra Birinci Mewliida
2) Mewliidu’n-Nebi
2 Kurmanci
o
<)
1 g+3131 11
2 8+3 13
3 9+3 21
4 8+3 33
5 8+3 38
6 8+3 11
7 8+3 35
8 8+3 20
9 8+3 49
10 7+3 25
11 8+3 25
12 8+3 Salat-selam
13 8+3 33
14 8+3 21
15 8+3 84
16 8+3 69
17 8+3 49
18 - 25
Toplam 176 563

131 Tfadekirina +3 ji bo neqerat & hatiye bikaranin. Di dawiya her besé de 3 malik weki neqerat hatine
dubare Kirin.
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3.3. JIALIYE ZIMAN U SEWAZE VE

3.3.1. Bandora Zimanén Biyani
Her du Mewlidén ku di demén cuda de hatine nivisandin, ji bo edebiyata Kurdi
ya Klasik 0 di gada Mewliidnameyan de du berhemén giring G giranbiha ne. Di vé xalé

de em ¢é li ser bandora zimanén biyanti li ser her du Mewladan bisekinin.
3.3.1.1. Bandora ‘Erebi

Wexta ku em li taybetmendiyén ziman 0 s€waza her du berheman dinérin, té
ditin ku “Mewlidu’n-Nebi” ya Mela Huesyiné Bateyi pir di bin bandora zimané ‘Erebi
de maye. Cawa ku Ilhan ji tesbit kiriye, helbestvan peyv, terkib & hevokén ‘Erebi zehf
bi kar anine. Carinan riste hemi bi ‘Erbi ne carinan ji piraniya risteyé bi ‘Erbi ye:'*?

Hetta hin beyt jé bi temami bi ‘Erebi hatine nivisandin.
Minak:
Salli ya rabbi éla xeyr-il wara

Ma tesir-iis-semsu fis-seb'il -iila

Salli ya rabbi éla xetm-ir rusiil

Ma yemiic-il asiqiine fis-sibiil

Di Mewlida “Durra Birinci Mewliida Kurmenci” de zimaneki pir hésan hatiye
bikaranin. Ji xeyni béjeyén ‘Erebi yén oli, bandora zimané ‘Erebi kém t€ ditin. Bi qgasi
ku hatiye tespit kirin ji bili peyvén oli, peyvén ‘Erebi yén ku derbasi kurdi biyin hatine
bikaranin.®*® Ev ji tégihistina Mewliida Xelili hésantir dike.

Her weha ji xeyni van tespit kirina, gertafa nisbet kiriné (ismi mensup) ya

“Erebi ** hate tespit kirin.

132 {lhan, h.b., r. 42

133 Ji bo ku sinoré teza me neyé derbas kirin tené peyvén ‘Erebi yén ku di besa dibaceyé de hatine
bikaranin “Kitép, Nezim, dewa ‘ilac, tarix, Xewwas, mahir, behr, sani, mewc” hatin tespit kirin.

134 {smi mensup di ‘Erebi de girédayina keseki bi ceheki ve an ji girédayina tisteki bi keseki ve ye.
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Weki Minak:
Ji péla yeké bi desté Siraci
Derxistiye ev Dura birinct

Weki ku ji van her du beytén jor ji ku me ji Mewlida Bateyi weki minak
hilbjjartin di temamé metné Mewlida Bateyi de bandora zimané ‘Erebi derdikeve
pésiya meriv. Weki encam em karin bibé&jin ku Bateyi ji Xelili zédetir di bin tesira

zimané erebi de maye.
3.3.1.2. Bandora Farisi:

Bi qasi bandora zimané ‘Erebi ne be ji bandora zimané Farisi li ser Mewlida

Bateyl xwe nisan dide. Ev bandor pirani di sernivisén Mewliida Bateyi de xwe nisan

dike.

Ji bili nusxeya Diyarbekré sernivisén hemii nusxeyan bi Farisi ne. Her weha ji
bili sernivisan di Mewlidé de peyvén weki “Afitab, xer, nam, asinaz, zid, awaz, bedid,
bis, came, damen dehen, dide, peder, nim” ji hene.

Ji xeyni van peyvan Bateyi dageka “Ez” ku té wateya “ji” ji zehf bi kar aniye *°
Minak:

Her ¢i dara hisk e, ez bigme bini

B hesin 1 ket e, ez pelgan geni

Hatin hefté Cihad ez mulké Sam
Taze bey’et best 01 ‘ehde natemam

Bandora Farisi di Mewlida Xelili de kém té xuya kirin. Hin peyvén ku di

Mewliuda Xelili de hatine tespit kirin ev in: “pesin, mah, ¢ar, s€, pur, perd”

135 {lhan, h.b., r. 46-47
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3.3.1.3. Bandora Tirki

Her weki Farisi G ‘Erebi Bateyi di bin bandora Tirki de ji maye G di hin
xaneyén Mewlida xwe de peyvén Tirki ji bikar anine. Weki minak di van beytén jér

de peyvén “ocak 1 al” bikar aniye.
Minak:
Da bicine pési ticaga Qureys
Belki halé me bibitin taze ‘eys”

Ocak: mal, malbat

Ey hebibe min Muhemmed ey delal!
Béje da rohnik nebarin bo te al
Al: sor

Di Mewltda Xelili de bandora zimané Tirki heme béje ged tine ye. Di tevahiye

Mewludé de tené peyvek hate tespit kirin. Ev peyv ji peyva “Birinci” ye.
Ji péla yeké bi desté Siraci
Derxistiye ev Durra Birinci

Bi gisti em karin bibéjin ku Batey1 1i gori Xelili pirtir di bin bandora zimanén
biyani de maye. Ji aliyé bikaranina zimaneki xweru ve nirxé Mewllida Xelili ji ya
Batey1 pirtirin e. Lé ev nayé wateya ku ji bo Mewlida Bateyi ev kémasiyek be. Lewra
beri ku di erdnigariya ku Kurd I€ dijin, wexta ku sinor neyin, niviskar G helbetvanan
di nivis€ xwe de di xwestin ku hunera xwe bidin nisandan. Ji ber vé sedemé em di vé
baweriy€ de ne ku Batey1 ji di Mewliida xwe de xwestiye hunera xwe ya ziman nisan

bide. Giraniya zimané wi ji ji ber vé sedemé ye.

Niviskaré her du berheman ji li gori serdema xwe zimaneki pir serkefti bi kar
anine. L& wexta ku em her du berheman bi tevahi bi nirxénin t€ ditin ku “Mewlidu’n-

Nebi” sahesereke edebi ye.
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3.3.2. Séwaz

Ziman, weki amireke ji bo tégihistiné di nava mirovan de, di be du bes: zimané
niviski 0 zimané axaftiné. Dema ku mirov bixwazin bi devki peyaméké ragihinin;
Gava ku ew dixwazin bi niviski hest, raman, daxwaz 0 xwestekén xwe diyar bikin
zimané niviski bikar tinin. Dema ku zimané niviski zimané ¢and G edebiyata mileteké
ye, zimané axaftiné 1i gori hawirdoré civaki cihé dibe.'*® Bé guman Mewlid ji weki
cureyeki edebi, ji héla ziman ve bandorek li wan blye. Di vé ¢argové de, dema ku em
li ser séwazén her du Mewltdan bisekinin, em € pési zimané rojane G zimané edebi
ber¢av bikin. Her weha em € di vé carcoveyé de taybetnendi yén her du Mewlidan

berawird bikin.
3.3.2.1. Zimané Rojane

Mebest ji zimané rojané zimané axaftiné ye. Her ¢end pénaseyén clida yén
axaftiné téne Kirin ji, em € tené li vir li ser pénaseya Suat Taser bikin. Li gori wi axaftin;
derbirina hest, raman i daxwazén bi navginiya hémanén bihisti  ditbarl ¢édibe.
Axaftin pévajoyek ku di his de dest pé dike G bi vegotina devki ya ramanan ve té
gedandin.®** Ev pévajoya hismendiya mirovan Ji ber ku di Mewlida Xelili de bi
zimané axaftiné re néz e, ji bo peydakirina peyaman ji mirovan re hésantir e ku bikar
binin. Mewlida Xelili ji bingehek edebi veqetandi ye 0 strukturek e ku hema hema her

kes dikare wé fém bike.
3.3.2.2. Ziman Edebi

Zimané edebi séwazek estetiki G rastin e ku té de té gotin ku li ser bingehé
vegotiné ku her dige weki ¢anda zimané pékve pisti avakirina zimané axiftiné G zimané

niviski ya mileteki, ji aliyeki ve bi nirxén rastin én jiyané re, téte hesibandin.'*®

Zimané ku em di jiyana xwe ya rojane de bikar tinin di nav de béjeyén ku tije
ye ji bermayiyén asayi yén wate 0 rézikén sintaksiki yén van peyvan ne. Lébelé, his G
hestén giran di peyvén zimanén rojane de her gav nayé gotin. Ji ber ku di zimané rojane

de gotin G vegotin téne silandin G sinblina xwe winda dikin. Ji bo ku bigihije ¢irokek

136 Hasan Basri Kansizoglu, “Konusma Dili ve Yazi Dili Etkilesimi”, Bartin Universitesi Egitim
Fakiiltesi Dergisi 1/1, Bartin 2012, r. 218.

Suat Taser, "Konusma Egitimi", Papiriis Yaymevi, Istanbul 2000, r. 27.

138 Mehmet Onal, “Edebi Dil ve Uslup”, A.U. Tiirkiyat Arastirmalar1 Enstitiisii Dergisi 36, 2008, r.25.
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bihéz, divé hunermend ji nii ve peyvé nlijen bike 0 ji zimané rojane wateyén cuda

bike.!3

Gava ku ji aliyé taybetmendiyén edebi ve em her du Mewlidan binirxinin hem
Xelili 0 hem ji Bateyi xwedan taybetmendiyén edebine ne. Di derbaré van
taybetmendiyan de, mirov dikare béje ku Bateyi ¢irokbéjeki edebi bihéz e, ji ber ku
ew bétir hiinerén edebi 0 gelek peyvén ‘Erebi 0 farisi bikar tine. Ji bo ku Mewlida
Xelili bi zimané rojane yé¢ axaftin€ hatl nivisandin, nisan dide ku ew xwediyé
zanistiyeke xurt a reziman 0 pasxaneya edebi ye. Ji ber ku ew yekineyek bihéz e ku

hemi taybetmendiyén edebi bi béjeyén hésan diyar dike da ku her bes were fam kirin.

Xelili di Mewliida xwe de sedema bi kar anina zimaneki hésan weha aniye
ziman: Ew kesén ku nizanin Mewldé bixwinin 0t wateya wé t€ derxinin bi xwendina
Mewltda “Durra Birinci Mewllida Kurmanci” wé yek bi yek wateyé wé derbixin. Ev
ji dide nisandan ku armanca wi ne ku berhemeke edebi a giran derxé holé. Berevajiyé

vé berhemeke ku her kes karibe jé stid wergire derxe holé ye. 4°

3.4. JI ALIYE WEZN, QAFIYE U REDIFE VE

3.4.1. Wezn

Késa Mewliida Bateyi, “Fa’ilatiin / Fa’ilatin / Fa’ilin” e ku u ji Behra Ramelé
ye G qalibeki nesalim e'**. Kesa Mewliida Xelili ji bi kesa, “Fa’ilatiin / Fa’ilat(in /
Fa’ilin” Behra Remelé G galibeki nesalim hatiye nivisin. Li gor vé hem Mewlidu’n-
Nebi hem ji Durra Birinci Mewliida Kurmanci bi wezna “Fa’ilatin / Fa’ilatin /

Fa’ilin” 0 bi behra nesalim hatine nivisandin.

Li jéré qalibé araze li gori kiteyén girti 0 vekiri li ser her du berheman hatiye

tetbigkirin.

Mewliidu’n-Nebi: Durra Birinci Mewliida Kurmanci:
Cumle zerraté cihan da ev seda Wa Xudayo! her bi barin bé&jimar
—t ==t ===t —_— =+ = —t =/t -/t =/ —+—

139 Mustafa Ozkan, “Edebiyatta Dil kullanim”, Tiirk Dili ve Edebiyat1 Dergisi L/2 (t.y.), 1. 70.
140 M. Siddik Atag, "Kitaba Durra Birinci Mewliida Kurmanci"', Renk Ofset, Nusaybin 2001, r. 2-3.
141 T1lhan, h.b., r. 34.
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Kirne gazi pék ve gotin: “Merheba Mislé baran G mij 0 tav 0 bihar
—t—— )t —— [t —— =+ — —t—— [t —— [ —+—

Weki ku ji her du beytén jor ji diyar dibe, her du Mewlid ji bi heman wezné
hatine nivisandin. Lé di waré€ bikaranina zimaneki zelal de Xelili li gori Bateyi kémtir
peyv, terkib 0 hevokén ‘Erebi G Farisi bi kar anine. Jiber ku bikaranina peyv, terkib G
hevokén biyani di Mewllda Xelili de kémtir hatine bikaranin G tégihistina beytén wi

hé hésantirin tén tégihistin, di waré bi karanina wezn G ziman de serkeftitir dikare were

hesibandin.
Ji aliyé teserrufén ku helbestvan di késé de dike rewseke weha heye:

Zihaf: Eger héceyeke diréj ya beyteké, bi mebesta ku 1i wezné bé kurt bé
xwendin, wé€ demé zihaf pék t€. Bi gotineke di, zihaf, kurtexwendina dengdéreki diré;
e. Hebiina zihafé ji helbestvan re weki qusir t& gebulkirin.'*> Em dé zihaf bi sembola
“z” nisan bikin.

Minak:

Mewliidu’n-Nebi:

Hemdé béhed bo Xudayé ‘alemin

Z--/-+--1]-+-

Ew Xudayé daye me diné mubin

- -+t

“Fa’ilatin / Fa’ilattn / F&’ilin”

Durra Birinci Mewliida Kurmanci:

“Pisti hemdé béqiyas G bé’eded

Bo Xudayé Wahid G Ferd G Semed”

(1/1)
“Fa&’ilatin / F&’ilatin / F&’ilGn”
fmale: Eger héceyeke kurt ya beyteké, bi mebesta ku 1i wezné bé diréj bé

xwendin, wé demé imale pék té.2*3 Me imale bi sembola “+” nisan daye.

142 Adak, b.n., 2014, r. 382.
143 Adak, b.n., 2014, r. 382.
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Mewliidu’n-Nebi:

Em kirine ummeta Xeyru’l-Beser
Tabi’€ wi muqtedayé nam(i)wer
“Fa’ilatin / Fa’ilatin / F&’ilin”
Durra Birinci Mewlida Kurmanci:

Ew Xudayé pur li me ni’met kiri
Ehmedé hadi li me xil’et kiri

(1/2)
Cétir e bo me ji rih G can G mal
Safi’é roja giran e ey heval

(1/3)

Wesl: Di erizé de dema ku béjeyek bi tipeke bé deng dawi bibe 0 béjeya da
weé re bi tipeke dengdar destpé bike li wir her du bé&je bihevre tén xwendin.'** Me Wesil
bi sembola “=>" nisan Kiriye

Minak:

Mewliidu’n-Nebi:

Cun 1radet hate Sultané refi’

s =>4 [z [-+-

Cékitin Adem bi vi seklé bedi

-+-=>- [-++- [-+-

“Fa’ilatin / Fa’ilatGn / F&’ilin”

Durra Binci Mewliida Kermanci:

Weki minak:
Wa Xudayo! her bibarén béjimar
Mislé baran it mij G tav G bihar
(1/4)
Di hin xaneyan de kite zéde ne 0 kés xerabe ye.

Der dusenbe diwazdehé ewwel rebi’

144 {lhan, h.b., r. 35.
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Sala file hate ew hemla bedi*®

3.4.2. Qafiye

Bi kémani di dawiya du risteyan de, wekheviya dengén ku wateya wan ji hevdu
cuda wek Qfiye t€ binavkirin. Qafiye carinan di nava ristey€ de G carinan ji di dawiya
ristey€ de xwe nisan dide. Le bi pirani di dawiya risteyé de ye. Di edebiyata klasik de
qafiye bi awayeki gisti ji dubarekirina dengan a dawiya misrayé re té gotin.'4®

Di ferhengé de wateya gafiye yé, pista seri ye ku ev peyv bi forma “qefa”
derbasi Kurdi ji bliye. Peyva pistre wateya “dawiya tisteki” G di edebiyaté de ji “dawiya
beyté” bi dest xistiye. Weki tégeheke edebi qafiye ew ahenga ku di dawiya beté yan ji
di wi cehé ku weki dawiya beyté té gebiilkirin de, ji dubarekirina dengén di navbera
peyveén cihéwate de derdikeve meydané. Di edebiyata kilasik de ji wan herfén ku tén
dubarekirin re herfén “rewi” yé té gotin. Hevbesiya redifé péwist e di binemaya

béjeyan de ¢ébibel*’

3.4.2.1. Qafiyeya Tam
Qafiyeya tam, di helbestan de ji pasiya ristey€ ber bi seré risteyé ve, ji bili

redifé, wekheviya du dengan e. Di her du Mewlddan de ji gelek caran gafiyeya tam

hatiye bikaranin.
Weki minak:
Mewlidu’n-Nebi

Ew hebibé ronahiya heft astman

Herd( alem qalib ew ruh G rewan
Ma rameyte iz rameyte glisidar

Desté wi desté xweda der kar G bar

...an ...an, ...ar...ar: gafiyeya tam

Durra Birinci Mewliidda Kurmanci:

145 {lhan, h.b.,r. 35
146 Adak, b.n.r., 2014, r. 395.
147 Adak, h.b., r. 395.
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Kes li mala min nebd kiflet temam
Wan bi xwe ava dikir beyt-ul Heram
(20/6)
Bir bi bir hor @t melek va téne xwar
Su’le G nhré digirtim ¢ar kenar
(22/2)

...am...am, ...ar...ar: qafiyeya tam

3.4.2.2. Qafiyeya Dewlemend

Qafiyeya dewlemend, di helbestan de ji pasiya ristey€ ber bi seré ristey€ ve, ji
bili redifé, wekheviya sé dengan e.1*® Di her du Mewliidan de ji gelek caran gafiyeya

tam hatiye bikaranin.

Weki minak:
Deste gir 0 mistaxasé herdi kewn

Bo gunehkaran penah G pist G ewn

Her yeki tesbiheke xas @i cuda

Daima tesbihi xwendin bo Xuda

Ewn, uda: gafiyeyya dewlemend

Durra Birinci Mewliidda Kurmanci:
Lewra Xuda ‘efli diké gunehan

Ciqqa biké bende di sal i mehan

Qet nekin vala devé xwe j’selewat
Da Xuda we b’parizéné ji sewat

(2/4)

148 {lhan, h.b., r. 38.
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Ehan, ewat: gafiyeya dewlemend
3.4.2.3. Qafiyeya Niv

Qafiyeya niv, di helbestan de ji pasiya ristey€ ber bi seré risteyé ve, ji bili redife,
wekheviya dengeki bitené ye.!*® Di Mewlida Bateyi de gelek caran meriv rasti
gafiyeya niv t€ 1€ di ya Xelili de me tene beyteke bi tené ku bi qafiyeyya niv hati

nivisandin dit. Kijani zéde bi kar aniye? D1vé tu muqayese biki?
Weki minak:
Mewliidu’n-Nebi:

Bliye sunnet lew selam 0 redde ferz

Cumle ehwalé di pase kime ‘erz

<<Ihbitd minha cemi’en>> hate emr
Adema dé béteve 1€kin bi sebr

z, r: qafiyeyya niv
Durra Birinci Mewliidda Kurmanci:

Ew riha tahir ¢i res b pir bimii
Lé girover j’gerdené derbas nebi

(6/5)

i: gafiyeya niv

149 {lhan, h.b., r. 38.
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Grafik 5: Berawirdkirina hejmara gafiyeyan di her du mewlidan de
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Weki ku ji girafikan ji diyar dibe hem Bateyi G hem ji Xelili di metné
Mewlidén xwe de cih dane qafiye yén cur bi cur. Gava ku em li hejmar G réjeya
gafiyeyan di her du mewlidan de dinérin, t€ ditin ku li gori hecma xwe kém ji be réjeya
qafiye yan heme béje weki hev in. T¢é ditin ku her du niviskar ji ji qafiye ya tam hez
kirine. Pistl qafiyeya tam té ditin ku qafiye ya dewlemend bikar ani ne. Kém ji be
qafiye ya niv ji di metné her du Mewllidan de xwe nisan dide. Gava ku em ji aliyé
hejmaré ve berawid kirineki bikin, Batey1 di her s€ cureyén qafiye y€ de ji Xelili zédetir
bikar anine. Lé ku em hecma her du Mewlidan ber ¢av bigirin réjeya wan kém ji be

weki hev in 0 em nikarin bibé&jin ku ki ji ki di vé xalé de serkeftitir e.

3.4.3. Redif

Redif digel késa eriz€ unsura heri giring én estetik G ahenga helbesta klasik e.
Redif di edebiyata klasik de bi awayeki gisti ji pasiya risteyé ber bi seré risteyé ve,
wekheviya dengén hev péwir @i hevpar e.**® Her du niviskaran ji di Mewlidén xwe de

redif bi kar anine. Em € li jér li ser sentezeki di derbaré her du Mewliidan de bikin.

Weki Minak:
Mewliidu’n-Nebi: Durra Birinci Mewliida Kurmanci:
Serfe Mewltda min yek dirhem fere  Her di ¢avé res belek qozi hebiin

Hemberé yek kohé zéré ehmer e Birh G mijgula muwé res pur hebiin

e: redife hebiin: redife (6/2)

Li gori titén ku tén dubarekirin s€ cureyén redifé hene.
3.4.3.1. Redifa Qertafi

Di vé cureya redifé de tistén ku tén dubarekirin ji gertafan tené pek tén.

Weki minak:

Mewliidu’n-Nebi: Durra Birinci Mewliida Kurmanci
Gote “Nura yek neblyé mezin € Ya Ilahi me bike bin mehderé
Seyyid G hem meziné nesla min e Me bi wi re tu bibe ser kewseré

e: redif é: redif (18/1)

150 Adak, b.n., 2014, r. 395.
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Ev cureyé redifé di Mewltida Bateyi de behtir xwe dide nisandan.
3.4.3.2. Redifa Qertaf (i Béje/Kombéje

Di vé cureya redifé de titén ku tén dubarekirin ji gertaf G bé&je yan ji ji

kombéjeyan pék tén

Weki Minak:
Qertaf G béje:
Mewliidu’n-Nebi: Durra Birinci Mewliida Kurmanci
Min bire nik kahini ev gisse got Ew Xudayé pur li meni’met Kirl
Kahini higirt @i da ber sine got Ehmedé hadi li me xil’et Kiri

(1/2)
e got: redif kiri: redif
Qertaf G kombéje:
Sernixtn G sermisar in, em ji wi Ya Xuda em hewce ne merdi ji te
Hem kesad G bé’eyar in, em ji wi Em neqgenc in lutf G gufran her ji te
in, em ji wi: redif Ji te: redif (25/3)

Di her du Mewltdan de ji cureyé redif € ku heri zéde hati bikar anin ev. Lé
heke ku em berawird kirineki bikin Batey1 ji ber hecma mewlida xwe zédetir ev cure
bi kar anlye. L& em karin bi reheti bibé&jin ku her du niviskaran ji ji vé cure redifé hez

Kirine.
3.4.3.3. RedifaTené Béje/Kombéje

Di vé cureya redifé de gertaf tine ye. Pisti Qafiye y€ béje yan ji kombéje tén

dubarekirin.
Weki Minak:
Mezher€ ntira Muhemmed hate ew Ciliqa ¢aré gola nehé bi
Pak {i nirani mu’eyyed hate ew Di géra yeké de mewca sisé bit
hate ew: redif bii: redif
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Weki ku ji cureyén redifan ji diyar dibe her du niviskaran ji ji her cureyén
redifan bikar anine. Lé Bateyi i gori Xelili pirtir ji redifan sid wergirtiye. Ev yek ji

dide nisandan ku Bateyi di karanina zimaneki edebi de ji Xelili serkeftitir e.

Bateyi di Mewliida xwe de ji bo hémanén hevsengi ye ji redif G gqafiye yé pir
std wergirtiye. Ev qafiye 0 redif %85-90 ji peyvén ‘Erebi hatine ¢ékirin. Ev peyv bi

piraniya wan nav in.
Weki minak
Saleha tesbihi kir nlra sigerf
Ses mi’et elf G ¢ihar G bist 7 elf

Herg¢iqas ji bo hevsengiyé ji peyvén ‘Erebi siid wergirtibe ji di nava beytén xwe

de 1€kerén kurdi pir bikar anine
Weki minak:
Hem ji Ebdulmuttelib bii hamile
Fatime hem muddetes bii kamile

Li diji vé yeké Xelili di Mewlda xwe de ji bo hémanén hevsengi yé %80-85

ji peyvén kurdi sid wergirtiye.
Ev peyv piraniya wan peyvén ku radera wan nav in hatine bikaranin.
Weki minak:
Yek Qusey 0 yek Kulab G Murre Ke’b
Hem Luey 1 Xalib G fihr nin e Le’b

D1 heman deme de ji bo hémanén hevsengi yé I€kerén weki “kirin birin dayin,

blyin, anin, firin, hatin” bi kar anine.
Weki minak:
Min divé ez bo biraxizmet bikim

Resbelek Kurmanciyaxwe xet bikim
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3.5. JI ALIYE HONEREN EDEBI VE

Di metnén edebi de hiinerén edebi ji bo tégihstin G sirovekiriné ciheki xwe yé
giring hene. Di Mewlida Melayé Bateyi de ji van hiinerén edebi heri zéde: Tesbih,
istiare, tenasip, telmih, intag, nida, Tezat, [stifham, Aliterasyon 0t Asonans ber ¢avé
me ketin. Ji ber ku Mewlid ji rabirdiyeké feyza xwe digre hlinera telmihé zéde
derdikeve pés. Her weha hiinera nidayé xwe di gelek beytan de nisan dide. Bateyi ji

bo ku wateya beytan bi héz bike ji hlinera tezaté ji geleki sid wergirtiye.

Li hember vé yeké Mela Siraceddiné Xelili ji di Mewlida xwe de cih daye van
hinerén edebi. Gava ku em li Mewliida Xelili dinérin weki Bateyi wi ji bi pirani cih
daye hiinera Tesbihé. Her weha hlinerén Telmih, Tezat G Nidayé ji geleki derdikevin

pésya me.

Li jéré em dé hiinerén edebi yek bi yek di gel minakan ji bo her du Mewladan
binivisin.

3.5.1. Tesbih

Tesbih béjeyeke erebi ye Gt wateya wé ya ferhengé sibandin @ 1€k¢ivandin e.
Hiinera sibandiné ye. Ji bo ku peyv bétir bihéz bibe mirov p€yva béhéz disibine ya

bihéz.**! Di her du Mewltidan de hiinera tesbihé pir hatiye bikaranin.
Weki minak:
Mewliidu’n-Nebi:

Sipi wek sir G sérin G sehdiwar

Jé vexwe! Wi gote min sé gari car

Mislé berqa xatife, rablin 0 ¢lin

Min diditin ta di ¢erxé berze blin
Durra Birinci Mewliida Kurmanci:

Rehmet i émintiya j’derd G kula
Ser Muhemmed melhema can i dila
(1/5)

151 Resad Faik, Ali Nazima, Miikemmel Osmanli Liigat:, Tiirk Dil Kurumu Yayainlari, Istanbul 2009.
r. 258-259.
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Aniya pehn G fereh béhvil ¢elak
Dev weki gustil didan mircané pak
(6/3)

3.5.2. istiare

Isti’are béjeyeke erebi ye i wateya wé ya ferhengé ji emanetgirtin an ji
deynkirin e. Ev huner, hunereke sibandiné ye; 1€ di vé sibandiné de ji ya ku disibe G
ya ku té sibandin yek tené té bikaranin.’® Ji vé huneré di her du Mewltidan de ji minak

derdikevin pésberi me.
Weki minak:
Mewliidu’n-Nebi:

Refte giirek hate berxé nliciwan

L& belé higyar ¢ 1€ ziba sivan

Nagehan fikré Weheb di j’asiman

Hate xwer¢ leskeré rithaniyan

Durra Birinci Mewliidda Kurmanci:

Wek zuxur xwarin di mista wi de blin
His kirin ehlé civaté ditiblin

(11/1)
Goti wi zaté hebibé rith G can

Yek selaté ser me bé sekk Gt goman
(9/2)

3.5.3. Tenasiib
Tenasub ji koka nesebe té G béjeyeke ‘Erebi ye. Wayeta wé ya ferhengi, 1€hatin,
munasibi, péketin G bihevgirtin e. Di yekeya helbesteké de eger peyvén ku di navbera

wan de tékili hene bi hevre werine bikaranin wé ¢axé hunera Tenastibé li wir heye.

152 Devellioglu, h.b., r. 453.
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Hem di Mewllida Bateyi de G hem ji di ya Xelili de hunera Tenastibé pir hatiye

bikaranin.'®3

Weki minak:
Mewliidu’n-Nebi:

Her ¢i dara hisk e, ez bigme bini

B hesin G kat e, pelgan geni

Hgj ne ‘ers 0 fers G kursi G gelem

Hgj ne lewh 1 enbiyayé muhtesem

Durra Birinci Mewliida Kurmanci:
Pébixin faniis G find G likusa
‘Ud 0 ‘enber hun bisewténin wusa
(15/6)
Wa Xudayo her bibarén béjimar
Mislé baran G mij G tav G bihar
(1/4)
3.5.4. Telmih
Telmih peyveke ‘Erebiye i wateya wé ya ferhengi ¢irlisandin e. Weki hunereke
edebi ev huner kesén navdar G diroki tine bira mirovan. Ev biranin, biranineke
Qur’ané, biranina kesayetén navdar, gotineke pésiyan, pékenokeke navdar, blyereke
diroki an ji helbesteke navdar e.’* Di her du Mewliidan de ji ev hunera edebi pir

derdikeve pésiya meriv.
Weki minak:
Mewliidu’n-Nebi:
Fexré ibrahim 0 ismail (. Nih

Mustafa é ba wefa é ba fitiih

153 Devellioglu, h.b., r. 1076.
154 R. Selguk Uysal, Belagat ve Edebi Sanatlar Liigati, , Dogu Kitapevi, Istanbul 2010, r.197-198.
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Hem ji seyxan bt rivayet ev xeber

Séyxé Kerxi, Fexré Razi ba diger

Durra Birinci Mewliidda Kurmanci:

Yek Qusey 0 yek Kulab G Murre Kecb
Hem Lueyy G Xalib 0 Fehré °Ereb
(17/4)
Mahé ses va hati Ibrahim di heft
Hati Isma’il bi sahl hem bi bext
(19/3)

3.5.5.Tekrir

Tekrir béjeyeke ‘Erebi ye 0 t& wateya dubarekirin &.°° Ev haner, di yekeya
helbesté de gotinek an ji peyvek du sé€ caran werin dubarekirin, t€ wé wateyé ku li wir
hunera tekriré heye.**® Ev huner hem di Mewliida Bateyi de hem ji diya Xelili de hatiye

bikar anin.
Weki minak:
Mewliidu’n-Nebi:

Deé ¢i bit halé me 10 tedbir 0 ray?

Ay 0 way G ay G way @ ay @ way!

Yek li deste raste hat G yek li ¢ep
Yek li piste, yek li pésim ba edeb

Esselatu ‘aleyk esselamu ‘aleyk ya mehdi’l-enam

Esselatu ‘aleyk esselamu ‘aleyk min babi esselam

155 Devellioglu, h.b., r. 1066-1067.
16 [skender Pala, Ansiklopedik Divan Siiri Sézligii, 30. Bs, Kapi, Istanbul 2018), r, 460.
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Durra Birinci Mewliidda Kurmanci:

Hem li al G hogir G yaré ewi
Hem li etba’ G ricadaré ewl
(1/6)
Yek li bané beyté danin yek li xerb
Yek li serqé min diditi bé‘eceb
(21/1)
Xwes bi xér hat xwes bi xér hat xwes bi xér
Xwes bi xér hat wi tiji kir xér 0 bér

(23/1)

3.5.6. intaq
Intaq, ji bili mirovan axaftina hebtinan e. Eger ku ji bili mirovan hebiinek bi

axife li wir intaq heye.'®” Di her du Mewl{idan de ji ev huner pir kém hatiye bikaranin.

Weki minak:
Mewliidu’n-Nebi:
Ya gelem binvise emré padisah

“Ez ¢i binvisim bi ferman ya flah”

Hem ji erde téte sem’im ev kelam

“wé digel te niira Ehmed es-selam”

Durra Birinci Mewliida Kurmanci:

Dar 1 ber ser wi selam dan bé&jimar

Qurmé xurmeé j’firqeté Kir zarezar
(11/2)

Polé gosté jehr kiri goti bi zGd:

“Min nexwe ez jehr Kkirim jinka yehoid”

(11/3)

157 Ppala, h.h., r. 246.
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3.5.7. Nida

Hunera edebi ya gazikiri an ji degkiriné ye. Bi peyvén weke “ey, ya, aya, wa”
ev huner té kirin. Di her du Mewlidan de ev huner hatiye baikaranin.’®® Hin biiyerén
ku helbestkar geleki hestiyar dikin @ kelecana wi bilind dikin vé huneré derdixin
meydané. Pisti vé hestiyari 0 kelecané, helbestkar wan bliyeran G kesan tine ber cavén
xwe U bangi wan dike. Ji ber vé yekeé ji gelek caran nida bi hunerén tekrir G tesxisé re

té bikaranin.®

Weki minak:
Mewliidu’n-Nebi:
Merheba ey mah [{i] xursidé Xuda

Merheba &y ku ji Heq nabit cuda

Ya Resulellah! Resiilé ins 0 cin

Ya sefi’e sedré diwana mezin

Durra Birinci Mewliidda Kurmanci:

Wa Xudayo her bibarén béjimar
Mislé baran G mij G tav 0 bihar

(1/4)
Ey geli guhdaré Mewliidu’n-Nebi
Rehmeta Heq her li ser rihé we bi

(2/3)

3.5.8. Tezat
Tezad béjeyeke erebi ye 1 ji koka “zidd” € t€. Wateya wé ya ferhengée, ‘eksi
hev, dijberi hevbiin e.1%® Wateya wé ya tégehi ji, di helbesteké de bi riya béjeyeke ku du

wateyan di xwede bihewine ¢édibe. Lé belé divé ji van wateyan yek wateya rastini 01 ya

18 Devellioglu, h.b., r. 833.
159 Dilin, h.b., r. 412., 253,
160 Devellioglu, h.b., r. 1105.
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din ji wateya mecazi be. Ji béjeyén dijberi hev, dive teqez yek ji wan bi wateya xwe yi

rasti 0 ya din ji bi wateya mecazi be.!%!

Weki minak:
Mewliidu’n-Nebi:

Berr 0 behr 1 serq G gerbé ‘alemé

Hate géran héj ne behsa Ademe

Her ¢i dara hisk e, ez bigcme bini

B hesin 1 kat e, ez pelgan geni

Durra Birinci Mewliida Kurmanci:
Qam 1 bejna wi ne Kin b ne diréj
Weché wi sor 1 sipi bl nlr diréj
(6/1)
W1 guliyya res ji pésa nivé ser
Hin li rast G hin li ¢ep kir bl du ger
(6/4)

3.5.9. istifham

Di yekeya helbesté de istifaham, hunera pirsé ye. Ji bo ku wate bi héz bi be pirs
té kirin. Gelek caran ev pirs ne li héviya bersivé ye. Hunera istifhamé di Mewlida
Bateyi de xwe gelek caran nisani mirov dide 1€ di ya Xelili de ev huner pir kém té

ditin. 162
Weki minak:
Mewliidu’n-Nebi:
Da bicitin telbe ket kani ki ye?

Xwes dibe jin v€é newaya ‘aliye

161 Tok, h.b., r. 306.
162 Dilgin, h.b., r. 412.456.
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Deng helina wé li bané koh ¢iya

Ah @ wah! Durrdaneyé min ke reva?

Durra Birinci Mewliida Kurmanci:

Polé gosté jehr kiri goti bizid?

“Min nexwe ez jehr kirim jinka yehad”
(11/3)

3.5.10. Aliterasyon
Wateya hunera aliterasyoné ya té€gehin, dubarekirina konsonantén (bédeng)

béjeyén di helbesté an ji di nesré de ye. Armanca v€ huneré ew e ku di helbesté de

ahengeke xwes derxe meydané.1®3

Weki minak:
Mewliidu’n-Nebi:

Yek li desté rasté hat @ yek li gep
Yek li piste, yek li pésim ba edeb

Durra Birinci Mewliidda Kurmanci:

Xwes bi xér hat kir du’a bo ummeté

Xwes bi xér hat da nebiné zehmeté
(24/3)

3.5.11. Asonans

Wateya hunera asonansé ya tégehi, dubarekirina vokalén (bi deng) béjeyén di

helbesté an ji di nesré de ye.64
Weki minak:
Mewlidu’n-Nebi:

Hate sultané felek jérine al

163 Tok, h.b., r. 35.
184 Tok, h.b., r. 35.
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Hate canané du ‘alem ‘ekse xal
Durra Birinci Mewliidda Kurmanci:

Xwes bi xér hat lew sitér bline bizot

Xwes bi xér hat cané seytanan disot

(23/4)

3.5.12. Mubalexa
Kesek li siroveya tisteki geleki zéderewiyé bike mirov dikare bibéje di vir de
mubalexe heye. Di mubalexeyé de tistén ku mirov jé bawer neke G 1i diji hewna

mirovan té ditin G ev tistén ku tén bilévkirin tu caran pék nayén.'®®

Weki minak:
Mewliidu’n-Nebi:

Serfé Mewlida me yek dirhem fer e

Hemberé yek kohé zéré ehmer e
Durra Birinci Mewliida Kurmanci:

Wesfé Ehmed ki bib€jé her zeman
Qet xelas nakin gelem zar @i ziman
(4/3)
Dar G ber ger tev gelem bin hem hibir
J€ re ¢€bin avé rubar G behir
(4/4)
Cumleyé cinn G melek insan @i am
Tev bibin katib heta roja giyam
(4/5)
Qet nikarin wesfé weché wi bidin
Nir 0 tiréjé ku her dem j€ dicin
(4/6)

165 Haydar Mohammed Othman, “Di Helbestén Melayé Bateyi Da Binyada Hizr U Riixsaré " Teza
Lisansa Bilind, Zaningeha YtizincG Yilé Enstituya Zimanén Zindi Saxa Makezanista Ziman U
Canda Kurdi, Wan 2016, r, 93.
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3.5.13. Igtibas

Iqtibas béjeyeke erebi ye i wateya wé ya ferhengé, béyi guherin jégirtina
hevokeké an ji b&jeyeké yel®® Wateya wé ya tégehin, di helbest an di nesreké de— divé
bi mijara ku té behskirin re eleqedar be- nivisina ayetek, hedisek, qisseyeke navdar,
gotineke navdar G hwd. were bikaranin wé demé hunera iqtibasé ¢édibe. Di helbestan

de bi gelemperi ayet yan hedisén ku tén zikr kirin tené qismek ji wan tén iqtibaskirin®®’
Her du muellifan ji di mewliidén xwe de iqtibas pir bi kar anine.
Weki minak:
Mewliidu’n-Nebi:
Ma rameyte 1z rameyte glisidar
Desté wi desté xweda der kar G bar

Di vé iqtibasé de; Xudé te’ala di siireya Enfal, ayeta 17an de dema ku behsa

ser dikir: gava te diavét ji te neavét; 1€ bele Xuda avét.
Durra Birinci Mewlida Kurmanci:

‘Ewret 1 destav li ‘erd€ jé nedin

Bes tené bl “Rehmeten lil’alemin”
(10/3)

“Muhbeta dunya seré ¢iqqa gunah”

E xwe jé dar ké ew e dosté Tlah

(3/3)

Ev igtibasa ku me nisan kirl. Di qur’ana piroz de di sureya enbiyayé weha

derbas dibe: “Me ti ji bo rehmeta ‘aleman sand” ayeta 107 nisan dike.
Di beyteke din de:

Wexté ¢il sal wi li dunyayé buwar

Ewwelé Qur’ané “Iqre’” hate xwar

(12/5)

166 Devellioglu, h.b., r. 424.
67 Tok, h.b., r. 83.
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Iqtibasa ku me nisan kiri, di sureya ‘Eleqé de ayeta ku pési hati nazil kirin nisan
dide.

Wexta ku em ji aliy€ igtibasan ve li her du mewltidan dinérin té ditin ku Bateyi
li gori Xelili pirtir ji iqtibasan stid wergirtiye. Disa em vé yeké bi hecma mewlida

Bateyi re girédidin.
3.6. JI ALIYE NAVEROKE VE

Dema ku ji aliyé naveroki 0 rézebliyeran ve em li her du berheman dinérin, 1i
cem wekheviyén wan cudahiyén wan ji tén ditin. Rézebliyera Mewlidu’n-Nebi bi
damezrandina nlira Hz. Muhemmed dest pé dike 0 bi anitina wi ya Mekehé ji aliyé Hz.
Halima ve bi dawi dibe. Ji aliyén din ve Mewlida Mela Siraceddiné Xelill “Durra
Birinci Mewlida Kurmanci” bi hemd @ senaya Hz. Muhemmed dest pé dike @ bi
x€rhatina ji diyikbliyina wi bi dawi dibe. Li cem vé yeké hin mijarén ku di
“Mewliidu’n-Nebi” de hatine nivisandin di “Durra Birinci Mewliida Kurmanci” de
nehatin nivisandin ji hene. Mijareke din a ku dinaveroké de bala meriv diksiné ser xwe
ev e: Heman mijar 0 bliyerén ku ji aliyé her du niviskara ve hatine nivisandin, ji aliyé

yeki ve bi hurgili hatiye behskirin li diji v€ yen din ne bi awayeki hurgili behskiriye.

Ji bo ku em kémasiyén mijran 0 rézebtliyera her du Mewlidan bas fahm bikin
lazime bi awayeki metaryali di waré naveroké de bi hurgili li ser besén her du

Mewladan bisekinin. Li jéré bes bi bes li ser v€ xalé em dé rawestin.

3.6.1. (Bateyi 1-11, Xelili 1-8)

Ev bes ji beyta yeki heta beyta yanzdehan e. Bi Bismillahirehmanirehim dest
pé dike G bi sikir kirina xwedé berdewam dike. Her weha ji bo ku ji Ummeta ku bi
navé “Xeyrul Beser” e hatl binavkirin, yani ji Ummeta Hz. Muhemmed (s.a.v) e,
Qur’ana piroz weki mirat dayé i dayina Ehmed @ Deru’s Selam sikir dayina xwe ji bo

xwedé dike.

Pisti sikir kirina ji bo xwedé, behsa Qudreta wi, bé sirikati G hevaltiya wi digel
navé xwedé yén cur bi cur behs dike.

Behsa héza xweda ya bé sinor dike, ku xwedayé te’ala, risqé candarén bé dest
0 bé ling weki: mar, moriyan dide. Razén di dila de waqif dike G asimanén bé sitiin

avakiri behs dike. Di hers€ beytén dawiya vé besé de ji xwed€ lavan i héviyan dike ku
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jibo gunehén kirin wan bi bexsine, beré wan her dem bide riya genciyé€ G wan bi Kerem
i Thsana xwe kamil bike, her dem dibin ala fmané 1 ji pey riya Hz. Muhemmed wan
ne veqgetine dike. Her weha di vé besé de Batey1 hést Gt ramnén xwe digel navén xwedé

yén weki: Zil-Celal, Rahman, Rehim, Kerim, Alim 0 Letif tine ziman.

Besa yekem a Mewllida Mela Siraccediné Xelili ji beyta 1¢& destpé dike G bi
beyta 8an bi dawi dibe. Ev bes bi serenava Hemd G Senayé hatiye binavkirin. Pigti
pesindayina bé hempa di gel navé xwedé, Wahid, Ferd G Samed, ew xudayé ku pir
ni’met dane me G Ehmedé Hadi (Hz. Muhemmed) siyandiye ji bo me, ¢étire ji rih, can
0 malé me lewra di roja nexwes i girande ew € sefa’eté 1i me bike. Berdewama vé de
ji xwedé lava 0 héviyan dike ku ew herdem weke mislé barana bihari, bi qasi ewr 0
asimanan rehmeté li ser Muhemmed € ku weki can G dil bi nav kiriye bike. Hem li al,
heval, hogir 1 ricaderé wi, hem ji ¢ar xelifeyén ummeta wi xwdé razi be. Dawiya her
du beytén besa yekem de hewra xwe digihine xwe ku ji bo xatiré Muhemmd Pexember

0 hergar xelifeyan rehmeté li wan bike.

Weki Bateyi Mela Siracceddiné Xelili ji di vé besé de navén xwedé yén cur bi

cur weki: Wahid, Ferd G Semed bikar anine.

3.6.2. (Bateyi 12-24, Xelili 9-16)

Besa duyem ya Mewlldu’n-Nebi ji beyta 12an dest pé dike heta beytén 24an.
Ev bes bi serenava “Der Ne’ti Muhemmed (Sellalahu ‘Eleyhi We Sellem)” hatiye bi
nav Kirin. Ji 13 beytan pék té. Di vé besé de pesindayina Cenabé Péxember hatiye
dayin. Ji ber ku pesindayina Cenabé péxember hatiye dayin em dikarin ji v€ besé re
bibéjin ku besa Ne’eté ye. Pesindayina Hz. Muhemmed di vé besé de weha hatiye
dayin: Ew dermané her nexwesiyé€ ye. Parastvan 0 sitargeha gunehkaran e. Ew hebibé
0 ronahiya heft tebeqeyén asimanan e. Ew dil i cané her du ‘alemén gerduné ye. Beytul

Heram toz, ax G xweliya biné lingé wi ye. Ew iftixara Nebi Nuh, {brahim @ Isma’il e.

Besa duyem ya Mewlada Durra Birinci Mewliida Kurmanci ji beyta 9an dest
pé dike bi beyta 16an dawi dibe. Ev bes ji 8 beytan pék t& i bi serenava “Sebebé
Nivisandina Mewlidu’n-Nebi (Selat U Selamé Xudé Li Ser Bin)” hatiye binavkirin.

Di vé besé de Mela Siracceddiné Xelili sebebé nivisandina Mewlida xwe aniye ziman.

Min divé ku ez ji bo gelé xwe xizmet bikim 0 bi gotina wi “Resbelek

Kurmanciya” xwe binivisim. Mewllida axiré zeman binivisim da ku yén nezan hin
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bibin. Wexta ku Mewlad hate xwendin @ yén nezan guhdana Mewladé kirin, wé
ma’neya we té derxin G hin bibin. Bi vi awayl ma’dé temaman wé xwes bibi, isq 0
muhbeta Ehmedi wé di dilé wan de ges bibi. Belki hinek ji me, ew € ku ne di reya Hz.
Muhemmed de, ji xelfeté higyar bibin G di reya wi de bi mesin. Bi vi away1 pisti ferzén
limé&jé sineté wi bikin i roja mehseré 1i xwe hasil bikin. Her weki ku xudé gotiye bila
“nekne dilé xwe ew € ku li pey putperestan dimesin”. W€ wan ji muhbeta 0t mal 0

milké dinyayé bi xéra Cenabé Péxember dur bibe.

3.6.3. (Bateyi 25-45, Xelili 17-25)
Besa séyem ya Mewliidu’n-Nebi ji 21 beytan pék té. Ev bes bi serenava “Der
Feza’ili Mewlidu’n Nebi (Sellalahu ‘Eleyhi We Sellem)” hatiye bi nav kirin. Di vé

beséde Bateyi li ser xéra guhdarkirin G xwendina Mewladé sekiniye.

Ew kesén ku guhdariya Mewlidé bike deriy€ mizginiya 1€ vedibe. Bateyi di vé
besé de diyar kiriye ku Pexember (s.a.w.) ji bo xwendin 0 guhdari kirina Mewladé
weha gotiye: Ci kesé ku Mewliida min mezin biki roja mahseré ez € bibim sefe’eta wi,
ava hewté Kewser¢ ji wé bibe nesibé wi G ¢i kesé ku quruseki ji bo xwendina Mewltidé
xerc bike li hember wé bi qasi ¢iyayeki z&ré ehmri (sor) wé bibé nesibé wi. Ji bo xwedé
wan ji bo feqiran xerc bikin G qimeté Mewliidé bizanin. Bateyi diyar dike ku xwendina
Mewlideé ji aliye ¢ar xelifeyan G zaten din € mezin ($S€x¢€ Kerxi, Ferxé Razi) ve ji hatiyé
destnisan kirin. Bateyi di beytén 33, 34, 35 G 36an de li ser pirozbahiya Mewlidé
sekiniyé 0 ji bo pirozbahiya Mewllidé weha gotiye: Ew kesén ji bo xwendina Mewladé
te’aman amade bike 0 li cem van te’aman serbet, savar G te’amén bi gedir amade bike,
gazi bira, heaval 0 hogiran bike ew dé roja mahseré here cem Péxemberé Enweri (pir
bi nlr). Her ¢i tistén ku werin ber xwendina Mewlidé wé mibarek bibin. Li cem wé
xwending, ew kesén ku ji ava ber xwendina Mewlidé vexwe rahma nazil ¢i gunehé wi
kesi hebe paqij dike. Pereyén li ber xwendina Mewl{idé bereket dikeve nav wan, devera
ku Mewlid 1é were xwendin rehma xwedé li wé deveré zéde dibe 0 ew dever tiji
melayiket dibe. Mala ku Mewlad 1€ were xwendin wé ji bela dir keve. Milyaketén
mezin wé selewatan bidin ji bo xwediyé Mewlidé @i yén ku li wir hazir bliyin. Kesén
cavxerab 0 hesiid wé dir kevin ji wir. Pir kesan ditine keramet  mu’cizeyén Mewlidé.
Her weki ku hatine gotin bé hesab 1€ ez nikarim beji lewra pir diréjin G téra wan nakin
kitap. Di her du beytén dawi yén vé besé de Bateyl dibéje ku ez nikarim qedré
Mewlidé bidim, bi hevre 1€ hisyarbin daku cergebez nebe.
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Besa s€yem ya Mewlida Durra Birinci Mewliida Kurmanci ji beyta 9an dest
pé dike bi beyta 16an bi dawi dibe. Ev bes ji 9 beyta pék t€ (i bi serenava “Pesné Nebi
(Selat U Selamé Xudé Li Ser Bin)” hatiye bi nav kirin.

Di her ¢ar beytén pési yén vé besé de Mela Siracceddiné Xelili pesindayina
Cenabé Pexembér weha aniye ziman: Ki bixwazé ku wesfé Hz. Muhemmed bide ticari
xelas nake. Péniis, ziman 0 zarave téra dayina wesfé wi nakin. Eger dar 0 ber tev ji
bibin hibir G weki rubaran G derayayan bibin ji G ‘alema insan @ cinan tev ji bibin
niviskar heta roja giyameté ji nikarin ndr G tiréja ku tené ji sureté wi dice bidin 0
binivisin. Pisti ¢ar beytén sereke yén vé besé de, di her car beytén din de li ser
afirandina Cenabé Péxeber sekiniye. Ji xeyni xwedé ew ji herkesi ¢étir e. Weki ava
dinayé Xweday€ mezin hijdeh hezr a’lem ¢é€kirina ji bona wi 0 ew kiriye serweré her
kesi. Berdewama vé de gotiye ku xwedé sed 1 bist i ¢car hezar enbiya ¢€kirine G hemi

ji ji wi mehderé dixwazin da ku roja mahseré ummetén xwe xelas bikin.

Der baré pesné nebi de Bateyi di besa duyem de li ser vé mijaré sekinibi 1€

Xelili di besa s€yem de li ser pesindayina cenabé Pexember sekiniye.

3.6.4. (Bateyi 46-78, Xelili 26-33)

Besa ¢arem a Mewlidu’n-Nebi ji 33 beytan pék té. Bateyi ev bes bi serenava
“Ibtidai Nuri Muhemmed (Sellallahu ‘Eleyhi We Sellem)” bi nav kiriye. Di vé besé de
li ser xuligandina Hz. Muhemmed 0 heyineyén din yé dinyayé€ sekiniye. Li gori ¢iroka
xuligandina heyineyén dinyayé, Xwedé beri ku Ers, Fers, Qelem, Kursi, Lewh G
Enbiyayan ¢é bike, parek ji nira xwe hildide 0 dibéje “Bibe hebibé min Ehmed” pasé
ew nir 624.000 sali tesbihata dide. Pasé ji bo wé niré 12 Hicap (Qudret, Ta’zim,
Minnet, Merhamet, Sa’adet, Keramet, Menzilet, Hidayet, Nibtwet, Rif’at, Ta’at,
Sefa’at) tén ¢€kirin. Ev hicap bi awayeki taybet i cuda tesbihatan ji bo Xwedé didin.
Xwedé ew navén ki ji bo NiGra Muhammedi ¢€kirin avetin deryayén Nusrete,
Merhameté, Qudreté G Irfané. Wexta ku ew nir ji deryaya Ma’rifeté derket 124.000
dilop jé ketin G her yek ji wan dilopan biin enbiyayek. Pagé Xwedé ji wé nliré cewherek
cédike G nezera xwe 1€ dike. Ew cewher dibe du par. Li para yeki bi Heybeta 1€ dinére
0 li paraduyem ji bi Sefgeta xwe 1€ dinére. Para yekem ji heybeta 0 tirsa wi dibe behr

0 di cihé xwe de nasekine. Ew bahr ji heybet, tirs 0t xofa Xwedé dikele, kef i diman
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jé diftire. Kef dibe erd diiman ji dibe asiman. Ji para duyem ji Ers, Fers, Qelem, Kursi

U Lewhe ¢é dike.

Weki ku t€ ditin Bateyi ji xeyni jiyana Hz. Muhemmed 1 jidayikbtina wi, 1i ser

Xuligandina gerdiiné ji sekiniye.

Besa carem ya Mewllida “Durra birinci Mewliida Kurmanci” ji 8 beytan pek
te. Xelili ev bes bi serenava “Seklé Nebi (Selat Gt Selamé Xudé 1i Ser Bin)” bi nav
kiriye. Di vé€ besé de Xelili li ser seklé Hz. Muhemmed sekiniye G weha behskiriye:
Sureté wi sor 1 spi, gama wi ne kin G ne ji direj bi. Cav, mijang 0 birhé wi res aniya
wi pahn G ferih, devé wi weki gustil G dinané wi weki mircanan pak 0 xwesik bln.
Riha wi reg i pir m téde hebiin 1€ girover bli gerdana wi derbas nedikir. Navmilé wi
pahn 0 ¢cengé wi diréj bin. Singa wi ferih ziké wi ¢igas tu béje rast bli. Bes mi li ser
mil G ¢cengé wi hebin 0 nozdeh miiyén spi li ser seréri i ritha wi heblin. Bejn G bala

wiya ku Xwedé bi hostayi ¢ékiri ne qelew 1 ne ji zeif ba.

3.6.5. (Bateyi 79-116, Xelili 34-41)
Besa péncem a Mewliidu’n-Nebi ji 39 beytan pék té. Bateyi ev bes bi serenava
“Der Xulqiyeti Adem Pexember ‘Eleyhi ‘S-Selam” bi nav kiriye. Xuligandina Hz.

Adem Péxember 0t Hz. Muhemmed di vé besé de hatiye tesfirkirin.

Emir hat ji Cebrail re got: Kulmek ax ji erda sipi bine! Wexta ku emré
xuligandina Adem Péxember gihasté Cebrail, wi ji erda spi kulmak ax hilda 0 ¢i cem
Rebbé Letif. Cebrail ew kulma axé girt G bi ava tesnim sust 0 kir weki hevir. Ewqas
sitirand ew b weki dureke sipl. Pasé ew hevir li erd, asiman 0 deryayé bigire heta
Rojhilat & Rojava li hem( deveré gerand. Li ser vi hali de bi hezaran sal derbas bln.
Pasé bi Qudreta Xwedé Adem Péxember ¢ébli. Wexta ku xwedé pifkir 0 Adem
Péxember ¢é€bli hemli melek hatin G ji bo wi ¢line secde. Bi vi awayi ew bi Nuira
Muhemmedi hate barkirin. Xwed¢€ ew bir bihisté, da ku ew ji xeyni dareki ji her te’amé
bihisté ta’m bike. W€ ¢axé heml melek ji ber nlira pista wi sef bi sef hatin wé deré.
Adem Péxember ev yek mraq kir. Xwedé jére got: ew ji ber nira pista te (Nira
Muhemmedi) hatine véderé. Adem daxaz ji Xwedé¢ kir ku ew Nira Muhemmedi bine
pés wi, we caxé Xwedé€ nlr ani pésiya Adem Péxember. Adem Péxember disa gote
Xudé: Yarebbi hin nlir maye gelo? Wé ¢axé Eshabé Xudé bersiva xwe sitand. Adem

Péxember ji Xwedé hévi kir ku nlira mayi ji bine teliyén wi, Xwedé niira Ebubekir,
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‘Umer, ‘Eli G ‘Usman ani teliyén wi. Hawwa hat 0 gote Adem Péxember: Ew ¢i nlira
seffaf e. Adem Péxember gote: Ew nilira yek nebiye mezine ew hem Seyyid . mezné

nesla min e.

Adem 0 Hewwa ¢awa ji dara sirin féki xwarin Hulleya bihisté ji bejna wan
derket 0 Xwedé ew ji bihista xwe derxistin 1 siyandine dinyayé. Bi salan Adem 0
Hewwa girin 0 her tewbe kirin. Rondiké ¢cavé Adem dar 0 nebat hisin kirin. Rojeki di
secdé de hengi girl, dit 1i asimanan dinivise “la illahe illallah ba Muhemmed ba
Resulullahé sah”. Gote yarebb tu bi heqqé navé wi ke ku te li ber navé xwe nivisiye ti
me efuke. Wé caxé Xwedé di’a wi gebul kir 0 Cebrail emré ilahi ani cem Adem
Péxember. Gote: ji bo hurmeta navé Muhemmed an ji Reasul tewbeya te qebul bl her

gebul.

Besa péncem a Durra Birinci Mewliida Kurmanci ji 8 beytan pék té. Xelili ev

bes bi serenava “Tebi’eté€ Nebi (Selat G Selamé Xudé li Ser Bin)” hatiye bi nav kirin.

Di vé besé de Xelili 1i ser tebi’eta Hz. Muhemmed sekiniye G weha gotiye:
exlaq 0 tebl’eta wi ew qas xwes 0 genc e, ti hesap 0 defter téra tera nivisandiné nakin.
W1 1i ser tistén dinyayé ti car xeyd G dilgirti nekir. Lé li ser tistén bé seri’et wi ticara
gotina xwe venedisard. Pir fehékar bq, ticarl bé silav derbas ne dibl, mesa wi weke
ava zelal bQ, cil 0 sola wi pine 1€ biln, li gel feqiran dirunis 0 bi wan re nan 0t ava wan

vedixwar, kém dikeni, pir merd bi xesletén nepak 0 nebasi qed 1i cem nebiin.

3.6.6. (Bateyi 117-127, Xelili 42-49)
Besa sesem a Mewltidu’n-Nebi ji 11 beytan pék té @ bi serenava “Intigali Nard

Muhemmed (Sellallahu Eleyhi We Sellem)” hatiye bi nav kirin.

Di besa péncem de me got ku Bateyi xuligandina Nira Muhemmedi bi ya
Adem Péxember ve tekildar kirib. Di vé besé de Bateyi behsa 21 yek ceddé Hz.
Muhemmed 0 xuligandina ntira wi ya li gel cedde wi kiriye. Bateyi di vé besé de navé
ceddén Hz. Muhemmd weki secere daye G destnisan kiriye ku di vé secere de ti kesi

nebas derneketiye 0 heta bigehe Adem Péxember ew € bi bihista Xwedé sa bibin.

Besa sesem a Durra Birinci Mewliida Kurmnaci ji 8 beytan pék té {i bi serenava

Xasiyeté Nebi (Selat Gt Selamé Xudé 1i Ser Bin) hatiye bi nav kirin.
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Di vé besé de Xelili li ser xasiyeta Hz. Muhemmed sekiniye G weha berdewam
kiriye: Xeseté wi sev G roj weki hevdu didi G wi ji pésiya xwe G pasiya Xwe weke hev
didi. Wexta ku radiza dilé wi zikir dikir, wexta ku bi ré de di¢li qum di bin lingé€ wi de
ne di¢h xwar 1€ erda weki hesin di bin lingé wi de di¢h xwar. Gava desté xwe bida
desté yeki béhna miskeé ji desté wi kesi difliri, ti cari Seytan ne dihate derdora wi, ajalén
kovi 1 teyr ticaran ji ber ne direvin, mésa qed ne dihatin ser las 0 cilé wi, gava ku ji

dayika xwe biye her du ¢avén wi kil kiri G sinnet kiri biye.

3.6.7. (Bateyi 128-162, Xelili 50-57)

Besa heftam a Mewliidu’n-Nebi ji 35 beytan pék té @ bi serenava “Der Intiqali
Nari Muhemmed (Sellallahu Te ‘ala ‘Eleyhi We Sellem)” hatiye bi nav kirin. Bateyi
di vé besé de li ser jidayikblina bavé Hz. Muhemmed °Ebdullah & wexta ku Hz.

Muhemmed keti malzaroka diya xwe de mu’cizeyén ku pék hatin meydané sekiniye.

Wexta ku °Ebdullah ji dayika xwe b Nira Muhemmedi li ser eniya wi té
birigandin. Gava ku °Ebdullah ji dayika xwe b{, xwina cubbeya Hz. Yehya yé ku li
Samé hatibl sehitkirin teze bibil. Li hember vé yeké Rahib ketin nava tirs 0 xofeki
lewra mu’cizeta ku Tewrat i Incilé digot nézik diba. Ji ber ku pagij kirina xwina Hz.
Yehya pésdeciliyina vé biyeré bi. Ji ber pésgirtina vé biyeré hewl dan ku Ebdullah

bikujin 1€ nlira Muhemmedi G kerema Xwedé destlir ne da wan 0 ew hilwesandin.

°Ebdullah wexta kum ezin dibe 0 dibe xort ji ber ¢elengiya wi ¢cavé her kesi 1€ dimine.
Rojeké wexta ku dige newala Besir 1€ dinére ku niir ji pista wi derdikeve 0t ew niir dibe
du par yek jé bere xwe dide Rojhilat ya din ji beré xwe dide Rojava, pasé ew nir
vedigere 0 asiman dibe du seq ew niir dige tebeqeya hefta a asimana 0 careke din té
dikeve pista cEbdullah. Dara higsk gava ku li bin rudina hisin dibe ji bo wi dibe si G
séwan gava ji biné wé dige dar weki beré disa hisk dibe. <Ebdullah ji bavé xwe re dibéje
ev ¢i1 hal G waziyeté bavo béje min? Bavé wi dibéje min di xewné de ditiya ew

mizginiye héviya min ew e, dé ji te ¢é€bibe Sahé¢ Emin (Hz. Muhemmed).

Besa heftem a Durra Birinci Mewllida Kurmanci ji 8 beytan pék té G bi
serenava “Mu’cizaté Nebi (Selhat it Selamé Xudé li Ser Bin)” hatiye bi nav kirin. Xelili

di vé beséde li ser mu’cizeyén Hz. Muhemmed sekiniye.

Xelili hin ji van mu’cizeyan weha réz kirine: P& re xeber didan gelek hisk G

bican, hin ji wan bé dev G bé ziman bln. Dar 1 beran li ser wi her dem sellat didan.
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Gosteé ku ji aliyé jineke Cihi ve hati jahr kirin pé re xeber dide i dibéje: Min nexwe ez
jarh kirima jinka Cihdi. Ajalén kovi her dem dihatin cem {1 bi wan re xeber dida. Wexta
di’a dikir av ji nava teliyén wi diheriki G ji bo kijan nexwesi di’a bikirana ew nexwes

bas dib.

Weki té ditin ji di her du Mewllidan de li ser mu’cizeyan hatiye rawestandin.
Lé mu’cizeyén her du Mewliidan ji hev cuda ne. Mewliidu’n-Nebi li ser Mu’cizeyén
°Ebdullah sekiniye. Durra Birinci Mewltida Kurmanci 1li ser Mu’cizeyén Hz.
Muhemmed sekiniye. Di vé besé de mijarén her du Mewlddan ji hev cuda hatine

nivisandin.

3.6.8. (Bateyi 163-182, Xelili 51-58)

Besa hestem a Mewladu’n-Nebi ji 20 beytan pék té. Bi serenava “Der Dil
Uftaden Ki Amine Be °Ebdullah Be Behed” hatiye bi nav kirin. Bateyi di vé besé de li
ser biyera hewldayina kustina bavé Hz. Muhemmed, Abdullah ji aliyén CihGyan ve

sekiniye.

Ji aliyé Cihtliyan ve 70 kijer € perwerdekiri ku sund xwarin, heta ku Ebdullah
ne kujin venegerin Samé plan hatin kirin. Rojeki gava ku °Ebdullah bi tena seré xwe
derdikeve sehrayé ev 70 kujeré weki guré har 0 dev bixwin éris dikin seré. Di wé kéliyé
de bavé Amine Weheb ku derketibli né¢iré di be sahidé vé blyeré. Weheb: ji niska ve
ji asimanan Feristeyén cilé wan kesk i ruyé wan weke gula xwesik nazili edé bln G
ew kujerén CihQi hem( tarumar kirin 0 ji hol€ rakirin. Weheb ji ber vé bliyeré hengi
sas bl, di wé kéliyéde di dile xwe de derbas dike ger bixwaze ez amine bidime

cEbdullah.

Besa hestem a Durra Birinci Mewliida Kurmanci ji 8 beytan pék t€ i bi
serenava “Siyandina Nebi (Selat Gt Selamé Xudé li Ser Bin)” hatiye binav kirin. Xelili
di vé besé de behsa hin biyerén ji 25 saliya Hz. Muhemmed bigire hetani wefata wi
Kiriye.

Gava ku ‘emré wi hate bist (i pénca ew bi Hz. Xatice re zewici. Gava hate ¢il
saliya xwe ayeta Qur’ané “Iqra” jé re hat. Di péncih G sé saliya xwe de hicreti
Medineyé kir. Pisti ku hest salan Mekkeha sirin ji desté musrikan deran. Dih saliya

hicreta xwe de dige heca mezin, ku ev heca wi ya dawi b, roja iné li ¢ciyayé ‘Erefaté
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xutbe da 0 ayeta Qur’ané ya dawi jé re hat. Bist {i sé salén wi derbasbiin bi vé xelaté G

di yazdeh saliya hicreta xwede goca dawi dike.

3.6.9. (Bateyi 183-232, Xelili 59-66)
Besa nehem a Mewllidu’n-Nebi ji 50 beytan pék t€. Bi serenava “Amedeni Der
An Weqti Intigali Nor Ba Amine” hatiye binavkirin. Bateyi div an beytan de li ser

zewaca Ebdullah 4 Amine sekiniye.

Di besa hestem de bliyera ku Wehab bi cavé xwe ditibli Bateyi tasfir kiribh. D1
vé besé de Wehab biiyera ku diti ji xanima xwe re dib&je G xanima wi radibe dige cem
bavé °Ebdullah, ‘Ebdulmutalib. Jé daxwaz dike ku kegcawa Amine G °Ebdullah bi hev
re bi zewicinin. Pisti demeki li ser vé yeké ‘Ebdullmutalib radibe Gt dige Amine ji bo
°Ebdullah dixwaze G da’weta wan t€ kirin. Roja d’eweta i zewaca Amine G °Ebdullah
té gotin ku gotina “zava °Ebdullahe biik ji Amine” 1i bajér belavdibe. Li ser vé gotiné
200 kegén ku ev bliyer bihistin ji ber hestidiya xwe dimirin G wé sevé texté Putperestan
G Iblisan berevaji dibin. Iblis wé seve dige ¢iyayé Eba Qubés @ di qire. Bi vi awayi
serdemeke vi bajari té girtin 0 serdemeke nlijén ku jére serdema Muhemmed té gotin

dest pé dike.

Besa nehem a Durra Birinci Mewliida Kurmnaci ji 8 beytan pék té. Bi serenava
“Xéra Selewatan Li Ser Nebi (Selat U Selamé Xudé Li Ser Bin)” hatiye binavkirin.
Weki ku ji serenava vé besé ji diyar dibe, li ser xéra selewatén ku li ser Hz. Muhemmed

tén kirin hatiye rawestandin.

Xelili di vé besé de gaziyeki dike ji bo ummeté ku ew li ser Hz. Muhemmed
pir selewatan bin. Lewra bé wi du’a gebul nabin. Disa dibéje ku Hz. Muhemmed
gotiye: Ew kesé ku selewatan ser min bide, bé sik Gt b€ guman yek selewat wé bibe deh
rehmetullah, deh selewat wé bibe bi sedan ni’met i y€ ku di roja giran de bi hezara
selewatan bide ez 0l ew, em € bi hev re herin baxé Cinan. Berdewama wéde dibéje ku
melekek heye, ki selatan bi de pé zaneye 0l pasi wé béje: Felan lawé kesé felan ser rih
0 cané te selat didan. Ez wé demé hengi pé keyfxwes dibim, ew kes dé di roja Xemé

de mehdera min heq bike.
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3.6.10. (Bateyi 233-257, Xelili 60-66)
Besa dehem a Mewlidu’n-Nebi ji 25 beytan pék té. Bi serenava “Der Muddeti
Wagqt’ati Hemli Amine” hatiye binavkirin. Bateyl di vé bes€ de li ser peyvajoya

hemleblyina Hz. Amine, mizginiyén Péxemberan i wefata cEbdullah sekiniye.

Di peyvajoya hemlebliyana xwede, heta ses mehén Amine ne qediyan wé bi
hemilebiliyina xwe ne dizaniye. Di meha sesan de dengek ji xeybé t€ jé re G mizginiya
hemlemayina bi Hz. Muhemmed didiyé. Le Amine dibéje min di xewnan de dit ku her
meh enbiyayek hat Gt mizginiya Hz. Muhemmed da min. Li gori Bateyi ragehandiye di
Mewlidu’n-Nebi de bi doré: Meha yekem Hz. Adem, meha duyem Hz. $is, meha
séyem Hz. Idris, meha carem Hz. Nth G Hd, meha péncem Hz. Ibrahim, meha sesem
Hz. Isa’il mizgini ji bo Amine anine. Pisti ku ses mehén Amine qediyan zewcé wé
°Ebdullah ji bo bazirganiyé digé Samé 1€ hin venegeryayi Medineyé koga dawi dike 0

dice ser dilovaniya xwedé.

Besa dehem a Durra birinci Mewltida Kurmanci ji 7 beytan pék t€. Ev bes bi
serenava “Xéra Mewladu’n-Nebi (Selat U Selamé Xudé Li Ser Bin)” hatiye

binavkirin. Xelili di v€ besé de li ser xwendina xéra Mewlidé sekiniye.

Ew kes€ ku gedré Mewllidé bigire wé€ roja mahseré di gel ehlé Kemal here
bihisté. Ew xaniyé ku Mewlid 1€ were xwendin Xwedé ¢avén xerab ji wir dur dike,
xér, bereketa i rehm li wir z&€de dibe 0 Melek sef bi sef téne wé dere. Av G xwarin, ziv
0 zérén ku Mewldd li ser wan were xwendin bereketa wan zéde dibe. Loma gedré
Mewltdé bigirin G bixwinin.

3.6.11. (Bateyi 258-282, Xelili 61-68)

Besa yazdehem a Mewlidu’n-Nebi ji 25 beytan pék té. Ev bes bi serenava
Amedeni “Weqti Weladeti Seyyidina Muhemmed (Sellallahu Aleyhi We Sellem)”
hatiye binavkirin. Bateyi di vé besé de li ser rojbliina Hz. Muhemmed, biyerén di meha
Rebi’u’l-ewwel seva 8,9,10,11an de pék hatin i rojblina wi ya di seva 12an de tesfirek

kiriye G welidina wi weké “hilblina findeki ji bo dewleté” tine ziman.

Weé sevé li Ka’bé ‘Ebdullmutelb 1i benda bliyina Hz. Muhemmed disekine
hetani ku di welide. Her weha 1i ser dema welidandina w1 i hés 0 ramanén Amine ji
sekiniye. Bi gotina Amine: ronahi bi careki kete malé G ¢ar jinén (Hawa, Sare, Asya,

Meryem) ku ji ruyén yan nir dige hatin derdora min. Yek li ¢ep, yek li rast, yek 1i jér
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0 yek 1i jor li ber min runistin. Dema welidina Hz. Muhemmede gelek mii’cize pék
hatin; melek bi selewatan ketin hundir, ji asimanan stér dikevin derdora Amine, nlr
dikeve ser her dere, Amine Rojhilat {i Rojava Gt Ka’beyé€ dibine ku derdora wan bi alé
kesk hatine xemilandin. Bi emré xwedé Cebrail mizginiye dide her deré, deré bihisté
vedibe, Cebrail G Melek bi hev re tén G li her ¢ar alén Ka’bé dibin réz. Wé kéliyéde,
wexat ku Amine his dike ku ti blye, taseke ku wek1 sir G hlingiv tiji serbet dikeve desté

we gava ku wé serbeté vedixwe Resulé Xwedé ¢é dibe.

Besa yazdehem a “Durra Birinci Mewlida Kurmanci” ji 8 beytan pék té. Ev
bes bi serenava “Silsila Nebi (Selat t Selamé Xudé 1i Ser Bin)” hatiye binavkirin. Xelili
di vé besé de, weki ku ji serenava vé besé diyar dibe, li ser silsileya Hz. Muhemmed

sekiniye.

Ji <Ebdullah bigre heta ‘Ednan hemi bavikén Hz. Muhemmed di vé besé de
hatine bahskirin. Li gori vé silsileye ceddén Hz. Muhemmed ev in. Ebdullah kuré
‘Ebdulmutallib kuré Hasim kuré ‘Ebdulmenafé kuré Qusey kuré Kulab kuré Murre
Ke’b kuré Luey kuré Xalib kuré Le’b kuré Malik kuré Nedret Kinan kuré Xuzeymet
Mudrik kuré Ilyas Muder kuré Niza kuré Me’ed kuré ‘Ednan e.

3.6.12. (Bateyi ..., Xelili 69- 76)

Besa diwazdehem a Mewliidu’n-Nebi ji 15 risteyan pék té. Bi serenava “Der
Tkrami Qiyam Li Wiladeti Xayr 1- Enam ‘Eleyhi Efdelu’s- Salati We’s-Selam” hatiye
binav kirin. Bateyi di vé besé de, tesbihateke picliik di gel navé Xudé, Mekke, Samé G

Hz. Muhemmed nivisiye.
Beseke weki vé di Mewliida Xelili de nehatiye nivisandin.

Besa diwazdehem a “Durra Birinci Mewliida Kurmanci” ji 8 beytan pék té. Bi
serenava “Wiladeta Nebi (Selat Gt Selamé Xudé¢ 1i Ser Bin)” hatiye binav kirin. Di vé
beséde Xelili li ser hemlebliyina Amine (i mizginiya péxemberan sekiniye. Di vé besé
de Amine weha dibéje: ¢igas mehek ji hemlé min dihat, her meheki nebiyek ji bo min
mizgini dihat. Meha yeki, ya Recebé, Adem péxember ya dido Sis ya sise Idris nebi
ya ¢aré Nebi Nuh ya péncé Had ya sese Ibrahim ya hefté Isma’il ya hesté Nebi Musa

@i ya nihé {sa mizgini ji bo Hz. Muhemmed didan.
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Bateyi di muhtevaya Mewlidu'n-Nebi de mizginiya péxemberan di besa
dehande dehande behs kiriye. Lé Bateyi di besa dehande tené behsa ses péxemberan

kiriye. Li diji vé Xelili bi tevahi navé neh péxeberan ragihandiye.

3.6.13. (Bateyi 283-315, Xelili 77-84)

Besa sézdehem a Mewllidu’n-Nebi ji 33 beytan pék té. Ev bes bi serenava “Der
Medhi Hebibi Ilahi Seyyidina Muhemmed Ki Sahibi ‘Izz U Cahi” hatiye binavkirin.
Ev bes besa merhebayé ye. Di vé beséde, pistl besa wiladeté G merhebayé€, bliyerén
deresayi ku p€k hatin hatine tesfirkirin. Pisti ku Hz. Muhemmed ¢é dibe hemi
mexllqat péswaziya wi dikin. Meriv karé€ béje besa heri giring a Mewladé ye. Lewra
wexta ku Mewldd li ceheki té€ xwendin di vé besé de hemi guhdé radibin ser xwe G bi

hevre merhebayé didin.

Di beytén 299 0 319 yé besa sézdehem de pisti welidina Hz. Muhemmed
blyerén deresayil ku pé€k hatin tén gotin. Di van beytan de t€ gotin: cawa ku Hz.
Muhemmed welidi dige secdé G desté xwe bal asimanan ve vedike. Pagé ewreki sipi té
0 wi dibe G bi awayeki pécayi wi disa tine. Amine dibéje ku min degek kir: ‘wi li
dinyayé bigerinin li erd G behran bigerinin’. Mizginiya biyina wi digehinin péxemberé
din. Mala ku 1€ bliy1 bi ¢likén reng bi reng tiji dibe 0 ew ji aliyé€ kesén ku weki tave ti
¢irisin ve t€ sustin 0 disa té pé¢andin div an béyatan de hatiye gotin. Li gori ku Bateyi

di beyta 309an de dibéje bliyerén deresyi ku pé€k hatin béhesb in.

Besa merhebayé di Mewlida “Durra Birinci Mewlida Kurmanci” de di besa
pazdehem de hatiye vegotin. L€ ev bes weki ya Bateyl ne bi gotina “merhebayé” bi bi

gotina “Xwes bi xér hat” hatiye vegotin.

Besa sézdehem a “Durra Birinci Mewlida Kurmanci” ji hest beytan pék té. Bi
serenava “Wiladeta Nebi (Selat 0 Selamé Xudé li Ser Bin)” hatiye binavkirin. Xilili di

vé beséde; caxé ku Amine di hemleblina xwede buiyerén ku ditin tesfir kirine, sekiniye.

Li gori ku Amine gotiye: min di hemla xaw de gelek nisane diditin; min didit

mesriq Gt mexrib ronahi diblin, gesra Busrayé ji Samé xuya dibi li ber ¢avé min.

Di beytén 80-84an de li ser welidina Hz. Muhemmed Amine weha dibéje: kes
li mala min nebd. Melekan Beytul Heram ava dikirin. Dema ku ez welidim beyreqén

kesk ji asimanan nazil dibn. Yek ji van beyreqan li ser Betul Heramé min didit, yek
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jé jimin li serqé didit. Ref bi ref melek ji jor dihatin xwar, 1i ¢ar kenaran su’leya nliré
digirtin.
Muhtevaya ku Xelili di besa sézdehem de vegotiye, Bateyi di Mewltida xwe de

di besa yazdehem de behs kiriye. Her weha Bateyi di besa yazdehemde bi awayeki

berferh li ser vé muhtevayé sekiniye 1 ji me re neqil kiriye.

3.6.14. (Bateyi 316-336, Xelili 85-92)

Besa ¢ardehem a Mewlidu’n-Nebi ji 21 beytan pék té. Ev bes bi serenava
“Amadeni Der An Wagqtl ‘Ebdulmuttalib Ez Ka’be” hatiye binavkirin. Ev bes
berdewama bliyerén seva rojblina Hz. Muhemmed e. Ev bes derheqé bliyerén, wexta
ku ‘Ebdullmutip li Ka’beyé i mizginiya bliyina Péxember j€ re t€ ku di wé kéliye de;
Ka’be di ¢e secdé, put berejér dibin, melek Ka’bé bi ava gula {t miké dison, navé
péxembér Muhemmed 1€ dikin, secdekirina Sefa @i Merve, hetani sé rojan ku melek

Hz. Muhemmed tewaf dikin ‘Ebdulmutelip wi nabine. Hatiye nivisandin.

Besa ¢ardehem a “Durra Birinci Mewlida Kurmanci” ji 8 beytan pék té. Bi
serenava “Wiladeta Nebi (Selat G Selamé Xudé¢ 1i Ser Bin)” hatiye binavkirin. Xelili

navé besa diwazdehem sézdeme G cardehem bi heman serenavé binav kiriye.

Ev bes berdewama besa sézdehem G cardehem e¢. Weki besé sézdem 1
cardehem ev bes ji li ser bliyerén gava ku Hz. Muhemmed di welide hatiye nivisandin.
Di vé besé de Amine dibéje: seva ku Muhemmed wé ¢ébibe oda ku ez té de sewq G
ronahi da (i ¢ar jinén hori sifet (Meryem, Hawwa, Sara (i Asiya) dihatin dora min. Gava
ku ez ti bim ji nigkave li ser destan iskanek didan min ku ev iskan tiji avagula, ‘enber
U sekir bi. Gava min vexwar dil G hinavé min hink blin. Her weha Amine diroka
rojbiina Muhemmed weha rdigihine: péng sed G heft 01 yeké miladi di bist G diduyé
meha Nisané de gava ku gul ji biskojan dibiskiftin ji daran, teyreki ¢ceng sipl baskén

xwe ser min re birin. Wé gavé ¢éblii Ehmedé min sekir.

3.6.15. (Bateyi 337-420, Xelili 93-100)

Besa pazdehem a Mewlidu’n-Nebi ji 84 beytan pék té. Ev bes bi serenava
Amedeni Halime U Bordeni Muhemmed (Sellallahu ‘Eleyhi We Sellem) hatiye
binavkirin. Di vé beséde Bateyi li ser makbiyina Hz. Helime ji bo Hz. Muhemmd
sekiniye. Sire maki ji bo ehlé Mekkehé weki kevnesopiyeki hatiye kirin. Ji bo vi kari
gebileya Sa’diyan her dem dihatin Mekkehé. Di seré vé beséde hatiye vegotin ku wé
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salé li nav gebileya Sa’diyan xelayek hebliye. Di berdewama vé yeké de Hz. Helima
weha dibéje. Rojeké ez G ¢end hevalé xwe em bi hev re ¢line newaleki G li wir, me
giha xwar 0 av vexwar ji niska ve dengek ji xeybé hate guhé me: “ha niha bi¢ne
Mekkehé ey cumle jin da ku mubarekbin ji Mewliida mezin”. Gava ku tirs li me zéde
bl ev vegeriyan malé. Pasé min ev bliyer ji zilamé xwe re got Gt min gote ku ev rojbln
ji bo me wé bereketé bine. Berdewama wé de Helime dibéje: min di xewné de dit ku
yeki ez avetim ¢emeki weki sir sipi G ji min re s€ ¢ar caran got ji wé ji wé€ avé vexe.
Gava min ew av vexwar singé min tiji sir bin. Xewna xwe ji bo ku ez ji keseki re ne
bejim ez hatim tembih kirin. Pisti van blyera Helime bi malbata xwe ve ber bi
Mekkehé ve derdikevin ré. Caxé ku di ré dene siwara wan li gorl karwané hédi dimese
0 ew ji ji karwana xwe dir dikevin. Pasé yeki bejin diréj G ru bi ndr té, ji Helima re
dibéje: “Ey Helima, lez bike! Mizginiya Muhemmed té hilde” li ser vé yeké siwareya
wan ji nigka ve lez dike 0 digihin karwana xwe. Her weha degeki ku ji ‘Ebdulmutalib
re t€ ku ji bili Helima ew Muhemmed nedin ti kesén din, Hz. Muhemmed bila tené ji
jinga rasté ya Helima sir vexwe, xemginiya Amine ji dirketina Hz. Muhemmed, di
vegera ji bo Mekkehé de, merkkeba ku Hz. Muhemmed hilgirtiye sé caran beré xwe
dide Medine ye 1 dice secde, siwarén ku beré di heman merkebé&de hédi di¢lin {i dihatin

vé caré geleki bilez G sivik dimesin divé beséde hatine vegotin

Di vé besé de disa, caxé ku karwan ji Mekkehé vedigere hin bliyrén din Helima
weha neqil dike: min dit ku ¢il rahib li dera yeki cubbe res kom biline i jiwan rahiban
re digot: p€xembereki nll hatiye, ‘elametén wi ji p€k hatine. Berdewama wé de Helime
dibéje: me ew derbaskirin min dit ku su’leya Muhemmed bilin bi. Rahib gava ku
karwan di cem wan re derbas dibe fahm dikin ku Muhemmed di nav karwanédeye
gest dikin ku w1 bibinin G bikujin. Di wé navberé de ji asimanan agireki mina birtské
té 0t wan disewitine. Pasé dengeki aram t€ G weha dibéje: “Uhlike’l-kuffaru min nari'l-

Cebbaf168

Di muhtevaya Mewlada Xelili de ev yek bi teferruat nehatiye vegeotin.

299

Besa pazdehem a Mewlida “Durra Birinci Mewliida Kurmanci” ji hest beyatan
pék té. Bi serenava “Bixérhatina Nebi (Selat U Selamé Xudé Li Ser Bin)” hatiye

binavkirin. Ev bes besa bi xérhatiné ye.

188K afir ji agiré Cebbar helak biin
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Ev bes di her du Mewladan de hatiye nivisandin. Lé di ve xaléde, ji bo ku
muhtevaya merhebaya her du Mewltidan bas were fahmkirin, em € li jér her du

merhebayan bidin ber hevdu.

Weku ku li jér té€ ditin ji di besa bixérhatin an ji merhebaya her du Mewladan

de ti wekhevi tineye. Bateyi di besa merhabayéde bi pirani peyva “merheba” bikar

aniye. Xelili ji bi pirani forma “xwes bi xér hat” bi kar aniye. Bateyi besa
merhebayé di Mewliida xwe de di bin serenava “Der Medhi Hebibi Ilahi Seyyidina
Muhemmed Ki Sahibi ‘Izz U Cahi” de nivisiye. Xelili besa xérhatiné, Bateyi weki
merheba gotiye, di bin serenava “Bixérhatina Nebi (Selat U Selamé Xudé Li Ser Bin)”

de nivisiye
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Durra Birinci Mewliida Kurmanci
Xwes bi xér hat xwes bi xér hat xwes bi
Xer

Xwes bi xér hat wi tiji kir xér G bér

Xwes bi xér hat lew sitér biine bizot
Xwes bi xér hat cané seytanan disot

Xwes bi xér hat din G mezheb red kirin
Xwes bi xér hat ins 1 cin es’ed kirin

Xwes bi xér hat agir (i esnam 1 lat
Xwes bi xér hat kirne bé sebr 1 tebat

Xwes bi xér hat rehmeten lil- ‘alemin
Xwes bi xér hat xwendi Qur’ana mubin

Xwes bi xér hat wexté ku nli bi ji da
Xwes bi xér hat dest bi jor ve hildida

Xwes bi xér hat kir du’a bo ummeté
Xwes bi xér hat da nebiné zehmeté

Xwes bi xér hat ya Xuda her mu’minin
Xwes bi xér hat ‘ef ke bo Sahé emi

Mewliidu’n-Nebi
Cumle zerraté cihan da ev seda
Kine gazi pek ve gotin: “Merheba

Merheba ey ‘ali sultan merheba
Merheba ey kane ‘irfan merheba

Merheba merheba ey cané baqi
Merheba merheba ‘ussaqé saqi

Merheba merheba dermané derdan
Merheba merheba ey sirra Furgan

Merheba merheba ey zate merglib
Merheba merheba ey xasé mehbiib

Merheba ey qurretu’l-’eyné Xelil
Merheba ey xasé€ mehbibé Celil

Merheba ji bo cumle yaré meqsudé tu
Merheba ji bo xaligé mahbibé tu

Merheba ey mah [(] xursidé Xuda
Merheba ey ku ji Heq nabit cuda

Merheba ey rehmeten 17’1-’alemin
Merheba tu yi sefi’u’I-muznibin

Ey ji bo derdé dilan dermani tu
Ey ji bo mexliigan hem1 sultani tu

Merheba ey iftiharé enbiya
Merheba ey semi’ cem’é ewliya

Merheba hate sefi’€ ins i can
Merheba hate letifé ins i can

Merheba ey niira gesma ummete
Merheba ey suni’ sahe qudrete

Merheba hate sivané ummeté
Merheba hat bo me niira dewleté

Merheba ey sahibé ceys 0t hasem
Merheba ey kasiré Lat G sane
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3.6.16. Besa 16 (Bateyi 421-489, Xelili 101-180)

Besa sazdehem a Mewlidu'n-Nebi ji 69 neh beytan pék t€. Bi serenava
“Wagqt’at Ki Der Meyan Qabileyi Beni Sa’diyan Bliden” hatiye binavkirin. Batey1 di
vé besé de 1i ser mu’cizeyén di zarokatiya Hz. Muhemmed, demén ku ji Mekkehé dige
U careke din vedigere Mekkehé G Demén wi yé ku li nav qebileya Sa’diyan derbas dike
vegotiye.

Dema ku Hz. Muhemmed dige nav qabileya Sa’diyan bereket dikeve nava wan.
Dexl 0 dan @ ga i pezé wan zéde dibe. Helima dibéje: “Wellahi’l-’ezim ev nazidar”®°
lewra ew her dem pak 0 tahir @i temiz e. Gava ku dar (i nebat ew diditin silav diddané.
Ajalén kovi li cem gtihlé diblin. Mésineke kup 1 sikesti dest didayé sifa didit. Her weha
mi’cizeya gelisandina singa Hz. Muhemmd 1 sustina dile wi di vé besé de hatiye
vegotin. Li ser mu’cizeyé, qebileya Sa’diyan pésniyaz dikin ku Helima Hz.
Muhammed bibe cem serokkahin. Helima gava ku ji serokkahin re vé bliyré vedibéje,
serokkahin tédigehéje ku diné Hubel wé batil bibe dixwaze ku Hz. Muhemmed bikuje
¢ ji asimanan yeki cil res té€ G serokkahin bi tireké dikuje. Bi vi awayl qewima
serkkahin bi helaké digce. Disa wexta ku ji cem serokkahineki din vedigerin Hz.
Muhemmed dibine ku zaroka jineki ketiye ¢alekide, Hz. Muhemmed gava ku calé
nisan dide ava di ¢alé de zéde dibe G bi vi awayi zaroké xelas dikin. Her weha di beytén
dawi y€ vé besé de Helima amadekariya vegerandina Hz. Muhemmed ji bo Mekkehé

dike. Gava ku t€n Mekkehé 1€ dinérin dengek ji xeybé té€ G dibéje: “Ya Mekkete

E ji te hate belé wé hate te” yani “Ey Mekké! Y& ku ji te hati disa vegeriya te”
Muhtevayeke weke vé di Mewlida Xelili de nehatiye vegotin.

~99

Besa sazdehem a “Durra Birinci Mewliida Kurmanci™ ji hest béytan pék té. Ev
bes bi serenava “Dawiya Mewlidu’n-Nebi (Selat U Selamé Xudé Li Ser Bin)” hatiye
binavkirin. Weki ku ji serenava vé besé ji diyar dibe muhtevaya Mewlidé bi dawi dibe.
Besa xatimé ye. Di vé besé de Xelili bi zimaneki opsiyoni dawiyé 1i Mewltda xwe
tine. Weke ku ji beyta jér ji diyar dibe Mela Siraceddiné Xelili weki mexlas “Sirac” bi

kar aniye.

Bo Sirac 0 hazir 0 her saliha Ku temam bi hun bixwénin Fatiha

189 Hat & min cil ne slstin qet tu caran
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3.6.17. Besa 17 (Bateyi 490-538 Xelili...)

Besa hivdehem a Mewlidu’n-Nebi ji 49 beytan pék té. Ev bes bi serenava “Baz
Awerdeni Halime Muhemmed Sellallahueyhi We Sellem Bi Mekkeyi Serife” hatiye
binavkirin. Berdewama muhtevaya besa sazdehm e. Ev bes 1i ser bliyerén gava ku

Helima Hz. Muhemmed tine Mekkehé hatiye nivisandin.

Gava ku Helima Hz. Muhemmed tine Mekkehé, ji xeybé dengek té i dibéje:
Ey Mekké! Ey Beytul Heram! Hate bo te bejn 0 baleyé ‘eziz. Hate canané du ‘alema...
Helima gava kul i rast @i ¢cepé xwe dine re i keseki nabine di nava texeyyureki de dit.
Gava ku hineki dir dikeve, ji bo dengé ku ji xeybé hati, vedigere ku Hz. Muhemmed
ne li cihé xwe ye ax 0 wax dike. Zilameki pir, ji bo ku Helima Hz. Muhemmed bibine
dibe cem Uzza(put) dige secdé G cihé Hz. Muhammed dipirse. Gava ku Uzza navé Hz.
Muhemmed dibihize ew bi xwe dice secd€. Uzza t€ ziman 0 wi zilamé pir bé ‘erz dike
0 dibgje: gava ku Hz. Muhemmed hate vir em ezil biin. Em sernix@in 0 sermezar in ji
wi. Li ser v€ yeké zilamé pir asayé desté xwe diavéje G di lerize. Di v€ navberé de
kaliké Hz. Muhemmed ‘Ebdullmutalib ji dibihize ku ew winda blye digiri 0 dige
Ka’beyé G di’a dike ji bo xwedé ji bo ku wi bibine. Di wé kéliyé de ‘Ebdullmutelib
dengeki dibihize, ev deng jé€ re dib&je: zlke here Tuhameyé serif. T€ wi li bin dara

Yemamé bibine. Hz. Muhemmed di¢e devera ku bihisti G 1i wir Hz. Muhemmed dibine.
Di Mewlida Xelili de beseke weha nehetiye nivisandin.

Besa hivdehem a Mewlada “Durra Birinci Mewliida Kurmanci” ji du’ayé pék

hatiye. Xelili di vé€ besé de weha du’a dike:

El —Hemdu lillahi Rebbil-alemin. Wes-selatu wes-selamu ‘ela seyyidina

Muhemmedin xatimel-enbiyai wel-murselin. We ‘ela alihi we sehbihi ecme’in.

Ellahumme ya Rebbi tu bi heqqé zat 0 sifaté xwe ki, tu bi hurmeta
Muhemmedinil- Mustefa hebibé xwe ki, tu xezeba xwe ji me dir biki, rehma xwe li
me biki, me ji ‘ezabé qebré 1 fitna saxbliné 0l miriné 1 ji ‘ezabé cehnemé émin biki. Li
v€ dunyayé xweskatiyé€ G basiyé bidi me. Tu hifza me ji seré€ cin 1 ins 0 seytanan biki.
Li ber miriné imana me qaim biki. Di hesré de me fihétkar neki. Li ber miriné me
deyndar neki. Di ser piré ve me derbas biki. Deré cehnemé li ber me bigiri. E cenneté
li ber me veki. Di cennet-ul firdewsé de, di cirantiya Muhemmed Mustefa de sellellah

0 ‘eleyhi we-sellem cihé me ¢€ biki. Bi ditina niir G cemala weché xwe ¢avé me rohni
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biki. Dilé me ges G sa biki. Ji me G dé G bavé me, kiflet i ehl G dost Gi cirané me 0 ¢iqa
kesé ehlé imané 1 ji vé meclisé re, Gt xudy¢ xéran temaman re; El-Fatihete Me’ehes-

Selewat.

3.6.18. Besa 18 (Bateyi 539-563, Xelili...)

Besa hijdehem a Mewliidu'n-Nebi ji 25 beytan pék hatiye. Bateyi ev bes bi
serenava ‘“Haza Menacati Mewlana Muhemmed Baté Rahimallahu Te’ala We Hem
Xitmi Kitabi Mewlid” binav kiriye. Weki ku ji serenava wé ji diyar dibe, ev bes besa

xatimé ye.

Ev bes bi pesindayina Hz. Muhemmed dest pé dike. Bateyi di vé besé de
pesindayin G xweskatiya Hz. Muhemmed weha vedibéje: Eeger ku sésed hezar devé
min hebe 0 ez sev 1 roj bi qasi dema sed giyameti vebéjim ji disa téra vegotina
Xweskatya Hz. Muhemmed nake. Di pey van beyta re Bateyl ji Hz. Muhemmed
sefa’eté 0 ji Xudé ji ‘efuyé dixwaze. Pist re Bateyi ji bo wan kesé ku guhdariya
Mewlidé dikin du’a dike. Heri dawi ji ji bo Péxember ‘Ela Eshabil Enbiya-il
Murselin, Evliya, muminan, Haciyan, Xazi G ew kesé ku xwarina Mewludé ¢ékiri G
ew kesén ku li wé meclisé hazir biiyin, imamé ¢ar mezheban re, ketibé nusxeyé re,
cumle salihan re G heri dawi ji xwe re daxwaza El Fatiha dike G dawiyé li Mewlidu’n-

Nebi tine.
Batey1 di beyta dawi ya vé besé de mexlesa xwe weha bikar tine:
Bo cemi’€ Musliminé salihe
Bo feqiré BATEY] el-fatihe

Besa hijdehem a Mewlida Xelili tineye. Lé weke muhtewa besa xatimeyé di
melida xwe de di besa sazdehem de nivisi ye. Her weha beseke din j1a Mewltda Xelili
ku ji aliyé muhtewayé ve disibe ya Bateyi heye. L& ev bes ne bi awayeki menzum
hatiye nivisandin. Ev bes bi awayeki mensur hatiye nivisandi. Di muhtewa ya bese

hidehem de me cih daye vé besé.
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ENCAM

Di vé xebaté de em li ser Mewlida “Durra Birinci Mewliida Kurmanci” a Mela

99

Siraceddiné Xelili sekinin G me ew bi “Mewlidu-n Nebi” a Mela Huseyné Batay1i re
berawird Kir. Li jéré encamén gisti yén xebaté di ¢ar¢oveya wekhevi Gt newekheviyén

her du mewliidan de xal bi xal hatiye péskéskirin.

1. Ji aliyé ziman ve Mela Siraceddiné Xelili di Mewliida xwe de zimaneki pir
hésan bi kar aniye. Ji xeyni béjeyén ‘Erebi yén dini, béje G hevokén bi zimané ‘Erebi
li gori Mela Bateyi pir kém in. Bateyi di Mewlida xwe de gelek hevokén ‘Erebi G
Farisi bi kar anine 1 di bin tésira van her du zimanan de geleki maye. Ji aliyé ziman ve
béhtir bandora ‘Erebi li ser Mewlida Bateyi heye. Ciqasi peyvén Farisi bi kar anibe ji,
ew ne bi qasi bandora ‘Erebi ye. Lewra terkib, hevok G peyvén ‘Erebi di Mewlida xwe
de pir bi kar anine. Ji bili ¢end peyvén Tirki bandora Tirki tineye. Li gori serdemén
xwe her du niviskaran ji zimaneki serkefti bi kar anine. L€ bi tevahi ku werin nirxandin

Mewluda Bateyi di waré xwe de saheserek e.

2. Pirtdka Qurana Piroz; di seranseré diroké de bliye ¢avkaniya zanin 0
zanyariyé. Mele Huseyné Bateyil ji di naveroka Mewlida xwe de ev yek weki
cavkaniya sereke bi kar aniye. Di Mewlada Xelili de, ji bili di’a ya Mewldé ku ew ji

bi gisti ne t€ de, ji Qur’ana Piroz kém sid wergirtiye.

3. Xelili di pésgotina Mewliida xwe de nasname 0 nivisina diroka mewlida
xwe bi awayeki eskere nivisiye. Lé Bateyi ev yek di mewlida xwe de ne kiriye. Ev

yek ji nirxé Mewlida Xelili zéde dike.

4. Dimetné Mewllda Mela Siraceddiné Xelili ku me li ber ¢cava girti de ji xeyni
beytén neqeraté ji 174 beytan pék hatiye. Li hember vé yeké, Mewlida Mela Huseyné

Bateyl manzumeke diréj e. Ji xeyni beytén neqerat ji 563 beytan pék té.

5. Mewltda Mela Siraceddiné Xelili ji 17 besan pék té. Mewlida Mela
Huseyné Bateyi ji 18 besan pék té.

6. Her du berhem ji bi siklé mesnewiyé hatine nivisandin.

7. Her du berhem ji bi wezna “Fa’ilatun Fa’ilatun fa’ilun” hatine nivisandin.
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8. Di her du Mewladan de ji wesil, imalé 0 zihaf pir hatine bikaranin. Di hin
cihan de ji bo zaruretiya wezné kite diréj kin hatine xwendin. Bi taybeti ji di
Mewlidu’n-Nebi de ji ber zaruretiya wezné béjeyén ku ketina denga di wan de ¢ébliyin

pir hene.
9. Di her du Mewlidan de ji qafiyeya dewlemend 0 tam pir hatiye bikaranin.

10. Di her du Mewlidan de ji dengdérén “a, e, &, G, 1, 1 0 dengdarén “b, w, j,

x, d” pir hatine bikaranin.

11. Di Mewltda Mela Siraceddiné Xelili de ji bo navén Xudé “Xuda” di ya
Mela Huseyné Bateyi de “Allah {1 Xuda” hatine bikaranin. Ji bo navé péxember ji

“Muhemmed, Mustefa . Ehmed” hatine bikaranin.

12. Di Mewlida Bateyi de terkibén ‘Erebi, bé¢je, hedis 0 ayetén Qur’ané pir
hatine bikaranin. Her weha di serenavén besé Mewlidé de béjeyén farisi pir hatine
bikaranin. Li diji vé yeke, di Mewliida Mela Siraccediné Xelili de ji xeyni béjeyén oli

béjeyén ‘Erebi heme béje ged tinene.

13. Mela Siraceddin di ragihandina mijaran de usliibeke teng bi kar aniye. Her
weha heta dawiya Mewlida xwe xitabén weki “ya, ey” bi kar anine. Li diji vé Melayé
Bateyi di ragihandina mijarén Mewlliida xwe de uslibeke fireh, hevokén kin 0 xwedi
wateyén berfereh bi kar anine. Zimaneki giran G edebi bi kar aniye. Bateyi ji weki

Mela Siraceddin hitabén “ey, ya” pir bi kar anine.

14. Mela Siraceddiné Xelili di Mewliida xwe de ji hunerén edebi; tesbih, istiare,
nida, telmih, tenastp G tekrir heri z&de bikar anine. Li ber vé yeké kém ji be; asonas,
aliterasyon, istitham G tezat j1 bikar anine. Li diji vé yeké Mewliida Melay¢ Batey1 ji
aliy€ hunerén edbi ve pir dewlemend e. Heme béje, ji her huneré mirov kare minakan

bibine. Bateyi heri z&de; tesbih, telmih, nida, tekrir, tenastip, nida G intaq biakaranine.

15. Bi gelemperi ji aliyé ruxsari ve cudahi G wekheviyén her du Mewlidan
hene. L& héjayi gotiné ye ku; cudahiya heri ku ber ¢avan dikeve séwaza vegotiné G
hisiyat e. Weke her niviskaré Mewlidén kurdi, Mela Siraceddiné Xelili ji di bin

lirizima Mela Huseyné Bateyi de maye.

A

16. Mela Siraceddin bi séwaz, vegotina 0 bikaranina zimané xwe

xwendevané xwe aciz nake. Zimaneki herikbar 0 geleki hésan bikar aniye. Bi vi awayi
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kevnesopiyeke zimané serdema xwe li pey xwe histiye. Li diji vé yeké Melayé Bateyi
bi séwaz, vegotin U bikaranina zimané xwe giraniyeki dide ser xwendevanén xwe. Li
gorl Mewllda Mela Siraceddin zimané Mewliida w1 pir giran e.

17. Her du berhem ji dewsa kevnesopiyeke serdema xwe, bikaranina redif
0 gafiyeyan 1 bikaranina qalibé erizé estetikeké tinin ber ¢cavan.

18.  Bateyi di mewlida xwe de ji bo her beseki, 1i gorl naveroka besan,
serenavek bikar aniye 1€ Xelili ev yek ji bili besa di’ayé€ ne kiriye.

19.  Ji aliy€ naveroké ve taybetmendiya heri giring a Mewida Xelili ew e
ku bi temamd li ser tebi’eté Hz. Muhemmed e. Lébelé Bateyi di Mewliida xwe de bi
tevahi li ser jiyana péxember sekiniye 0t Qur’ana Piroz weke ¢avkaniyeki bi kar aniye.
Herweha Bateyi di naveroka Mewlida xwe de li ser mu’cizeyén Hz. Muhemmed
feziletén xwendina Mewlide ji geleki sekiniye.

20.  Bateyi di mewliida xwe de 1i ser jiyana Pexember ya zarokatiyé tevi
sekiniye 0l ev qonaxa jiyana wi bi awayeki hurgili daye. Li diji Bateyi, Xelili di
Mewlida xwe de li ser pesin, sikl, tebi’et, xasiyet, mu’cizat, silsile 0 welidandina
Péxember sekiniye. Ev yek ji dide nisandan ku Xelili ne bi awayeki hurgili li ser jiyana
péxember sekiniye. Bateyi naveroka Mewlida xwe li goril kironolojiyeki ¢ékiri
nivisiye. Jiyana péxember li pey hev daye. Lé Xelili ev yek bercav ne girtiye 0l mijar
tevlihev dane. Di besa carem a Mewllida xwe de li ser siklé nebi G pasé bi doré li ser
tebi’et, xesiyet, mu’cizet, siyandin, xéra selewatan, silsile Gt di bes€ 13, 140 15an de li
ser wiladeta péxember sekiniye. Li gor vé di mewlida Xelili de mijarén semail G

hilyeya Péxember zédetir cih digirin.
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PEVEK

Pévek 1: Wéneyé Mele Siraceddiné Xelili




Pévek 2: Wéneyé Mela Siraceddiné Xelili
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Pévek 3: Nusxeya Destxet a Durra Birinci Mewliida Kurmanci (wereqa pésin).
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Pévek 4: Nusxeya Destxet a Durra Birinci Mewliida Kurmanci (wereqa dawin).
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Pévek 5: Nusxeyé ¢apblyi yé Durra Birinci Mewliida Kurmanci (bergé wé).
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Pévek 6: Nusxeyé capbiyl yé Durra Birinci Mewlida Kurmanci (ripelé

yekem).
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Pévek 7: Metné destxet € fotokopi yé mewliida Mela Siraceddiné Xelili.
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Pévek 8: Bergé mewllda capkiri.(riiy€ pés)
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Pévek 9: Bergé mewllda ¢apkiri. (rliy€ pas)
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